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INTRODUCCAO.

De André Alvares d’Almada outras noticias ndo
temos sendio as que desta sua Obra, que hoje damos
4 luz publica, podemos colher. Foi natural da Ilha
de S. Tiago do Cabo-Verde, e nella morador, Tra-
tou muito em Guiné, percorreo muito do paiz, e de-
véra ter sido familiar com algumas das linguas dos in-
digenas. Foi homem estimado em sua terra, em tanto,
que foi eleito pelo povo para vir a Portugal, ( ahi pe-
los annos de 1580, ) tratar com o Governo de Phil-
lippe I. sobre o modo de se povoar a Serra-Leda ; e pa-
rece que gosara de alguma hoa opinido na corte, onde
o vemos “fazendo lembrangas a El-Rei no Conselho
de Portugal em Lisboa e em Madrid ,” sobre a fun-
daglio d’'uma casa de Religiosos na Ilha de S. Tiago.
Delle diz Barbosa, em sua Bibliotheca Lusitana, o
seguinte :

“André Alvares & Almado. N. em a cidade de S.Tia-
go em Cabe-Verde, onde foi morador e capitio. Im=
pellido da curiosidade penetrou com alguns soldados o
continente de sua patria, e grande parte do Reino d’An-
gola, observando com diligente investiga¢iio a situacio
das terras, os ritos e costumes dos seus habitadores.
De todas estas observagoens alcangadas pelo seu des-
velo fez huma exacta descripcio que no anno de 1594
dedicou s0os Governadores do Reino, a qual mandario
fosse examinada por D). Fr. Pedro Brandio, Bispo de
Cabo-Verde, como testemunha ocular do que nella se
relatava ; o qual testemunhou, por huma carta, ser dig-
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Catalogo (jincompleto) assim dos M.SS. do Mosteiro de
Tibaens como dos do de S. Bento da Saude em Lis-
boa, em 1795, e que escripto por penia que julga-
mos ser do hoje Ex.™ Snr. Patriarcha Eleito, foi para
ndés a maior recommendagio , e serd para o publico o
maior elogio de André Alvares d’Almada:
“Tratado breve'dos Rios * de Guiné &c. Era 1594.
Do Capitio André Alvares de Almada, que foi um
ascendente de Jodio de Almada, pelo qual lhe veio um
morgado que tem a sua casa em Cabo-Verde. No fim
vem o Index dos 19 Capitulos que contem este M. S.
Todos elles se podem ler com gosto, por tratarem de
muitas e diversas nagoens de negros que ha na Costa
Occidental d’Africa, desde o Rio Sanagal até Sant’An-
na, e de seus costumes; e por fallar o Autor como teste-
munha de vista de quanto escreve, e com tal miudeza
que ndo serd facil ao Leitor achar outro tanto em al-
gum tratado geographico dos que correm impressos.”

Sobre este exemplar podemos dizer que vai funda-
da esta nossa edigdo, — que a copia que adquirimos,
foi evidentemente feita, pouco antes da suppressdo das
Ordens Religiosas, sobre este mesmo exemplar. Julga-

" mo-nos todavia authorisados para seguir alguma acer-.
tada variante desta nossa copia, da qual a mais im-
portante & no Prologo, comecando este do mesmo mo-
do como comeca o Codice da Bib. Pub. Lisb. e nio
como 0o do Codice da nossa Bib. Pub. Port. **

~ Da adulterada edigio desta Obra de André Alva-
res ' Almada, de que falla Barbosa, foi-nos franquea-

* Nio hesitamos em conservar no impresso a palavra
Rios , que ndo Reiros, porque assim vamos d’accordo com
o uso de A. A. de Almada, que miudas vézes toma o vo-
cabulo ri0 na accepcio dos lugares e paizes que banha. U
trato principal em Guiné fazia-se entdo ( como ainda hoje
em dia em partes se faz ) abordo dos navios surtos nos rios.

** V. Nota IL no fim desta Introducgio.
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do hum exemplar pelo Ex™ Snr. Conselheiro Joaquim
José da Uosta de'Macedo',“'Secretario Perpetuo da A-
cademia Real das Sciencias. E’ este impresso hoje em
dia rarissimo ; e a este e outros obsequios que nos tem
feito o Snr. Macedo ( com quem outro conhecimento
nio temos sendo o da correspondencia litteraria com que
nos tem honrado ) mal temos termos em que agrade-
Gamos. *

E’ na verdade totalmente differente da obra ori-
ginal, na ordem e estilo, esta publicagio do seu Edi-
tor Antonio da Costa Valle. K’ offerecida ao Senhor
D. Gabriel Antonio Gomes. Consta de dez Capitulos
e sessentae duas paginas de 4*. A materia & de André
Alvares d’Almada, que o editor revestio em palavras
e estilo propriamente seu ; — mais corrente e mais a-

* Houvemos informagio de que existia outro exemplar
desta obra na Bibliotheca Real do Pago da Ajuda,— mas,
averiguado o caso, viemos a saber que havia la , na verdade,
uma ¢ Descripcio de Guiné,” mas de outro Autor que nio
A. A. de Almada, e escripta em 1600 e tantos. Em quanto
agrudecemos ao Bibliothecario da mesma o Snr. Alexandre
Herculano de Carvalho e Araujo a indagagio que a este
respeito nos quiz fazer favor de instituir, approveitamos a oc-
casido para publicamente reconhecermos o quanto lhe somos
deveddres pelos valiosos socorros que nos prestou na edigio
do Roteiro de D. Vasco da Gama , e mui principalmente
nas elucidagoens geographicas. A pressa e confusio com que
pozemos fim 4s notas que accrescentamos ao Roteiro , e a fal-
ta de revisio da nossa parte — tudo procedido de incommodo
pessoal que entdo soffriamos , — fordo causa de que se extra-
viasse o que a este respeito tinhamos escripto. Ao Snor. Ale-
xandre Herculano em nada faz falta este nosso tributo ; mas
alem de ser de nosso dever nfio assumir o que nfio he nosso,
a esta declaraciio somos obrigados por nos constar que al-
guem attribuio este nosso descunido a uma cousa que por
ahi querem chamar differenca de opinioens politicas, — que
ja mal entendemos .senio como palavras de rancor, que en-
tre litteratos nao tem cabimento.
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purado de certo que o de Almada, mas por isso mes-
mo ' falho' daquelle’ cunho de verdade que tdo distincto
sobresahe na lhana singeleza de Almada. E’ muito mais
resumida que a obra original , e bastante incorrecta em
denominagoens Geographicas ; assim . por exemplo , ve-
mos os Sapes ¢ os Sumbas, transformados em Capes
e Cumbas, e daqui talvez passando como Kapes e Kum-
bas para os Mappas Inglezes e Francezes. Assaz es-
tropeados pelas ¢ linguas Runicas do Norte” anddo os
nomes que os navegantes Portuguezes derdo aos seus
descobrimentos ; e bem escusavamos nds de assim con-
corrermos para a obliteracio da nossa memoria mariti-
ma. Encarada por este lado, a publicagdo do texto ori-
ginal de A. A. de A. fard essencial servigo a historia
geographica portugueza em particular, e & synonimia
geographica em geral.

Em todo o caso Antonio da Costa Valle reconheceo
a seu Autor, e nio commetteo a seu respeito sendio
culpas de cntendimento; outros houvério que de seus
escriptos se valério sem mencionarem a fonte donde ti-
rariio sua informagdo. Assim na ¢ Rela¢do Annual das
cousas que fizeram os Padres da Companhia de Jesus
nas partes da India Oriental , e no Brazil , Ango-
la , Cabo-Verde e Guiné , nos annos de 602 e G0Z...
Lisboa; Anno 1605”; — os Jesuitas, que 4s suas mis-
soens a Guin¢ forio talvéz principalmente instigados
por A. A. de Almada, como do texto da obra trans-
" luz, della compilardo o Cap.® IX , da « Missan das Ilhas
de Cabo-Verde , e terra firme de Guiné”, sem indi-
carem a Almada; e aqui- forio em alguns pontos tiio
pouco correctos com A. da C. Valle.

Julgimos essencial ajuntar a esta obra hum Map-
pa indicador dos paizes mencionados por Almada. Do
contorno exacto das costas d’Africa Occidental nada
havia de delincado até hi muito poucos annos. A
maior parte dos mappas existentes fordo baseados em
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prosseiras demarcagoens e distancias estimadas : o mes-
mo Rio de'Gambia’] tdo frequentado ha 400 annos, ndo
foi mensurado scientificamente sendio ha 8 ou 9 annos ;
o Archipelago dos Bijagds era delineado por conjectu-
ras e 4s tentativas. Mas gracas aos governos de In-
glaterra e Iranca todas estas costas tem sido examina-
das e delineadas por habilissimos officiaes de Marinha;
algumas cartas exactas se tem ji publicado ; e ndo du-
vidamos que em breves annos teremos series continua-
-das e perfeitas de todo o contorno de continente Afri-
cano. Quizeramos nds pois- cingir-nos em nosso Map-
pa 2o que houvesse de mais exacto em Hydrographia,
e introduzir-lhe de nosso os nomes Portuguezes; mas
achamo-nos aqui no Porto desprovidos de quanto- se tem
nestes ultimos tempos publicado e escripto sobre Geo-
graphia. N’estas circumstancias langamos méo do que,
para os nossos fins, nos pareceo mais adequado: e se-
guimos nos contornos do nosso Mappa o Mappa LI
( Africa Occidental , 1840,) da Sociedade Ingleza Pro-
motora dos Conhecimentos Uteis. Quizeramos appro-
veitar-nos de Mappa de mais larga escala, e estivemos
quasi para escolher aquelle que se encontra no Atlas
da oira franceza * Voyage-au Sénégal &c. Par Jean-
Baptiste-Leonard Durand 2. Vol. Paris An. X (1802)”;
mas achamos-lhe tanta inexactiddo, especialmente em
quanto 4s Ilhas dos Bijagés, que julgamos mais acer-
tado cingir-nos & estreiteza daquelle em que temos mais
razoens para confiar. .

Na nomenclatura geographica introdusimos os mno-
mes proprios portuguezes , segundo o texto de André
Alvares d’Almada, cujos conhecimentos n#o ultrapas-
samos, Para isto contessamos que de muito nos valé-
30, (‘e mais ainda nos terifio valido se nosso mappa
fora em ponto -maior, ) dous Mappas, hum Inglez e
outro Francez, que nos fordo tdo uteis como si¢ curio-
sos , attento que ainda que publicados, o 1.° em 1768,



v

e 02° em 1802, podério, se nfio quizessemos atten-
der a alguns defeitos hydrographicos , sem escrupulo
affixar-se ao « Tratado Breve” de André Alvares de
Almada, 1594! Tio conformes sfo, até na diviséo
dos reinos de Ne%ms, que néio podemos deixar de sus-
peitar, que se formos recorrendo de authoridade em
authoridade viremos a final a cahir na de nosso Autor;
que temos esfolhedo e lido todas as narragoens de via-
gens & costa d’Africa que podemos haver &4 mdo, des-
de as ¢ Viagens de Luiz de Cadamosto” até ¢ L’His-
toire Générale des Voyages ” (em seu texto ou no de
suas referencias,) e affoutamente diremos que do cahos
de tanta confusa relagio ndo podia sahir a lume um
Mappa claro e intelligivel, como gualquer dos dous que
mencionamos ; e que a fonte mais pura foi forgoso re-
correr em immediato lugar. Nem 1sto & nés nos ad-
mira, que ahi por Autores estrangeiros encontramos a-
R}eeiado 0 que nds menosprezamos ; que sabemos que os

appas Portuguezes se devem procurar com titulos
Hbollandezes ; que démos com mappas de nosso cosmo-
?rapho Vaz Dourado, que os Portuguezes nunca se
embraréio de publicar, ja impressos em Hugo de Lin-
schott ; e lemos que sabia avaliar nossas riquezas em
conhecimentos geographico-commerciaes quem mais pre-
zava algum Roteiro da India que um galefio carregado
das ricas mercadorias do Oriente * !

Os Mappas a que nos referimos sdo os seguintes:

1. ¢« The Western Coast of Africa from Cape Blarco to
Cape Virga , exhibiting Senegambia Proper: By T. Jef-
ferys, Geographer to his Majesty. 7 Uma Nota in-
dica que este Mappa foi copiado d’um original d’An-
ville, gravado & custa da Companhia Franceza das
Indias Orientaes, publicado em 1751, e supprimtdo
depois da Paz de 1762.”

* V. Nota III. no fim desta Intr;)ducqﬁo.
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2. ¢ Carte de la ,Cote Oceidental d’Afrique depois le Cap
Barbas jusqu’au Cap Tagrin; dressée d’aprés les mé-
moires de La Jaille, ancien officier de Marine , chargé
par le Gouvernement de visiter cette partie de la Cote
(;m 1784 et 1785. Par Lapie Ingénieur-Geographe &c.

802.” ‘
( Na obra * Voyage au Senegal &c... de Lajaille ”
par P. Labarthe. Paris. 1 Vol. 1802).

Quanto & ordem que seguimos na copia que pu-
blicamos, nada mais fizemos sendo cingir-nos stricta-
mente s palavras de Almada, que nunca quizemos e-
mendar senfio quando a exactiddo grammatical o exi.
gia, e neste caso nossas correcgoens nio passardo de
alguma transposicéo, ou alguma mudanga de terminagdes
de verbos ou nomes. Na orthographia sémente moder-
nisamos alguma outra palavra, ou absolutamente anti-
quada na forma em que a appresentava o A,, ou errone-
amente escripta segundo erro de pronunciagiio vulgar.

Trabalho mais largo e muito mais perfeito podéra
basear-se sobre esta Obra de Almada; mas a mais ndo
alcangiio nossas acanhadas forgas e mingoado tempo. Por
felizes nos déramos se esta publicacdo servisse de in-
centivo ao exercicio de mais perita penna.

Nora L
Eis aqui o indice de Capitulos, tanto do exemplar M.
S. da Bib. Pub. Lisbonense , como da adulterada edi¢io de
Antonio da Costa Valle, de que falla Barbo:a.
Exemplar M. S. ~ Edigdo de A.da C. V.

Trr. Tratado breve dos Reinos Tir. Relagio e descripgio de
de Guiné do Cabo Verde, Guiné , na qual se trata




feito pelo Capitio André
Alvares) &Alada 5 'natu-
ral da cidade..... do Cabo
Verde, versado e pratico
nas ditas partes.

Cap.° I. Que trata dos negros
Jalofus que sio os primei-
ros e mais chegados a nods
e dos seus costumes e leis.

Cap.° II. Que trata do Reino

. do Alem-vigane, Barba-

" ¢im, que confina com es-
te dos Jalofos Budumeis.

Cap.° I1I. Que trata do Reino

"~ de Gambea chamado por
outro nome o de Cantor,
que he o reino dos Man-
dingas, mui grande em si
_como se dird.

Cap.° I'V. Que trata dos Arria-

"~ tos, Falupos, Casangas,
Banhuos , e Papeis , cha-
mados por outro nome Bu-
ramos.

>ap.® V. Que trata dos Bija-
gos, Beafares, das suas
leis e costumes, vestidos,
armas e de todo o mais que
nestas partes ha.

Cap.° VI. Que trata dos Na-
lus, Cogolina , Barguas ,
dos seus costumes e vesti-
dos. o

Cap.e VIL. Que trata do Reino

dos Sapes que comeca do -

Cabo da Vergua que es-
td em nove graos e dous
tergos até os Baixos de S.
Anna que estio em sete
graos ; dos seus costumnes ,
tratos , guerras e outras
cousas.

das varias nagdes de ne-
gros, que a povodo, dos
seus costumes , leis, ritos,
ceremonias , guerras, ar-
mas, trajos, da qualidade

" dos portos, e do commer-
cio, que nelles se faz, que

_escreveo o Capitio André
Gongalves d’Almada , of-
ferecida ao Senhor D. Ga-
briel Antonio Gomes. Lis-
boa Occidental. Na offi-
cina de Miguel Rodrigues,
Impressor do Senhor Pa-
triarcha. 1733.

Cap.° 1. Dos Jalofos.

Cap.° II. Do Reino do Alleem-
bicane e do de Brocalo.

Cap.° IlI. Dos Mandingas.

Cap.® IV. Dos Arriatas , Falu-
pos , Jabundos, Banhus,
e*Cassangas.

Cap.° V. Dos Buramos.

Cap.° VI. Dos Bijagos.

Cap.° VII. Dos Beafares.

Cap.° VIII. Dos Nalas, Begas,

e Cocolins.

" Cap.° 1X. Da Serra Leda.

Cap.” X. Da Conquista da Ser-
ra Leoa feita pelos Cum-
bas.

Para que o Leitor possa ajuizar
do estilo em que esta con-
cebida a edigio- de A. da
C. Valle , ajuntamos o se-
guinte extracto, que se po-
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( Dos Capitulog'8Yy'9 ¢l 100nEo de comparar ‘com nosso
possuimos os titulos ) texto.

Cap.® 1. Dos Jalvfos.

« Esta provincia de Africa, a que mais propriamente
chamio os nossos Guiné, comec¢a no rio de Ganagé pela par-
te do Norte, e continuando'a costa do Sul quasi 18leguas
* se acaba na serra Leda, o qual espago he do districto da
Capitania de Cabo Verde , de ‘que he cabeca a llba de San-
tiago. Povodo esta terra diversas geracoens de negros, dos
quaes os primeiros sio os Jalofos, que com o Rio Ganagd .
se apartio dos Alarves, ficando elles ao Sul do dito rio, e
estes ao Norte. Pela parte do Levante os cingem o8 Fulos
Gazalhos , que por outra nome chamio Gagos. Ao Sul ter-
mindo com os Berbecins. Possuemi- a mais Occidental parte
de Africa que he a que commumente por razio do grande,
e saido Cabo chamfio Verde. Faz rosto ao Puente a Ilha
de Santiago , e a outras suas vizinhas, que por razio deste
Promontorio se chamio as llhas de Cabo Verde. He a ter-
ra quasi toda areosa, de poucas arvoies, e aguas’ e asde
que se servem 0% negros, sio de pogos altos , faltando na
terra fontes, e rios por causa de mdo chover no Inverno, e
quando succede chover he rarissimamente &e. &e.” '

Nota IIL

O Prologo. do Codice da Bib. Pub. Portuense comeca
do modo seguinte ; que ‘transcrevemos litferatim ; — * Eutre
os Negros da nossa Africa ndo houve escriptores , nem en-
tre elles se uson escrever cousa que ler se possa, posto que
neste gentio ha huns negros tidos por religiosos chamados Bi-
xerins , 08 quaes escrevem em papel e em livros encadernados
de quarto ¢ weia folha , mas de tal maneira sio suas escripturas
que ndo podem servir a outrem ne.: de outrem serem enten-
didas mais que dos que as escrevem ; porque mais sio cer-
tos signaes e particulares conseptas que letras intelligiveis , e

* Suppomos ser erro typographico por 180 legoas.
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como  assim seja nio se pode saber as cousas notaveis que et
tre elles passario’, posto que seu costume seja trazé-las per
historias ; porque como a memoria dos hiomens ndo possa com-
prehender muito , ( supposto que tudo comprenda ) ndo se pé-
de reter tanto que a coutinuagio do tempo o nio gaste e
consuma : pelo que ndo podemous saber delles mais que as
cousas que elles hoje retem na memoria , porque as que na-
quelles tempos antigos passario ( posto que dignas de eterno
nome ) os tempos as gastirio, e como o8 Reinos dos Ne-
gros sdo tantos, e as linguagens tio varias como os costu-
mes diversos , pois que em cada espago, em menos de vinte le-
goas, ha duas e tres nagoens todas misturadas e os reinos uns
pequenos e outros grandes, sujeitos huns aos outros ,e como
nas seitas e costumes ¢ as leis do seu governo e juramentos
venhio pela maior parte a ser todos huns , nio serd necessario
( delles) fazer decrarac;io e particular mengdo , porque de to-
dos direi geralmente.”

E depois deste longo e confuso periodo segue-se : % Quiz
escrever algumas cousas &c.” como no nosso Prologo se lé.
Limitamo-nos a esta ultima parte como prologo, assim por no-
tarmos alguma tal e qual contradic¢io entre o plano da obra
tracado no extracto antecedente e aquelle que se expoem no
resto do Prologo , — como porque do mesmo modo como nds
comeca o Codice da Bib. Pub. Lisbonense; accrescendo a is-
to o ser evidente no Codice da Bib. Pub. Portuense que a
primeira parte : Entre os negros da nossa Africa &c. foi ac-
crescentada depois de se ter comegado o prologo com : Quiz
escrever &c. l‘?o fim do exemplar da Bib. Pub. Lisbonense ,
verso da fol. 101, se 1é hum apontamento troncado que come-
¢a: Como entre os negros da nossa Africa ndo houvesse escri-
ptores &c. e acaba ; Sempre foi hum Fudo Fr.e , christdo novo
natural do Crato homem muito prati... sem terminar a pa-
lavra. E’ de notar o coincidir o comeco deste apontamento
com o do accrescento do exemplar da Bib. desta cidade.
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Nota IlI.

No anno de 1537 o Almirante Inglez Sir Francis Drake,
depois de ter crusado nas alturas da barra do Tejo... «fes-
se na volta dos Acgores, 4 espera dos galedes, e téve a
felicidade de encontrar um que vinha ricamente carregado
de mercadorias, e que elle, jd se sabe, tomou. ¢A preza
deste navio’ diz um contemporaneo * ¢foi de maior vantagem
aos mercadores Inglezes que o valor da carga aos apresado-
res ; porque pelos papeis que encontririo a seu bordo , vie-
rio em tdo cabal conhecimento do grande valor das merca-
dorias da India, e dos modos de tratar no Oriente, que
logo depois deriio comego a um trafico de muito lucro e insti-
tuirdo uma Companhia de Negociantes da India Oriental ”.
( Penny Cyclopedia , Vol. IX. pag. 123, col. 2.)

Ougamos outro facto que nos déra margem a reflexoens
dolorosas. ¢ Esta obra ”, (falla-se do Roteiro de D. Jodo
de Castro ao Mar Rozo, antes de sua publicagio pelo Sor.
Dr. Nunes,) ¢ ndo foi nunca publicada em Portuguez; mas
o Manuscripto tendo sido encontrado abordo d’um navio desta
nac¢do tomado por um Inglez, foi traduzido em Londres, e
Purchass ( Tomo 2.° dos seus Pilgrims, ( Viajantes, ) pag,
1122) o inserio em sua Collecgdo. Delle he que nos cons-
ta, que Sir Walter Raleigh o comprou por 6 Libras Ester-
linas , fé-lo traduzir para Inglez, e tomou o trabalho de lhe
corrigir o estilo e addicionar-lhe notas marginaes.” ( Histoire
Générale des Voyages. 'Tomo 1.° Liv. 1.° Cap. XVIL pag.
166. )

( Sobre esta traduc¢iio do Roteiro ao Mar Roxo julga-
mos se fundou a versio em Latim que o Snr. Dr. Nunes
reimprimio segundo o texto do Peteris ZFvi Analecta , &c. de
Antonio Mattheo. Da penna de D. Jodo de Castro nio a
julgamos.)

Quanto melhor ndo nds fora que os Inglezes se tivessem
tambem apoderado do Roteiro que féz D. Jodo de Castro
de Gdéa a Dio, e cujo original, ndo obstante as muitas di-
ligencias que para com seu possuidor temos feito a fim de o
trazer a lume , ainda jaz clausurado em ignobil obscuriddo !

* O Galeio chamava-se S. Phillipe. O contemporaneo é o his-
toriador  Camden.
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E do Roteiro de D.Jodo de Castro de Lisboa a Goa
onde/'acharemos’ mais'larga noticia ? N’um estrangeiro, —
no Regimento de Navegacion de Andres Garcias de Cespedes,
Madrid. 1606. Fiquemo-nos aqui; que larga seria a lista de
M. SS. nossos, que estranuelros mais tem sabido prezar que
nos outros,



TRATADO BREVE

DOS
R10S DE GUINE DO CABO-VERDE;

Desde o Rio de Sanagd até aos Baizos de St.c Anna;
de todas as Nagdes de Negros que ha na dita
Costa, e de seus Costumes, Armas,

Trajes , Juramentos e Guerras :

Seito

Pelo Capitdio ANDRE’ ALVARES D’ALMADA,
Natural da Ilha de Santiago de Cabo Verde,
pratico e versado mas ditas partes.

Anno DE 1594.
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PROLOGO..

QUIZ escrever algumas cousas dos Rios de Guiné
-do Cabo Verde, comecando do Rio do Sanagh , até a
Serra Leba, que he o limite da Ilha de Santiago; por-
que destas partes sei honestamente, e das cousas em
que tive duvida me informei de algumas pessoas prati-
cas e nas ditas partes versadas : — quiz, comn Xigo ,
escrever deste Guiné, ndo porque muitos nio tivessem
delle dito, mas porque pode ser que ja delle nio ti-
verfio tdo verdadeira moticia como eu, que vi a maior
parte delle, e tratei em muitos Rios, mettendo-me por
elles muitas legoas, (como foi pelo' de Gambia 150
legoas ), e sobre tudo me informei bem de todas as
duvidas, assim de homens nossos praticos nas ditas
partes, como dos proprios negros, colhendo delles no-
ticias das cousas acontecidas nas mesmas. Trata-
rei pois brevemente das armas, trajes e costumes dos
Negros, das suas guerras, dos seus juizos e de tu-
do- 0 mais que nas ditas partes ha notavel ; e nos Ca-

itulos de cada Reino e Nagdo tratarei disto no me-
hor modo que ser possa, por({ue a minha tenciio he
tratar na verdade. Os que o lerem recebdo de mim a
vontade, e o desejo de melhor talento, para neste com
melhor disposicio dizer muito mais ; mas o que disser,
ainda que incomposto , sera na verdade.
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CAPITULO L

Que trata dos Negros Jalofos, que sdo os primeiros e
wmais chegados a n0s ; e de seus costumes e tigjes.

Os primeiros negros mais chegados a nds sio os Jalofos,
que comecio do Rio de Sanagi , da banda do Sul delle; ¢
este Rio os divide dos Alarves , que ficdo da outra banda do
Rio, da banda do Norte.

Vio correndo estes Jalofos pela banda do Sul do dito
rio , por elle acima e pelo sertio, até confinarem com os
Kulos Galalbos , chamados ca dos nossos , Gugos , havendo
de dizer Galalhos, que he o seu verdadeiro nome. Esta
terra toda he arenosa , de poucas arvores e agoas , que as niio
ha senfio em pogos altos.

Este Reino dos Jalofos era muito grande, e estava de-
baixo da obediencia de um Rei muito poderoso, o qual era
entre esta nacio como Imperador, e quando se fallava nelle
se dizia o Gran-Jalofo.  Tinha outros reis que lhe da-
viio obediencia e pagavio tributos. Mas como o tempo cos-
tuma a desfazer a huns e levantar a outros , muitas vezes de
pada ;, assim foi com este do Imperio dos Jalofos; que sen-
do muito grande , temido e obedecido, veio o tempo a fazé-
lo ser pequeno, e sujeito ao Rei do Galalho, que he o Grau-
Fulo, a quem elle nio temia, mas antes pelejava com clle
muitas vezes e o vencia. Desféz-se, ainda que nio de todo,
segundo o contdo os antigos daquellas partes, desta maneira.
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Sendo; este. Rei mujto poderoso e senhor de muitas ter-
ras , mandou alguns capitics a governarem alguns lugares das
suas terras e buiramares . Estes capitdes e governadores erdo
escraves seus ; entre os quaes vinha hum da casta dos Budu-
meis, que posto que fissem escravos do Rei erdio de gera-
¢do honrad~. Este, que assim vinha governar por manda-
do do Rei, era altivo e de grandes cspiritos; e vendo-se
governador comegou a imaginar que tambem podia ser Rei.
Comegou a pdr pur obra sua imaginacio, e soube se dar
a tio boa manha que pouco a pouco se fui fazendo senhor
dos mais lugares, assim do que -elle governava com dos ou-
tros capities , adquirindo com dadivas e promessas as von-
tades e amizades dvs fidalgus e dos mais ; e como a cérte onde
estava o Rei era longe, ( e ainda que o ndo fosse ), ndio foi
sabedor de nada sendo a tempo que ji nfio péde remedear ;
porque este, como manhoso ¢ sagaz, nio deixou de lhe a-
endir com as dadivas e dircitos reaes, e dessa naneira o se-
gurou até ver tempo e occasido para effeituar o que: tinha
determinado ; e tendo ja muita pusse se levantou com o Reino,
e o foi tomando por armas, vencendo o mesmo Rei em huma
batalha que com elle teve; pelo que lhe foi necessario aco-
lher-se 4 terre e reino do Gran-Fulo, e dalli tornou, mas
nunca podde cobrar o que era seu, e tiverdio seus antepassa-
dos e elle ja tivera. Ficou nos fins do mesmo Reino, perto
dos Fulos, emcurralado dus iwmigos ¢ sujeito ao Gran-g‘ulo,
ao qual tomou por defensor; e devia ser parente deste o Rei
Jalofv chamado Bomaim Gilem , que no tempo d’el Rei Dom
Emmanuel da Gloriosa Memoria , veio a este reino dar obe -
diencia ao dito rei, ¢ pedir-lhe que mandasse fazer no seu
reino fortaleza ; e 'pdr foitoria, para se valer da ajuda dos
nossos ‘contra estes, que lhe tinhdo usurpado o reino dos seus.
antepassados.

Fica hoje este reino do Gran-Jalofo por cima de En-
cathor, que he coracdo daquelles Reinus dos Jalofos, e dd a
obediencia ao Gran-Fulo; e quando entra algum no Reino
por Rei lhe manda o Fulo o barrete, que he como coroa. Ficou
o mais do reino sujeito ao Budumel e aos seus descendentes ;
o qual se ¢z um grande rei, senhoreando muitas terras.

Era costume antigo entre «s Jalofos de herdarem os fi-
lhos os reinos; o qual se desféz , e nio herdio agora scnio
sobrinhos, filhos de irmds da parte da mii; e segundo con-
tio os antigos daquellas partes , nasceo isto de um rei deste
imperio dos Jalofos, o qual veio a adoecer da lepra, e cobrir-
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se todo della, de maneira que abhorrido daquella enfermidade
tio conmtagiosa, ndo parecia entre os sens, nem delles era
visto . Governava-se o reino por um irmio seu e pelos velhos
da terra, os quaes siio mui obedecidos de todas as nacgdes
dos negros e lhes ddo sempre a mio. E estando o rei re-
trahido pela causa desta enfermidade, soube que d’ahi a puu-
cas jornadas estava hum Caciz Jalofo, chamado naquellas par-
tes DBixirim, vindo ali ter de pouco tempo, tido e havido
or homem de boa vida, e que fazia mm ricas curas com
ervas e outras cousas. Sabendo o rei isto o mandou cha-
mar; o qual vindo diante delle , e ( comc estes bizirins fal-
lio sempre pela boca do imigo do genero humano, o qual
quer que sempre lhe sacrifijuem, e faclio sacrificios derra-
mando sangue humano, ) vendo ao rei da maneira que estava,
lhe disse, que ndio pondia ser sio, sem primeiro ser banhado
no sangue de dous mogos , filhos do mesmo rei; e que de-
pois de ser feito isto , o curaria, e seria sio. E como a
saude he sempre desejada , e mais de hum rei que havia ja an-
nos que nio yovernava nem era quasi visto dos seus; e como
os daquellas partes costumdo ter muitas molheres, e estas pa-
rem muitos filhos, quer sejio do rei quer niio por seus sio
tidos e havidus; e como tinha muitos, pareceu-lhe facil man-
dar degolar a dous; e pois o remedio da sua saude , segundo
lhe dizia o Caciz, estava em banhar-se no sangue dos filhos,
determinou de mandar por isto por obra. Chaniou a duas
molheres suas principaes, as quaes lhe amostravio , segundo
lhe parecia , mais amor que todas as outras, ( e pode ser que
por vezes lhe teridio dito, que, se podesse ser, ellas tomarido
aquella enfermidade, cum tanto que tivesse elle saude) , e cha-
mando-as lhes disse o que lhe dissera o Caciz. Ellas ficario
perplexas e confusas; e estando assim , respondério ao rei
que a sua saude era muito desejada, nio dirido ellas, dellas
que erio suas molheres, mas de todo o povo que o dese-
java, mas sendo a troco de duus filhos , que ainda podido
ser reis daquelles reinos, era huma cousa muita rija em que
se ndo podia fallar, porque quando ellas conmsentissem , pela
obediencia e amor que lhe tinhdo como molheres suas, o po-
vo sabendo-o o n3o consentiria, e se levantaria contra elre_',
e entregaria o reino a seu irmdo.

Vendo o rei a resposta destas molheres nas quaes tinha
posta a esperanca de sua saude, ficou muito enfadado, e por
muitos dias néio quiz ser visto sendo do seu camareiro pe-
queno que o servia; e sabendo isto duas irmds suas o fo-
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riig visitar,,. e o_reprehendério porque se nio deixava ver,
que seria causa de se acabar de consumire gastar mais de-
pressa a sna vida. Fez queixume és irmiis do que havia
passado com as molheres, e de como lhe nido queriio dar,
e consentir que se degolassem dous filbos delle e dellas, para
elle ser banhado no sangue delles para com isto ter remedio
e ser curado. Disserio-lhe as irm#s que para elle ter sau-
de, ellas e seus filhos se matassem ,e offerecério cada huma
seu filho; e como naquellas partes os filhos dos irmios e
irmiis sdo tidos por filhos dos irmios, e néio cham@io aos
tios sendio pais, e os tios a elles filhos, acceitou o rei a
promessa das irmds, e como o Caciz ndo refusou o nio serem
seus filhos , fordo degolados e elle banhado no sangue del-
les, e dahi por diante o foi curando e applicando lhe o8 re-
medios com hervas e outras cousas que o demonio lhe amos-
trava , de maneira que foi o rei sio. E vendo-se sio , con~
siderando entre si de como as molheres lhe nédo quizerdo dar
os filhos para a sua saude, e que bem poderia ser nio se-
rem seus , chamou a corte , e ajuntando-se 08 mais principaes
do seu reino e alguns reis sujeitos a elle, examinando este
caso , determindrio entre todos huma lei que he até hoje guar-
dada nos mais reinos dos Jalofos Barbacins , e Mandingas ;
a qual foi esta: Que visto como os Reis tem muitas molhe-
res e como bem pode ser ndo serem todos os filhos seus , e
rerem de outros pais, e que sendo assim herdariio :0s reinos
alguns indevidamente , nio lhes pertencendo , tirando a outros
a quem de direito pertencesse , mandavio que dabi por dian-
te nio herdassem os reinos naquellas partes os filhos dos reis,
sendo seus sobrinhos , filhos de suas irmis da parte da wmai,
porque estas sabidamente erfio suas irmis e seus filhos sens
sobrinhos , e nlio os filhos de suas molheres ; porque bem cla-
ro mostriario as suas irmds que o sangue se ndo rogava,
pois offerectrio o sangue de seus filhos para a sua saude ,
que era o seu sangue proprio que o tornoua vir curar e sa-
rar ; porque se os filhos de suas molheres forio seus delle ,
nio refusario ellas a fazerem o que suas irmis fizerdo.
Ficou esta Sentenca e Lei guardada naquellas partes,
tirando na terra do Budumel, que é geragiio perseguidora dos
Jonaes ou a geracio do Gran-Jalofo, para os guaes foi o
Budumel outro Iferodes , porque lhe ndo ficou desta gera-
¢io 03 que pdde haver 4 mio, nio perdoando a idade, que
nio matasse. E até hoje niio sio seguros sendo nesse po-
bre reino onde ficarlio Jonaes, de que se-appellida esta ge-
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raciao dos reis Jalofos verdadeiros; quer dizer naquella lin-
goa : homens que nao neqdo o que dizem .

O Budumel, para desfazer tudo o que tinhdo os Reis
passados feito e leis de tantos annos guardadas, féz em sua
vida a um filho seu Rey, chamado Budumel. Esta era bi-
xirim e ndo bebia vinho ; folgava antes com a conversacio
e amizade dos bixirins e mouros que a dos nossos , e em seu
tempo se foi perdendo o trato da mercancia na sua terra com
os nossos . Residia na sua corte de Lambaya, longe do
mar ; vinha muito poucas vezes aos lugares maritimos. Es-
te teve hum filho, em sua vida chamado Amad Malique; e como
entre elles ndo ha nome de principes senéio de Reis, em sua
vida o declaron por Rei de Encalhor, que he o coragio do
reino dos Jalofos, e nelle reside sempre; o qual aepois da
morte do pai, tendo um filho por nome Childo o declarou
por Rei de Lambaya; ficando este governando o que go-
vernava seu av0 Budumel , depois de fazer a seu pai reide
Encalhor; dividindo o reino em duas provincias, ficando o
pai, que he rei d’Encalhor, governando do Cabo Verde até
o Porto da Cabaceira no Rio do Sanagé, que he o porto ou-
de surgem os navios que vdo ao resgate, porque da Caba-
ceira avante fica sendo do Rei Jalofo, a quem elles tomirdo
o reino. E alem deste beiramar tem muitas legoas o filho
do Budumel pelo sertio até partir por sima pelo reino de
Bala com o reino de Borgalo, do qual se tratard ao dian-
te. O filho Chilao ficon governando do Cabo Verde para
julavento os portos beiramares até partir com o reino do. Ale,
e muitos legoas pelo sertdo até partir com seu pai.

.Estes Jalofos fallio a sua lingoa, e muitos entendem a
dos Fulos, porque ha huma casta dos Fulos pretos mettidos
entre estes Jalofos, chamados Zacurores; e alem disso con-
finBo oom os outros Fulos Galalhos, e sio visinhos; e an-
déo o mais do tempo juntos: e alguns destes Jalofos enten-
dem a dos Mouros pela continuagio de virem com cavallos
a venderem a estes ?alofos, e andarem sempre muitos na
corte do Rei desta Terra.

Estes negros andio vestidos com humas roupetas a que
elles chamio camisas, de panos d’algodio, pretos e brancos,
da maneira que querem . As roupetas sio degoladas dos man-
téos , e as mangas chegio até os cotovelos , e as camisas
compridas que ficiio dando hum palmo por cima dos giolhos;
e huma maneira de cal¢des muito avelutados , estreitos e justos
por baixo nas -pernas, os quaes ficio dando por debaixo do
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giolhos como 08 nossos ; trazem as perras nuas, e nos pes
huns ‘alparcates’ de couro cru; e nas cabegas humas carapucas
do mesmo pano d’algoddo ao modo de diademas : os cabellos
da cabeca trangados ; espadas de 3 palmos e 4 sem guardas,
cown as empunhaduras chans , ao tiracvlo , e facas de palmo e
mais, largas , na cinta , em lugar de punhnes. Sfio grandes ho-
mens de cavallo , bous cavalgadores, boa gente dc guerra;
e sio 08 que usio a milicia bem disciplinada, nella costu-
mados a soffrerem trabalhos; com muito pouco mantimento
se sustenti.; bebem muito pouca agoa, porque ha muitos
negres deste sertiio que em muitos dias a nio bebem, e gqnan-
do a bebem ndv ha de ser agoa pura, senfio por muita ne-
cessidade ; bebem-a misturada com lcite azedo desvaccas , a-
massado o lcite de maneira que fique tio ralo como a mes-
ma agoa ; e desta maneira a lebem ; — ou deitando nella
farivha de hum milbo a que chamio magarncy , mantimento
de mais substancia que quantoz ha em Guiné. Hetdo bom
quasi como o trigo. E tem estes Jalofus por costume ndio
beherem agoa sendio misturada com huma cousa ou outra, em
tauto que pedindo nés muitas vezes agoa no-la niio davio
senio misturada ; e com grande trabalho se da sem ella , por-
que se tem elles por afrontados dando-a pura e clara, e pelo
uso de a beberem roucas vezes , soffrem muito a sede. Sio
enxutos 08 mais delles, bem dispostos, de poucas carnes ;
embarbecem ja de muita idade.

Este reino Jalofo do Budumel he mui grande ; senhoréa
muitas terras , ¢ assim como tomou o reino ao Gran-Jalofo,
ficou com o mesmo apellido de GGran-Jalofo. He rei poderoso 5
tem muita gente de pé e de cavallo, e reis que lhe déio obe-
diencia ; he o rei mais poderoso daquella costa; e posto hoje te-
nha o seu reino dividido em duas partes , como ja fica dito,
governando seu filho Childo a metade delle, e elle a outra
metade, he o reino tio grande em si que tudo soffre, e am-
bus representio uma cousa, porque o filho governa sua parte
como principe, dando em tudo obediencia ao pai.

Os seus cavallos sio mui domesticos , em tanto que po-
demos dizer que sio mais domados por uso e razio que pelo
freio ; porque se hum negro destes diz ao seu cavall» que se deite,
deita-se , — que sc levante , levanta-se , — e que faca mesuras
fa-las ; deita-se o negro delle abaixo como hum passaro, sem ter
a mio nelle,, e botando-se a correr, vai o mesmo cavallo apos
elle como hum cio; e desta maneira jamais nas guerras os
perdem seus donos , salvo se os matdo, porque estio quedos
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sobre os senhores, mortos. E desta maneira os tomdo os
imigos. A
As armas que usio na guerra e na paz sio a8 nomea-
das, e alem dellas suas azagaias pequenas de humas farpas,
¢ huma grande; nas brigas pelejando a cavallo, despedem-as
tirando com ellas aos imigos , ficando sempre a maior com que
escaramucdo, e nio a largio da mio. Nio usio arreme-
¢des nem lancas compridas , como usamos , por cansa da terra
ser coberta d’arvores, e elles fazerem suas guerras entre el-
Jas . Usido d'outras armas de pouco custo, proveitosas para
elles. Tem huns panos d’algodio compridos, os quaes torcem
de mancira que fiquem bem torcidos , e estes: panos cingem,
comecandovdas virilhas até aos peitos , muito juntos , e desta
maneira armados lhes nio passio as frechas nem azagaias.
Trazem seus cavallos sellados e enfreados, como trazemos os
nossos ; as suas sellas muito bem guarnecidas com boas cu-
bertas, que elles mesmos fazem. Tem somente os argdes tra-
zeiros e dianteiros derribados para tras , porque , por amor do
arvoredo, nas brigas e escaramucas vio sempre baqueando por
detras. Sio muito bons homens de cavalle. Ha negro que
correndo mata o rasto do cavallo com sua adaga ; outros que
vio largando laranjas e as torndo depois a recolher ; outros
que correndy huma carreira direita, saltio por cima do pescogo
do cavallo duas e tres vezes, tocando os estribos hum no ou-
tro. Ha cntre elles desafio muitas vezes e apustas de esca-
ramucarem hum contra outro com aquellas suas azagaias gran-
des , a que chaméio talas, sobre quem cortaré o latigo da silha
a0 outro sem lhe ferir ou matar o cavallo , e ferindo ou matando,
paga a valia delle e perde o preco posto.

Usdo adargas, as quaes sio couros de bufaros, e
de tourus, e de elefantes , muito bem feitas e fortes , porque
curtem muito bem os couros e os fazem brandos. Nio sio
da feicio das nossas ; s3o redondas , e de bom tamanho. As
embracaduras a0 modo de broquel ; ndo as trazem mettidas
n:d brago, como nés , sendio apegadas na mio pelas embra-

uras . : T
f A sua gente de pé usa as mesmas armas como os de
cavallo. Trazem nas guerras, nos esquadrdes e campos que
formdo, os adargueiros nas dianteiras e pelas alas, e os fre-
cheiros mettidoes entre elles: de maneira que ficio os adar-
gueiros guardando-os. Usdo tambem de frecheiros a cavallo,
e sio mui destros mo frechar, e as despedem muitas vezes de
duas em duas: e esta he a peor arma e a mais mé que ha em
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Guiné ; ponque . sfio mui,_peconhentas por serem hervadas, e
escapdo muito poucos dos que siio feridos com ellas: salvo
8e 08 curar o mesmo imigo-que o feriu ; porque assim como
fazem a peconha para as suas armas, buscio o contrario a
ella para se curarem,e o8 que nido sio curados dos mesmos
correm grande risco; e muitos morrem logo, e alguns esca-
pio porque os curdo chupando-lhe as feridas com a boca, e
destes poucos . E as pessoas que servem de curar aos feridos
com a boca ndo hio de ter copula com molheres em mentes
curarem o ferido, porque dizem que, tendo copula, logo ar-
ruindio as feridas pondo a boca nellas. Outros se curio da
mesma maneira tendo aos feridos mettidos em fontes d’agos,
ou em (ilharcos e .vaza, por amor do grande fogog que causa
a peconha .

a era de 66 me achei no reino de Borgalé de que tra-
taremos: e foi o rei deste reino dar hum assalto na terra
de outro rei seu visinho Jalofo, para me fazer mento do
que me devia, e fiz boa preza ; mas frechariio-lhe muitos ca-
-vallos ; e eun o8 mandei curar com toucinho, e nio morreo ne-
nbum , e foriio sdos em muitos poucos dias, de que foi o rei
admirado e os seus. Verdade Eg que tambem acoutavio as
mesmas feridas com hum cabo de seda de unicornio molhado

na .

‘g:‘ties Julofos do sertio sdo grandes criadores de gado
vaccum e cabrum, e sio dados a isso por confinarem com os
Fulos ,08 quaes cingem aos Jalofos e as mais nagies dos ne-
gros por cima; e o Gran-Fulo, que he o rei dos Fulos, tem muita
gente de cavallo , e ‘nas suas terras ha muitos cavallos , e des—
tes se provem todos.os Jalofos, Barbacins, e Mandingas ,
assim 08 do sertdo com os beiramares ; e pelos muitos cavallos
que tem este Grao-Fulo e anddo sempre na sua corte, nio
estd o Rei em hum lugar mais de 3 dias ; e assim anda con-
tinuadamente no seu Reino , de lugar em lugar , por amor da
palha, como pela agoa de que carece muito a sua terra e a
dos Jalofos; e a dos Fules mais , porque nido ha nella fontes
nadivas nem rios caudaes , sendio pogcos de que se tira com
muito trabalho, por serem muito altos. -

He verdade que tem elles o Rio de Sanaga , que he caudal,
mas nio podem estar todos ao longo delle ; o qual. passio ds
vezes pelo estreito delle, em humas embarcactes que fazem estes
Fulos , a0 modo de jangadas, que entre elles he chamada Zare,
nas quaes passiio vinte cavallos , tantos e mais na mesma em-
barcagio. E ddo daoutra banda do Rio (da banda do Norte)
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nos mouros Alarves criadores , e fazem nelles prezas e no gado
e ‘ém 'camellos. “'E' 'chamio em toda a costa dos Jalofus a
estes wouros Alarves , Benores, e sio estes em quem o8 Fulos
fazemn as prezas — gente desprezivel e fraca. : .

E este Fulos sio delles homens robustos bem dispostos,
a cor amulatada, os cabellos corredios , e ainda que algum
tanto crespos trazem as barbas crescidas . Usio na pazena
guerra as mesmas armas das que usio os Jalofos , e os mes-
wmos vestidos . Sdo mui guerreiros ; fazem a guerra algumas
vizes aos Jalofos , e sahem algung Irmios do Gran-Fulo com
muita gente das suas terras a favorecer a alguns reis seus a-
migos . Usiio grandemente de gente frecheira de cavallo.
Prezio-se de suas pessoas; fallio com vdz de papo como quem
gagueja.

Tem o sal muita valia na terra destes , mais que outra
mercadoria nenhuma ; e o que lhes vai he por via dos Mandin,
do Rio de Gambia, onde o fazem, e dos Jalofos do Sanagi.
E o ndo pode comprar senio o Rei , ou Senhores das terras
somente , nem o comem todos sendo o8 grandes e suas molhe-
res e filhos, e se di a troco delle ouro, escravos , panos finos,
e o mais que querem.

Entrio estes Fulos por toda aquella terra da costa dos
Jalofos , Barbacins e Mandingas, com suas criacdes e gados ;
e no inverno se achegio 4 beira mar, e no verio se tornio a
metter pelo sertio de vagar, trazendo o .gado ao longo d’al-
guns charcos d’agoa e alagoas que faz o inverno; e muitos
destes criadores andio ao longo destes dous formosos rios, o
de Sanagé e o de Cantor, (que. he o de Gambia), pascentando o-
gado ao longo delles ; os. quaes ries ambos procedem de uma
madre , e se divide depois .cada kum por sua parte , e se vem
metter ambos no mar Oceano , 70 legoas ados. hum do
outro , ficando o rosto do Cabo Verde terra firme, 0 qual es-
td em l4graocs e 4 pera a bandado Norte, no - meio de am-
bos por igual medida. E fica toda a terra dos Jalofos , dos-
Barbacins e muita parte da dos-Fulos e dos Mandingas ( os
que habitio o rio da banda do Norte) insulada. Os quaes
rios nascendo awbos de uma madre 830 bem differentes um
do outro ; porque no Gambia sio .as invernadas mui grandes,
e de grandes trovdes , e cahem pedras de corisco, e he muito
formoso, coberto de muitas.arvores ; e no.Sanagé , pelo contra-
rio , néo chove nelle senido .muito pouca agoa , e ha muito pou-
cas arvores. He verdade que tambem tem no- inverno suas
venidas e crescentes, pela muita ugoa. que lhe chove no seu
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nascimento ; das quaes crescentes deo Noeso Senhor industria
e saber a estes Fulos brutos , para usarem nas suas searas e
lavouras, como usdo os do Egypto com as crescentes do Rio
Nilo; porque estc tambem cresce, e depois de reculhido na
sua madre, nos campos onde chegon a cresceute, fazem as
suas searas, as quaes com os vapores ¢ humidades vemn a
fortificar e dar mantimento ; e nisto niio ha davida.

Estes Fulos deste sertio, vendo a huns dos nossos, pas-
mio peloz verem brancos, sem ewmbargo delles niio serem

negros.
CAPITULO IL

Dos muis costumes destes Jalofos.

Tornande aos Jalofos do reino do Budumel , porque as-
sim se chama tomando o nome do rei :— He o maior rei
dos Jalofos daquella costa , mais puderoso de gente , e maior
senhor de terras, e sem embargo de ser poderoso foi algumas
vezes vencido dos outros reis seus visinhos em algumas batalhas.

Esta terra he sadia mais que todo Guiné. Correm nella
muito bons ares. Ha muito bons mantimentos, muitas gal-
linhas, vacas, cabrae, lebres , coelhos, gazellas , huns animaes
rrandes como veados (e o sio ,mas ndo tem armadura da
eicio de veado com os esgalhos, ) e elefantes , ledes , ongas,
e outros muitos animaes ; gallinhas pintadas e outras aves como
perdizes a que chamio chocss. Nos rios andio garcas reaes,
pelicanos , patos , marrecas e outras aves marinhas ; mantimen-
tos — arroz , milho macaroca, outro milho a que cham@o
branco , e gergilim ; ha muita manteiga e leite e mel que se tira
gelas tocas das arvores. LEm toda esta costa, terra dos Jalo-
o8 até os Mandingas, ha muito boa roupa d’algoddio, panos
pretos e brancos, e de outras muitas maneiras de preco, —
e os tintos %o tio finos que ceglio aos que os veem, 08 quaes
se tirdo para o8 outros rios aonde os ndo ha.

A tinta com que se tinge esta roupa, he a mesma com
que se faz o verdadeiro anil na nossa India Oriental, mas
estes negros o fazem por differente maneira, e nio em ta-
boletas. Recolhem as folhas destas arvoresinhas, que sio
quenas, de altura até 4 palmos , e hio de recolher estas folhas
antes destas arvoresinhas darem as sementes , que se dio em
humas baguinhas pequenas ; e recohidas as folhas as pizdo muito
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bem, e depois de pisadas fazem huns pelouros tamanhos como
de hum falcdo pedreiro ; e hiio de entender que nio recolhem
muita quantidade destas folhas e fazem montes dellas para
depois d’ahi a alguns dias fazerem estes pelouros; — nio se faz
assim. Recolbe-se somente aquella quantidade que se ha de
fazer naquelle dia, porque tanto que seccio as folhas ndo
prestio mais para isto: e daquelles pelouros feitos fazem a
tinta com que tingem os seus panos, 08 quaes, como fica dito,
siio mui formosos e téo tintos'que ficio parecendo setins.

Nos mais reinos dos Jalofos , Mandingas e Barbacins, ndo
podera herdar o8 reinos os filhos , sendo os gobrinhos filhos de
suas irmis, pela sentenca dada pelo Gran-Jalofo, como atraz
se tratou ; 0 que succede no reino herda a casa do tio e as
molheres.

Estes Jalofos e Mandingas nio comem carme de Cporco,
e alguns néo bebem do nosso vinho , principalmente os Cacizes,
que sdo o8 Bixirins, dos quaes ha em muita abundancia nestas
partes, e mettem em cabeca aos outros muitas cousas, e
dizem muitas mentirns. Ha alguns Bixirins destes, que con-
tio os mezes como nés contamos, nos quaes tem o povo gran-
de devogio e dio muito credito ao que elles dizem : e fazem
muitas nominas que dio aos. do povo, nas quaes tem muita
confianca e esperanca. Ha outros negros entre elles que ser-
vem de advinhadores, & que chamidoJabzcouces. Estes, quando
adoece algum, o viio a visitar como medico , mas nfo tomiio
o pulso aos enfermos nem lhes applicio mezinhas nenhumas ;
somente dizem que as feiticeiras e feiticeiros fizerdo mal dquelle
enfermo, ndo lhes parecendo gue as pessoas morrem quando
a hora he chegada e Deos servido, senido que os feiticeiros
as comem; e fazem sobre isto muita diligencia. Ha tam-
bem negros hervorarios que fazem com hervas mui altissimas
curas , curando a leprnsos e outras enfermidades graves.

Tem este reino do Budumel muitos portos do mar, a~
fora 0s do Rio de S8anaga, e comecando delle , correndo pela
costa até o Sereno, dos principaes ?ena Angra de Biziguiche ,

que he huma bahia muito formosa, morada continua dos In-

glezes , e Francezes, onde podem estar muitas ndos sem pe-
rigo do tempo por ser abrigada dos ventos ; e 2 mesma Angra
tem hum ilheo que a atriga dos ventos, e entre ella e a
terra firme fica canal mui grande onde podem invernar as
naos : e entre este ilheo e a terra fugirio ja algumas vezes
o8 Francezes #s nossas galeotas.

Neste ilheo se podia fazer hum porto muito bom e com pous

TR LT
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co custo, porque da banda da terra fica o mesmo ilheo amu-
rado com a rocha que a mesma natureza féz, e pelo lado do
mar com pouco custo fica fortificado , e sendo fortificado de-
fendia- as ndos dos imigos terem porto, e com bargantins (que
sdo embarcagdes de pouco custo ) defendiio aos langados darem
carga e despacho como hoje dio aos imiges. Serve este ilheo
aos Inglezes e Francezes de ribeira, onde concertiio as suas
niws e embarcacdes ; e be garganta por onde paseio 0s mais dos
navios dos imigos , assim 08 que pas:do 4 Serra Leda como &
Costa da Malagueta , ao Brazil , ¢ 4s Indias de Castella; — to-
dos tomAio esta Angra, e nella espalmio os seus navios e vs
concertio , e habitio nella,e a tem por sua, como se fora
humna das abras de Inglaterra ou de Franga; em tanto que vs
negros destes portos do mar desta costa fallio muito bem
Francéz , e forio muitos a Fran¢a muitas vezes, e agora,
depois de terem amizade com os Inglezes, foriio ja a Inglaterra
aprender a lingua Ingleza e ver a terra, por mandado do Al<
caide do porto d’Ale que serve de veador da fazenda d’el Rei.

Esta esta angra quasi na ponta do Cabo Verde, entre
clle e o Cabo dos laastros, mais chegado ao Cabo Verde.
Antigamente o maior trato que tinhio o8 moradores da Ilha
de Santiago era para esta terra do Budumel, no tempo que
nella reinava hum rei chamado Nkogor , muito amigo dos nos-
808 , no tempo do qual houve tamanha fome naquella costa
causada dos gafanhotos, que se vendiio os escravos por meio
alqueire de milho ou feijio, e tiravio as miis os filhos de
si, e 08 vendiio a troco de mantimentos, dizendo que mais
valia viverem , ainda que cativos, que na rem & pura
fome. E da Ilha do Cabe Verde hidio 08 annos car-
regados de cavallos e de outras mercadorias a este resgate.
Succedeu neste reino o Rei chamado Budumel Bixirim, o
qual ndo bebia vinho nem comia carne de porco. Este re-
sidia continuo na sua corfe de Lambaya, longe do mar, e
fazia mios pagamentos aos nossos, e recolhia nos seus portos
08 Francezes, e folgava com elles; e por essa causa deixiriio
os moradores da ilha este resgate , o qual estd occupada hoje
mais de--Inglezes que de Francezes , por serem mais poderosos
¢ botarem do resgate os Francezes; aos quaes, huns e ou-
tros , dio despacho muitos Portugueses nossos, e alguns estran-
geiros , que estio de assente mno Jporto de Joala, terra dos
Barbacins, do Reino do Ale-Enghicane. E estes Portuguezes
sio os que dio despacho aos-Inglezes e Francezes , adqui-
rindo-lhes os despachos de rio em rio , e muitas legoas pelo

-
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gertdo. E tudos os annos tirfio os Inglezes e Francezes muita
somma de 'couros ' vaccuns-'e "de' bufaroz e gazeles, e outros
animaes chamados no Rio de Gambia , Dacoy; o qual dizem
que he a verdadeira anta; e assim muito marfim, cera, gom-
ma, amber, algalcai e ouro, e outras cousas; tratando com
ferro e outras mercadorias que trazem de Inglaterra e Franca;
e andiio estes nossos Portuguezes lancados muito mimosos destes
imigos. E o dia de elles receberem as .pagas e entregarem
as suas mercadorias, lhes dio os Inglezes em terra banque-
tes , com muita musica de violas d’arco -e outros instrumentos
musicos; e por esta causa estio estes regates de toda esta
costa do Cabo Verde até ao Rio de Gambia perdidos. E ndo
tratiio nelles senfio estes langados com 0s imigos , 08 quaes tem
companhias no Rio de S. Domingos e no Rio Grande com
os que nelles habitdo, para onde mandio o ferro e o mais
que hio, e delles lhes vem os despachos para despacharem
aos imigos ; e se ndo fordo estes Portuguezes lancados , nio
tiverdo estas duas nagdes tanto trato em Guiné nem commer-
cio como tem hoje, porque o gentio .ndio tem habilidade
para lhes dar tdo largos despachos ; pois havendo-os da mio
delles nZo erio importantes por ndio navegarem nem trazerem
as mercadorias do sertiio sendo de muito perto, por onde niio
podidio dar sendo muito pouco despacho. Hoje atravessiio estes
Portuguezes lan¢ados todos os rios e terras dos negros, ad-
quirindo tudo o que achiio nellas para estas néios de seus ami-
808, em tanto que ha homem nosso que se metteo pelo sertio
até o Reino do Gran-Fulo, que sio muitas legoas, e delle
manda muito marfim ao rio do Sanagi , onde o manddo tomar
as naos que estio na Angra pelos seus pataxos. . Este lancado
Portuguez se foi ao Reino do Gran-Fulo por ordem do Duque
de Casio, que he hum negro poderoso que habita neste por-
to pelo rio de Gambia acima 60 legoas do mar. Este o
mandou por sua ordem com gente sua, e na corte do Gran-
Fulo se casou com huma filha sua , da qual teve huma filha, e,
querendo se tornar para os portos do mar lhe deu o sogro
licenga que a trouxesse comsigo, e chama-se Jodo Ferreira,
natural do Crato, da nagdo , — e chamado pelos negros o Ga-
nagoga , que quer dizer na lingoa dos. Beafares , homem-que
falla todas as lingoas, como de feito falla a dos Negros, e
pode este homem atravessar todo o eertio de nosso Guiné
de quaesquer negros que seja. E com estas ajudas dos lanca-
dos vio accrescentando neste trato de Guiné os imigos, e se
vai de todo acabapdo o .que com elles tinhamos, -
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O Rei_que succedeu ao Budumel por sua morte he sen
filho 'chamado - Amad-Malique , o qual reside em Encalbor, co-
ragio daquelle Reino. IHe tdv méo como seu pai, porque
he Bixirim ; ndo bebe vinho nem come carne de porco, e faz
salas como 0s mouros, e por isso se metteo tanto pelo sertiio,
l)ara estar 14 mais perto daquelles Bixirins e Mouros. O fi-
ho Chilao que ficou governando os portos do war, pelas vistas
que tem dos nossos, he mais amigo delles do que he seu paie
foi sen avo.

As mercadorias que levio 08 nossos a estas partes sio
cavallos , vinhos, bretanhas, contaria da India chamada da
femea ( que he do tamanho e feicio dos bagos de romi ) limpa
¢ boa, e o cano de pata, que he a mesma contaria compri-
da , outra da mesma contaria redonda, do tamanho de huma a-
veli e maior. Toda esta contaria he estimada entre elles e
he o thesouro e joias que elles tem. Valem tambem reales
de dous, o8 quaes chamiio tostdes , e os desfazem para fazerem
aneis e cadeias de prata. Estimdo tambem o ouro; comprio
algumas pecas feitas , vinta-quatreno vermelho, gran, mar-
garideta , continha.de Veneza , papel, coral meudo , e bozio
meudo, o qual corre como dinheiro para gastos. Nesta costa
se acha muito amber, e o rei do sertdo della tem wuita
quantidade delle, porque de todo o que achéio o8 negros lhe
dio sua parte, e tem tanta quantidade, que tem dentro nos
seus pagos hum modo de casa de barro, como forso de oo-
zer E’io » ¢ o tem cheio delle e em muita estima, dizendo
que he cousa que val muito entre nds.

Estes Jalofos habitio juntos em aldeias, em casas palba-
cas redondas , cobertas por cima de palha e pelas ilhargas.
£ em cada aldeia ha hum maior a que dio obediencia posto

lo rei, chamado por elles Jagodim , que quer dizer naquella
ingoa , Capitdo. Comem a carne mal assada de maneira que
eateja correndo o sangue, e a cosida cosem-a bem , e assim
o pescado, que ha muito bom por toda aquella costa. E os
que niio tem commercio comnosco comem ¢ujamente, porque
muitas vezes cosem as aves chamuscadas, com as tripas e pés
sem as depenarem , e o8 meudos das rezes com a bosta ; em
tanto , que estando hum Rei comendo com hum capitdo nosso
seu amigo, mandou o Rei vir por festa uma coalheira cosida,
a qual trazia dentro o recheio ; e, tendo o capitio asco , dei-
tava fora a bosta : disse-lhe o Rei, que era parvo no que fazia,
que aquillo nio era nada, que era herva. Folgio de co-
merem o8 comeres feitos ao nosso modo ; e costumdo o8 nos-
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sos , quando os\vio visitar,levaremos comeres feitos ao nosso
modo , os-quaes folgio os reis e fidalgos de comerem. E ha
muitos delles que, quando os vamos visitar, mandio dar alguns
capdes ou carne aos nossos mogos para que o faclio e cosdo:ao
nosso modo ,.dizendo que as suas escravas niio sabem fazer de
comer ao nosso modo. Alguns reis ha que tem escravas boas
cosinheiras, que cosinhio e fazem muito bem de comer ; mas
pela maior parte comem os negros cujamente, e folgio de
comer o pescado o mais delle ‘depois de podre, e a carne
com bichos ; e assim a cosem e comem com os mesmos bichos.

CAPITCLO IIL

Que trata do Reino do Ale-em-bicane ; Barbacim , -que
confina com estes' Jalofos , e dos seus costumes nos .quaes- sdo

conformes.

- Fica no beira mar destes’ Jalofos huma casta de negros
a que chamio Barbacins, e sio gentios, e ndo tem seita
nenhuma- de mouro. Sio grandes guerreiros , boa gente de
cavallo e de pé. O reino destes fica cingido por cima dos
Jalofos , mas siio t3v bellicozos que pelejio muitas vezes com
08 Jalofos , € hio delles victoria. ST oo
Este reino dos Barbacins estd repartido em ‘dous reinos ;
.hum chamado o reino de Ale, de que vamos tratande , o qual
fica partindo da banda do mar e da banda do Norte com o do
Budumel , correndo beiramar a costa até o porto de Joala., que
.he onde residem hoje os langados em huma aldeia que 4li esta
oada de -negros, na qual residem tambem os nossos de-
K:ivxo- da . protecgio e guarda do Alcaide que o Rei ali tem
posto ; terra sadia, e segura, aonde acodem muitos manti-
amentos: da propria terra ; ao longo da qual aldeia entra hum
brago de rio pequeno que a vai cingindo por detrés, onde
réeolliem algumas vezes os langados as suas embarcagbes de
lanchas que tem para os seus tratos , por temor das nossas
galeotas quando li anddo ; ou d’alguns visinhos da ilha. E
no mesmo rio podem entrar com agoas vivas algumas embarca-
cOes de até sessenta moios de carga.
-D’ali para o Sul vai correndo ainda esta costa até dar
na entrada de hum. rio que ali ha chamado o dos Barbacins,
' 2
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que/entral | pelad terra a_dentro como 25 ou 30 legoas , fagen-
do por dentro de si algumas pernadas. Ao norte deste rie
vai correndo o reino deste re1 de que se trata , que he bom
reino pequeno, de poucas terras, mas tio bellicoso em - guerras
que he tido entre os outros por hum dos da fama. Causa
isto, alem delle ser muito bom capitio e animoso 4 o ter as
suas terras muito cobertas de mato e bosque serrade, no
qual se mette e delle offende aos imigos. seu consetho de
guerra jamais se descobre nem se sabe; porque quando a
determina fazer, toma primeiro conselho com os scms para
isso deputados, e se mette com elles no bosque que esti a-
pegado aos seus pagos , e ali fazem huma cova de altura de
3 palmos redonda , e todos os do conselho se poem & roda
della com as cabegas baixas olhando nella. Ali praticio to-
dos sobre se fario guerra ou ndo , e depois de tudo bem ex-
aminado , e a determinacdo do que hdo de fazer tomada, tor-
niio a cobrir a cova, e diz o Rei: ¢ A terra nfio ha de
descobrir isto, porque fica enterrado nella. ” Hio os do eon-
selho tamanho medo de descobrir o que alli passio que ja-
mais se sabe ; e desta maneira nunca commetteo cousa que
ndo sahisse bem nella, sendo hum rei de pouca posse, que
quando muito ndo tera 40 legoas de terra. :
Ao reino deste sohidio ir mutas armacdes dos moradores
do Cabo Verde com cavallos , levando as mesmas mercadorias
que atraz fica dito que se levaviio 4 terra dos Jalofos , porque
as mesmas se trazem a esta dos Barbacins, que tirando tal
lar differente lingoa dos Jalofos, ( posto que se entendde huns
aos outros , sabenuo as lingoas buns dos outros pela visinhao-
¢a das terras e conhecimento que huns tem com os -outros)
no mais pio ha differengca nos vestidos nem pas armas.
Nesta naciio ndo ha bizirins ; ha ontros advinhadores a
que elles chamiio Jabacouces, 08 quaes nilo escrevem. Ha-
bitdo em casas palhacas da maneira dos Jalofos , ¢ comem
os comeres da mesma maneira. E todes os negros de Guiné
comem de noute 48 escuras sem luz e ainda que seja- de dia
folgio de comer onde os néio vejio comer. ' :

- Nesta terra ha a mesma tinta de que se faz o verdadeiro
anil , mas fazem-a em toda esta costa em pelouros , amdeado
o mesmo bagago. Tingem como os Jalofos. Ha algodie da
propria terra, mas ndo ha muita roupa como nos Jalofos e
outros reinos visinhos deste. Ha muita caca de todos s -
nimaes, como atraz ficio nomeados e se disse. Ha mantimentos
de milho, arroz, feijoes mais que arroz pela terra ser fraca
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¢ nfio ser apanlada ; usio, vinho de milho que he como cer-
veja, e outro vinho que fazem de hum fructo chamado saobirdo,
o qual tambem embebeda; e o vinho he em si branco, e o
fructo he como ameixas , mas maiores na grandeza. E deste
vinho fagem tambem arrobe bom, ainda que nido tio bom
como o nosso. Tirdo outro vinho das palmeiras que he bran-
co ; doce quando logo se tira, tardando alguns dias se faz
muito azedo.

Estes Gentios Barbacins nio deixio de terem muitos
ritos; fazem reverencia & Lua quando he nova; tem humas
arvores grandes que elles tem por templos, e as caydo com
farinha de arroz e com sangue dos animaes que matio e
sacrificio a estas arvores ou alguns paos que elles fincio no
chio levantados para cima para esse effeito.

Fica o reinado deste rei correndo pelo rie acima da ban-
da do Norte, onde tem alguns portos e onde ha pogos d’aroa
e aldeias perto; como he o Porto da Palmeirinha, o de Go-
mar , o de Guindim que he o derradeiro deste Rei, e fica
perto da sua corte que se chama Jagdo, que he o mais forte
do seu reino. Este Rei fazia muito bom pagamento aos nos-
808 , que deixardo hoje este resgate por causa dos Inglezes,
e habitarem na terra desto os langados que adquirem os des-
pachos aos imigos.

CAPITULO 1V.

Que trata do Reino de Borgalo , que sdo Jalofos ¢ Bar-
batins; e do mais que nelle ha.

Entrando pela barra do rio chamado Barbacim, comega
da banda do Sul delle ir correndo a terra do Rei de Borga-
Jo, habitada de gente Barbacim , os quaes ficio na entrada
daquella barra como insulados , por cansa d’outro rio que en-
tra ao Sul deste, entre elle e o rio de Gambia, chamado o
de Lagos, que insulando a terra torna a vir-se metter na ma-
dre do Rio dos Barbacins. E fica esta gente como bravia e
dio mal obediencia ao rei. Logo alem destes entra outro Rei
da mesma nagéio, o qual di obediencia ao de Borgalo, e a-
code a sua corte em certos tempos do anno; nos quaes fazem
humas festas grandes entre elles chamadas Zubasquios, e tem
obrigagio de lhe acodir com gente e ajuda-lo nas guerras. Se-

*
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nhoréa/ esteRei deBorgalo da banda do Rio de ‘Gambia co-
mo 40 legoas ou mais, pelo sertio dos mesmos Mandi
muitas legoas , e por cima fica cingindo o Reino do ‘Ale, de
que j4 tratamos , até partir com o Reino do Gramn-Jalofo. He
senhor de grande reino; tem 3 magdes de gente que lhe dde
obediencia , a saber Barbacins , Jalofos, e Mandingas , e os
governa por muito boa ordem por dous Capities~Generaes cha-
mados entre elles Jagarafes. Hum destes governa na paz e
guerra aos Barbacins, e o outro aos Jalofos e Mandingas;e
estes tem debaixo de seu senhorio muitos governadores, repar-
tidos por todo o Reino, nos lugares, onde vivem -em aldeias
mui formosas, aos quaes chamio Jagodins , que servem de
capitiies e governadores dos taes lugares, e estes dio conta
aos seus maiores de todo o que passa e entra nas suas ter.’
tras ; estes ‘maiores o dio ao Rei, e por esta ordem e maneira
sabe o rei tudo o que passa no seu reino, e quanta gente tem
de guerra. E ndo ha mister mais para ajunta-la quo -dar
lavra a estes capities-generaes do que hdo de fazer,e -
a passio logo pela posta aos outros governadores, e ndo per-
dem ponto do dia que cada hum ha de acodir com a sua gente
e onde; e desta maneira com muito pouco trabalho -ajunta
muita gente , assim de pé como de cavallo,porque ha muitos
cavallos nesta terra vindos por ordem dos Fulos e dos Mouves,
Usdo estes os mesmos vestidos e as mesmas armas, assim
na guerra como na psz; e he a mais segura terra que ha
naquella costa para os nossos que nenhuma outra de Guiné,
Preziio-se muito os Reis della de dizerem , que tem este no-
me entre elles que he chamado pelos do povo Pai dos brancos,
a0s quaes ninguem agrava nem ar.loja Da sua terra ; em'tanto
que estando para morrer hum rei deste reino chamado Eas
gatir-balhana , grande amigo dos nossos, e grande capitiio e
guerreiro , sabendo que harvia de morrer d’aquella: enfermidade,
vendo signaes disso, mandou chamar a hum primo sen’
lhe succedia no Reino por sua morte , e vindo diatte!delle
lhe disse estas palavras: ¢ Bem sei que hei de morrer desta
-enfermidade , e nisto nio ha duvida; cabe-te por direito:b
reino 3 daqui digo que t'o entrego em paz; dou-te -huxm avise
‘e alem disso te rogo muito que trates muito bem @aos'meus
‘brancos , como sempre os tratei e os reis deste reino;-e a
meema obrigacio tens, pois has de ser rei, comonés- tivemes,
-porque sdo filhos de Deos , ¢ nio fazem mal. Olha que se
o fizeres como te digo que me serd necessario -térnar ek
outra véz a tomar-te disso conta.” Morreu .0 -rei -duquella
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enfermidade ; aneceden o, outro a quem elle tinha entregue os
nossos , e ainda hoje vive. Com reccios de lhe parecer que
ba o rei morto de tornar, ou por a constellacio dos Reis
daquelle reino tratarem bem aos nossos, este os trata melhor
ainda do que os tratava o morto. ’
Entre estes desta Nagiio, como os mais de que tratamos,
ha juizos , 08 quaes siio determinados pelos reis com os velhos
que sio como desembargadores, ou pelos governadores dos
Jugares , assistindo sempre com elles os homens antigos e ve-
lhos. Poem as partes as suas acgdes, 0s outros as contrarido ;
dio logo as provas, e se determinio entre elles. Quando o
casa he duvidoso, @& nio ha testemunhas, usio de deus ju-
ramentos horrendos, e o tom3o autor e reo. A hum cha-
mio do ferro, e o outro o da agoa. Tenho 0s ambos por
mui dificultosos. O do ferro toma-se por esta maneira. Tra-
zem ali hum ferreiro ou o. vio tomar a sua casa, e este
poem hum pedago de ferro ao fogo, e tange os foles.até
que so faca o ferrv tda vermelho como huma braza. Diz a
parte que ha de tomar o juramento: ¢ Deos sabe a verda-
de ; se eu fiz tal cousa ou tal , que se me empoem, este ferro
me queime , e a minha lingoa que jamais falle.” Acabante de
dizer estas palavras, mette-lhe o ferreiro com huma tenaz o
ferro na mio, langande dc si mil faiscas, e a parte que dis-
ge as palavras toma a tenaz com a mio, e com a lingoa Jambe
aquelle ferro vermelko tres vezes, e, ficando livre, elle e seus
padrinhos escaramucéo, e hio a sentenga por si. E ndo ousan-
do de tomar este juramento ficio condemnados. No da agoa
poem-se huma panella grande cheia d’agoa no fogo .pela manhi,
e tanto que eomeca a ferver , que estd aquella agoa pulando
e saltando para cima , botio lhe dentro huma agulha ou huma
pedrinha que vd ao fundo. A parte que ha de tomar o ju-
ramento lava as mios com agoa fiia, e diz outras palayras
semelhantes d4s de cima, e mette a mido, etira a agulha
tres vezes , e saindo livre sem se queimar tem o juizo por si,
e queimando-se ficio condemnados, e pagdo ao vencedor; e
muitos casos ha por onde ficio escravos e toda a geragio.
Os escravos que hio e vendem cativio em guerras, e
outros sentenceades em juizos. . Estranhie mais que todos os
easos os feiticeiros; a estes vendem e toda a geracgio. sem: ficar
até a quarta; e a alguns mandio arrancar os olhos , e deitar
outros 8 ledes e ongas. ‘
Costumiio os homens em todo Guiné darem o.casamen-
to; e .as molheres ndo trazerem nada. Quem quer casar da
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a0 \pai//da| (molhiers(lowia seu tio, nio tendo pai ), pecas
de escravos e vacas e outras cousas que se tem por dinheiro
entre elles. Segundo a qualidade das pessoas assim ddo os
dotes ; e quando querem que haja divorcio torna o pai a dar
o que lhe dério, e fica sua filhalivre para poder fazer de
si 0 que quizer. Nio tem limitagio os negros de quantas
molheres hdo de ter ; tem-as segundo sua possibilidade e dote
que tem para dar aos pais.

Ha em toda esta terra dos Jalofos , Barbacins , e Man-
dingas , huma na¢io de negros tida e havida entre elles por
Judeus . Nio sei donde procedério. He gente formosa, pri
cipalmente as molheres. Os homens sio abastados de narizes.
Importunos no pedir, andio de reino em reino com suas mo-
. lheres , como c4 os siganos. Servem todos os officios meca~
nicos que ge usio entre elles; a saber: teceldes, sapateiros,
ferreiros. Servem de atambores para as suas guerras, can-
tando e animando os que pelejio, trazendo-lhes 4 memoria o8
feitos dos seus antepassados; e com isto os fazem morrerem
ou vencerem. Na guerra tangem tres maneiras de caixas;
humas como as nossae; outras mais pequenas, as quaes le-
vio debaixo do brago, tangendo a cavallo ; outras de huma
80 peca, de sete palmos de comprido; e por estes instru-
mentos dio aviso do que querem , fazendo signal de guerra
ou fogo, e nos atambores entendem e sabem de que reis e
capities sdo.

Usdo tambem estes Judeus de humas violas de cordas e
outras ao modo de harpa. Huma lei usio os desta terra,
que he esta: Nenhum Judeu ndo péide entrar em casa de
outro que o ndo seja; nem cowem nem bebem por onde os
outros bebem; e tendo copula com outra que ndo seja da sua
geracio , os vendem ou matio a ambos. Estando eu hum
dia na coérte deste rei dentro nos seus pacos,tinha elle hum
Judeu muito seu privado que fora da pouzada lhe dizia o que
queria, e zombava com elle. Este Judeu se pdz ao longo dos
pagos , e como pela lei ndo podia eutrar dentro, de féra
gritou dando muitos brados ; e cancado de gritar , vendo que
lhe ndo respondia, e, somente zombando, alguns delles lhe
dizidio que entrasse dentro, de enfado disse estas palavras:
« Forte geraciio foi a minha! Nio me fizéra Deus antes
rato , ou cdo, e ndo Judeu! Entrio os ratos e os ciies em
‘casa d’el-Rei e eu ndo posso entrar !” Sobre isto disse mui-
tas lastimas, e de cansado se foi.

Estes Judeus quando morrem ndo os enterrdo em terra
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como o0s outros senio em tocas d’arvores; nio as havendo
dependurio-0s' em 'arvores’,” porque tem por errenea os outros
negros,, que, enterrando-os no chio, nio chover4 nem have-
ra novidade aquelle anno na terra. E tem os por huma ge-
ragio maldita.

Os mais negros desta Costa enterrdo-se por esta ma-
neira. Tem seus cemiterios ao longo das aldeias onde mo-
rdo, e quando morrem ndo os enterrio em terra como nds
fazemos : fazem huma casa alta e ali dentro ordeniio huma
barra , e nella fazem huma cama em que deitio o morto
coberto com seus panos brancos e pretos; e serrada a porta
botio sobre a casa com pas muita terra. E nas covas dos
Reis se poem 5 ou 6 casas daquellas , postas humas sobre as
outras , botando terra da primeira até 4 derradeira;e desta
maneira fazem huns montes muito altos de terra. E quando
morrem nido fazem mais que abrir as portas e deita-los na-
quellas camas. Offerecem a seus defuntos em potes, ao
longo daquellas covas, vinho e leite e outros mantimentos;
0s quaes comem as aves e os bichos. E mette-se em cabeca
a estes pobres, que os mortos comem aquillo que lhes offe-
recem, e quando passio ao longo dos cemiterios sauddo aos
defuntos , pondo se de giolhos, fallando algumas palavras. O
do que elles trazem he raparem as cabecas, e ndo criarem
cabe(]‘los em mentes dura o nojo. Qs chores durdio muitos
dias; ajuntio muitos mantimentos ; muita carne e vinho , —
e os que hio de vir ao choro trazem tambem de comer. Jun-
tos , huma velha ou velho come¢a em véz alta a louvar os
feitos do defunto, e nos fins dio todos juntos grandes hurres
com vozes mal formadas. Dura isto por espaco d’alguns dias
em mentes dura o mantimento. Todo aquefle anno esti: a
cova do defunto por quem se féz o funeral coberta com hum
pano branco, e no cabo do anne torna a haver outra junta
de mantimentos. Torndo a renovar o choro, mas dura pou-
eos dias, e no ocabo delles fazem grandes festas de bailes ao
som de seus atambores e atabales : chamio a isto , tirar o do.

As molheres andio vestidas de huns panos pretos muito
finos, e os cabelos trancados de maneira que ficio altos ,
como usdo as nossas no toucar. Trazem ao pescoco ramaes
de contas da nossa India que be o seu ouro, e cano de pra-
ta brandil, que se tem naquellas partes por thesoura e rique-
za. Trazem por cima da cabega huns panos pretos que lhes
ficio servindo de mantos. Anddo com hum passo e meneio
muito quieto, principalmente as Rainhas. Tem por costume
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encontrando-se dnas pessoas fallar hum ao outro; os homens
descarapucando-se , ¢ depois desta cortezia feita , o mais ve-
lho beija primeiro a mio ao mais mogo ; depois lh’a beija o
mogo. As molheres poem-se de giolhos , beijando a méo a
mais velha 4 mais moga. Aos reis falla-se desta maneira :
fazem tres continencias , a primeira inclinando a cabega ten-
do-a descoberta , — e se he escravo do rei bota a roupeta.fora
e fica nu da cintura para cima, e nio podem estar diante
delle os escravos sendo nus da maneira dita. E bha muitos
destes que siio capitiies e governadores de lugares wmuito gran-
des. Nesta segunda continencia largio as armas, e na ter-
ceira se debru¢do de todo no chio, botando terra por cima
da cabeca, e se a ndo deitio por cima da cabeca botio-a por
huma ilharga ao longo della; e assim fazem todos. Os que
costumio andar na corte, e parecer todos os dius diante do
rei, nio se debrucio como os que vem de fora; todavia
poem-se de giolhos diante delle com elles ambos em terra,
e tociio as mios na terrs e as poem na cabecga , que he. signal
de obediencia. :

Estes reis comem diante de sua gente. Este deste reino
de que vamos tratando, costumava mandar fazer de comer muito
bem feito 4 nossa guiza por cozinheiras que para isto tem..
Estando na sua sala o comer, que he costume trazerem-lhe
suas molheres , comia ali com os fidalgos, mettende a wéo:
huma véz ou duas por comprimento. Passando isso se re~
colhia dentro em outra camara-, e ali lhe estendiio. huma
esteira com huma aleatifa por cima e toalhas de meza ., e lhe
traziio de comer; e antes de comer mandava entrar 68 nose
sos que ficaviio na saia, e comia com elles assentados., mas
por. mio. - E isto usirdo sempre. os Reis deste Reino de Bor-
calo, e assim o de Ale. - . Co T

. . Todos estes reis tem alcaides, que sdio os que cobrdo dos
nossos as dadivas., e compriio as cousas que sfio necessarias.aos
reis.. Tem capities-generaes, como ja se disse, a que cha-
mio- Jagarafes , e aos capities dos lugares Jagodins; aos vea-
dores'da fazenda chamio Fardas,e aos estribeiros-mores Bi-
géos , e aos mocos da. camara Buguinegques. .Quando sai 6
rei algumas vézes fora vai mui accompanhado de muita gente
de cavallo, e costumio ir sempre correndo até o.lugar para
onde vio. ' :

Ha alguns fructos silvestres, como sdobirdo, de que fazem
o vitho , e ha magans *******  E ha outra fructa que

he . do tamanho de huma camoeza grande , de cor parda, cha~ = .
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mada tambacumba.,  Tem mui bom cheiro- mas ruim saber,
porque trava; e 08 carocos desta lhes servem d’amendoas:
orque os quebrdo e tirio o miolo de dentro que he -bom.
a tambarinda e canasfistula boa, mas tem os negros por
erronea comerem della; porque dizem - que quem comér deHa
que lhe morrerd sua mii. Usdo das raizes das cana-fistus
leiras para as enfermidades da barriga. Ha farrobas e humag
arvores grandes, asquaes' dio humus cabacas cheias por den-
trode huma farinha muito alva, a qual tem em st ponta-
zedo ; e 08 carogos destas cabagas sio pretos: o pio desta
arvore he molle. Ha outras arvores muito grandes e altas
a que chamio poljes ; ndo dio fructa nenhuma; ddo humas ca-
bacas pequenas compridas cheias d’algodio por deatro, oqual
tem a cor de seda. He em si brando este algodio, e mis
turado com verdadeiro algoddo , fiando-se, fazem huns panos
como rajados que parecem de seda. Estas arvores sio molles..
Dellas fazem os negros smas embarca¢des; a que chaméo
almadias, em que se embarclio mais de 100 pessoas de guerra,
e attravessio de hum rio ao outro pela -costa, levando velas
mettidas. Nesta terru as nio fazem tamanhas como no rio
de Gambia e no Rio Grande -e os Bijagés , porque os Jalof
nem. Barbacing nio fazem guerra por mar. - "
Estes negros - se circuncidio, de idade de 15 aunos e mais,
porque sem o serem ndo podem casar nem ter cupula com
molheres, e por este respeito se circuncidio. E quando es-
tdo circuncidados, antes de séreém Edes, ndo os vé ninguem se-
ndo o cirurgido que serve de fazer aquclle officio. Estio
mettidos em hum bosque perto do lugar onde morio, e ali
lhe levio mogas donzellas de comer, as quacs os niio veem,
poundo o comer que levio em. certo lagar, e elleso vem ali
tomar . E se alguma pessoa por desastre vai dar onde elles
estio , corre grande risco porque elles lhe dio muitas pan-
cadas ; de maneira que- algumas vezes morrem dellas. De-
pois de sios se saem , € podem casar e ter molheres e exer:
citar ag armas. As molheres-usio de outra cousa , que tambem
se dira ; que he.alem de consentirem' que lhe cortem as carnes
para lhé fazerem lavores pelo corpo ou pelo rosto, tambem
tem . ruitas por galanteria terem os beigos grandes, e para
isso os piciio com humas espinhas muito agudas, os debaixo
principalmente. 'K fazem isto sendo donzellas, as quaes tam-
bem se emboscio no mato em mentes nio estio de todo sans,
e trazem nos beicos humas estaquinhas de pao , que apartio
o8 beigos, para-gs-derribar para baixo. E as.Barbacins usio
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isto . mais| que as Jalofas. E quando picio os beicos os untio
com manteiga crua, misturada com pds de carvio , para o8
fazerem pretos.

Estes Jalofos e Mandingas em parte parece que usio
da seita de Mafamede, porque os seus Bixirins, que sdo os
religiosos , fazem salas como os mouros. Nio comem carne
de porco; mas vindo huns e outros a terra de christios niio
duviddo a receber o bautismo, mas antes o pedem e ficio
muito bons christios. E algune se vem por suas vontades
das suas terras para as nossas a receberem o bautismo , e por
falta de quem nas taes partes preguea palavra de Deus nio
temos nellas muitos christios, Usdo os negros desta nacio
a jurarem muitas vezes; quando jurio, jurando ¢ por vida
d’el Rei”, ou “assim veja ael Rei”; e quando bocejio ou
espirrdo nomedo o nome do Rei que entéio governa. Ha hum
juramento entre elles que se tem por muito grande, e nio
Eode jurar por elle sendio o Rei e fidalgos ; e o8 plebeos nio.

chama-se : Socano camate; e jurando algum plebeo este ju-
ramento por tal caso o cativiio e vendem. Ordendo estes
as suas guerras pondo os seus em ordem, como ja fica dito
no 1.° Cap. Nesta teira de Borcalé ba muita roupa de al-
godiio branca e preta, muito boa; a qual se compra a troco
de contaria da India, e daqui a levio para os outros ries
onde a nio bha.

CAPITULO V.

Que trata do Reino de Gambia, chamado por outro nome
o de Cantor, que he o reino dos Mandingas , mui grande em si.

Este Reino de Gambia comega & entrada do seu rio
mui famoso, 5 legoas da barra do Rio dos Barbacins. He
mui facil a entrada delle,, sem perigo, porque fica sendo a
entrada como huma enseada, ficando a julavento delle o Ca-
bo de Santa Maria ( que he terra dos mesmos Mandingas ),
e a barlavento humas ilhas, dellas alagadicas, dellas ndo ;
as quaes ficio entre o Rio dos Barbacins e este de Gambia,
cobertas d’arvoredo de mangues e outras arvores, algumas
povoadas de gente e outras ndo.

Este Rio de Gambia he todo povoado de negros Mandin-
gas de huma bauda e outra, e em cada espago de vinte legoas



DOS RIOS DE GUINE. 27

ha hum Rei, delles snjeito -a outros que se chamio Fardes,
que he titulo entre elles, de maior dignidade que rei ; e assim
vai todo este rio povoado de muitos negros e muitos reis.
O de Borcalo, de quem tratimos no 8.° Cap.°, senhoréa
neste rio da banda do Norte muitas legoas, e tem reis seus
vassallos que lhe ddo obediencia e pagio pareas. Verdade
he que algumas vezes se levantio contra elle ‘na successio
de algum rei por morte d’outro, mettendo-se por forca ne
reino ; mas como he poderoso logo os torna a sujeitar. Es-
te rio, alem de ser em si muito formoso e largo, ha nel-
le muitas ilhas formosas cobertas de muito arvoredo, dellas
de duas legoas de comprido e de mais, e de huma de lar.
go ; nas quaes ha muita caca de muitas aves, ‘a saber : gare
cas reaes e das outras, rolas, pombas, muitas gangas, fra-
mengos (que sdo huns passaros do tamanho das gangas),
muitas marrecas , patos grandes pretos ( 03 quaes tem huns
espordes nas pontas das azas) , muitos animaes como gazellas,
cervos e outros de muitas maneiras. :

O Rio he em si doce; no verio se acha agoa doce
como 30 legoas do mar, e no inverno quando ha venidas
como 6 ou 7 legoas do mar. He rio de grande trato d’es-
cravos , roupa d’algoddo branca e preta, e o mesmo algodio;
muita cera, e posto que nio fagio colmeias sio tantas as
abelhas, e 0 mato tanto, que por essa causa ha muito mel e
cera ; e muito marfim, mais que em nenhum outro Rio de Gui-
né ; porque acontece muitas vezes, indo as embarcaces por
elle , verem bandos d’elefantes em terra como de vacas, e
encontrdo muitas vezes 08 navios com bandos delles que pas-
sio o rio de huma parte para outra, e assim se veem em
terra bandos de butI:nros e gazellas, eoutros animaes , cha-
mados pela lingoa dos mnegros, Dacoi , do tamanho dos bu-
faros; o qual dizem que he a verdadeira Anta.

He mui abundosa toda esta terra de muitos mantimen-
tos, de milho e arroz e outros legumes. As mais das povoagdes
estio perto do rio por amor do trato que tem com os nos-
s08; e ha aldeias mui bem assentadas ao longo delle, de
muitas casas e muitos moradores. As casas sio algumas de
taipa, redondas, cubertas por cima de palha; e outras ndo
sio de taipa, senio de palha, mas da mesma feicic, re-
dondas. Sio mui guerreiros estes negros, e nesta terra ha
mais armas que em nenhuma outra de Guiné , porque, como
ha nella ferro que fundem , fazein muitas armas de azagaias,
dardos, facas, e muita frecha; e a sua herva he a mais .
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peconhenta que, todas, as outras; porque vimos no perte de
Cacdo terem com os nossos huma briga, seria as 1V do dia,
na qual houve mortos de huma parte e da outra; e depois de
recolhidos, & hora de vespora, querendo 03 nossos dar sepulte.
ra aos mortos, o8 que estdvio feridos de frechne hervadss
niio podério ‘ser levados a ellas , porque era tio fina a herve
da peconha que estavio jé os corpos corruptos, de wsanei.
ra que apegando por hum brago se despedia do-corpo ,ede
huma perna da mesma maneira. Nio houve remedio -seniio
fazerem as sepulturas ahi onde estavio mortos, e bota-les
dentro dellas. Tal he a herva destes negros. Sdo pela maior
parte atraicoados. Toda a banda do Sul deste rio sio méos;
prezio-se de matarem brancos, e tomarem navios ; como j&
fizerdo, a alguns. Nem se pide ir a elle sendio em bouns nae
vios, que levem boa gente e boas armas, e ter boa vigilan.
cia nelles , porque nunca fazem asua sendio & traicio, Ha
algumas fortalezas de guerra chamadas por elles Cao-sans, ao
longo do rio e esteiros , fortes de madeira muito forée finea~
da toda a pique e terra-plonada, com suas guaritas, baluar-
tes, e pracas d’armas; nas quaes pelejio e frechio. KFazem
tambem hum betume como breo , que cosem em panellas,
e no tempo de dar o assalto os imigos lhes -deitio aquellas
panellas com que os fazem retirar. Fazem os seus fortes,
como esti dito, ao longo do Rio e esteiros por causa da.a-
goa'e das suas embarcacies que tem , com que dao nos ou-
tros lugares, e assi roubdo os que paseio por aquellas partes
estando -elles de guerra. o '

Ha ao longo deste Rio, assim de huma banda como
da outra , muitas aldeias de Fulos, os quaes habitio por
estas partes , deixando as suas terras por causa do pasto e
agoa de que tem necessidade para suas creagGes; e por es-
te respeito ha muita vacaria. Ao longo deste Rio ha mui
formosas campinas, chamadas por elles Lalas , a3 quaes an-
dio sempre cubertas de muita caga assim de anmimaes como
de aves. Ha muito pescado nelle, e se matéio algumas ve-
zes solhos moito formosos. Ha lagartos grandes que tomdo
Imuitas pessoas e vacas, e as levio a comer nas suas covas;
mas tem tal qualidade , que no alto do rio niio podem to-
mar nem fazer mal a cousa nenhuma , sendo em lugar on-
de possiiv fincar o rabo em terra; porque nio o fincando nie
tem forcas para nada, e ndo correm risco as cousas senio
a0 longo da praia onde ha pouca altura: e ha tantos neste
rio, e fazem tanto damno, que usio 08 negros nas povoar
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¢oes onde morio fazerem dentro delle hum circuito ac -modo
de ceve que lhes fique em lugar de muralha, para beber
o gado e lavarem e tomarem agoa ; porque d’outra maneira
correm muito - risco. -

Os vestidos e armas e juramentos trazem e fazem como
os Jalofos e Barbacins. Os escravos que hdo e vendem ca-
ptivio em guerras e em juizos e furtos , porque os vio fur-
tar de huma parte a outra; e sio grandes ladrdes , e vendem
muitos escravos ; desta ‘maneira defende-se que sc nio come
prem escravos furtados a estes negros. Viu-se ji em - Guiné
trazerem a vender alguns escravos destes aos nossos, e elles
por respeito de o8 defenderem os ndo compririo; e os que
08 trazido e vinhdo vender , por ndo serem descobertos, os
matario em terra. Nio sei se fora bom compra-los, powue
resultava: disso receberem o baptismo e serem christios. Nio
me metto mais largo nesta materia, porque sio casos:'que
eu ndo sei determinar. '

E tornando a este Rio ha nelle mais religiosos dizirins
do que ha em todo ontro Guiné; porque ha em todo elle
muitas casas desta religiio e mutos peregrinantes que andio
de reino em reino. ‘E ha da banda do Norte tres.casas
principaes grandes , como entre mos conventos, de grande
religido e devagio entre elles, nas quaes residem estes reli-

iosos e os que apprendem para esse effeito. A primeira
e na boca deste rio , de grande veneracio entre elles , por-
quem .veem della 0 Mar Oceano, e dizem que he -huma couss
f'rande. ‘A seguuda casa fieari 70 legoas desta’ primeira , 80
ongo deste rio-em huma passo que ali faz estreito, e faz
tres .pernadas por algumas partes que se torndo-a encontrar
insulando ali a terra, e chama-se o passo ‘onde ‘esta este
convento , Malor. Fica a terceira casa apartada-desta segun-
da 50 legoas, e-da primeira 120, -em huma aldeia huma
legoa mettida pela terra, chamada Sutuco. O maior destes
religiosos , como entre nos homa dignidade ‘de Guardiio ou
de Provincial , chamfo elles Ale-mame , e -trazem anel como
Bispo. E todas estas 8 casds 'principa¢s estio da banda do
Norte do Rio. - ‘Bsorevem em livros encadernados , que elles
fazem comoj4 fica dito, pos: quaes -dizem muitas ‘mentiras,
e di o demonio ouvidos aos outros para os ouvirem ‘e cre-
rem. Andio eéstes -Cacizes magros e debilitados das 'suas ab-
stinencias e jejuns e manjares; ndo comendo cousa wmorta por
mio de pessoa que ndo seja ‘religiosa. Trazem !os vestidos
compridos-e por-cima delles capas:e:forragoiles:, de baetas
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ou bedens s e chapeos grandes, pretos e brancos , que lhes
levio o3 noussos. Fazem suas salas para o oriente pustos o8
rostos, e antes de as fazerem levio primeiro o trazeiro e
depois o rosto. Rezdo juntos com huma vozaria alta como
muitos clerigos em coro ; e no cabo acabdo eom Ala Arabi ; e
Ala mimi. Tem suas molheres que trazem comsigo, assim o8
que estdo nas casas como os que estio fora dellas. Das
mercadorias que neste Rio valem o principal he o vinhe ,
porque morrem por elle; cavallos, roupa branca da lndia,
contaria da India, de Veneza, margarita grossa e delga-
da, fio vermelho, panno vermelho, vinta-quatreno, gran,
buzio, papel, cravo, manilhas de cobre , bacias de barbear,
caldeirdes de cobre de hum arratel até dous, cobre velho,
e entre todas a mais estimada he a cola, fructo, que sed#
na Serra Leda e seus limites, e vale tanto neste rio que dio
tudo a troco della assim maotimentos como roupa , escravos,
e ouro; e he tio estimada que a levio até o reino do Gran-
Fulo , onde vale muito e assim nos mais ries do nosse Guiné.

Neste rio indo por elle acima 120 legoas da barra, da
banda do Norte , n’hum porto que se chama Jagrancura, na
aldeia chamada Sufuco, ha trato d’ouro que trazem alli mer-
cadores Mandingas, que tambem sdo religiosos. Kste ouroy
que aqui trazem, vem o mais delle em po, e delle em
sas , e muito fino. Estes mercadores sio mui entendidos, as-
sim noa pezos como no mais. Trazem balancas mui subtis,
marchetadas de prata, e corddes de retroz. Trazem huns
escriptorios pequenos de couro eru, sem fechos, e nas
vetas trazem os pezos, que sdo de latdo da feigio de g:
dos; e o marco he come huma macia de espada. Trazem
este ouro em canos de pennas grossas de aves, e em 0830S
de gatos , escondido tudo em atilhos mettides pelos vestidos.
Trazem-o desta maneira, porque passio por muitos reinos ,
e sio roubados muitas vezes, sem embargo de trazerem as
cafilas capities e genle de guarda; e ha cafila que traz mais
de 1000 frecheiros.

A principal wercadoria para este resgate d’ouro sio as
manilhas e todas as mais nomeadas atraz, tirando vinho ,
(que 0 nio bebem por serem religiosos ) e cavalles. Todas
as mais servem. ‘

Indo eu a este resgate no anno de 78, porque algumas
pessoas punhdo em duvida se estes mercadores vinhdo por
ordem do Turco a resgatar esta manilha de cobre para fundir
della artilharia, informei-me bem dos mercadores, onde ido
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fazer este  resgate deste.ouro., e para o que querido 14 as
manilhas; e soube de certo que as manilhas lhes ndo servem
para mais que ornamento e arreio de suas pessoas, e as tra-
gem nos bragos e pernas; em tanta estima as tem e em
mais do que c4 temos o ouro; e nido usio do ouro por-
que o nio estimio , pelo haver muito naquellas terras. E
sem falta nenhuma vem este ouro e o-que vai a Tumbocutum
das Serras de Sofala; porque falando ‘com' Anhadeien capitdo
daquella cafila , perguntando-lhe wiudamente onde hido e onde
levavio as manilhas , me disse , que aos Cafres — nomeando-
os por este proprio nome. Perguntando-lhe para que as que-
rido — disse que para trazerem nas pernas. Perguntando-lhe
quanto lhe davdo por cada manilha , respondeu que isso me
ndo diria, porque nido erdo elles tdo pecos mercadores que
se ndo gangassem muito nellas que as levassem t3o longe ;
porque punhiio muitos dias no caminho e passavio por mui-
tas terras com muito risco de suas pessoas.

~ Estes mercadores poem mais de seis mezes nas suas via-
gens , mas como sio negros e flegmaticos nio he d’espantar
nio porem muito mais tempo. Fazem o seu caminho por huma
estrada que fica cingindo a todos os negros do nosso Guiné
por cima , e viio por ordem d’hum Imperador negro a quem
todos os negros deste Guiné de que tratamos diio obediencia,
que se chama o Mandimanca , nio visto até hoje de nenhum
dos nossos. E tanto que nomédo este nome logo se desco-
brem todos os negros que o ouvem nomear; tio obedecido
be. E chamio os da Mipa a este rei o Elefante Grande,
tio conhecido he de todos os negros que obedecem ao seu
nome mais de 300 legoas.

Deixei neste resgate entonces 5 arrobas e oito arrateis
de ouro que havia vindo naquella cafila, por ndo ter mer-
cadorias com que o resgatar. Esti hoje este resgate perdido,
porque ha 8 annos que a elle niio foi navio nenhum , e estes
mercadores devem de correr com os de Tumbocutum , vendo
-que lhes falta o resgate. Neste resgate vio ter alguns mou-
r08, e levio ouro, e o resgatio a troco de panno vermelho
e de outras cousas. Os vestidos destes mercadores sio da
mesma maneira como o8 dos Mandingas , mas o vestido desta
gente de guarda que vem com elles he differente , porque sio
as roupetas grandes e os cal¢des grandes; que vem a ficar
os fundilhos mais de palmo por de baixo dos giolhos ; e dahi
para baixo vio estreitando ao modo de canhdes e cobrem to-
da a perna. E trazem pelas roupetas muitas plumas de a-
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ves e pelas, carapugas que trazem. Trazem espadas curtas
como as dos outros negros, e duas facas huma na cinta e
outra atada no bucho do brago esquerdo. Trazem frechas,
as quaes sio curtas e os arcos pequenos. Dizem que as
trazem desta wmaneira , para que niio sirviio aos imigos,
serem o8 seus arcos grandes, — as dos imigoe a elles sim.
E posto que sejiio os arcos pequenos , sacodlem bem as fre-
chas. Trazem tambem azagaias e adargas de verga e rota
muito fortes.

CAPITULO VL

Que trata do mais que ha neste Rio de Gambia.

Na entrada deste Rio, vai sendo aesim de huma banda
como da outra a terra chin, mas toda coberta de muito
arvoredo de mangues, tio altos e grossos que, se nio fora
do tio pesado, podiio fazer delles mastos para navios de
Kom porte, e outros paos de muito boa madeira forte , de
cores , adamascados e vermelhos, que 14 chamio de Carvdo.
Estes mangues chegio até onde chega a maré da agoa sal-
gada e ali acabdo. Ficio descobertos 0s campos chamados
Lalas ; e o8 mais formosoe estio da. banda do Norte, onde
se podido fazer formosos canaviaes d’agucar, e se regariio com
0 mesmo rio coin montante e jusante , posto que ali ndo faré
a agoa falta, porque chove muito. - Ep d'ali onde se desco
brem estas campinas, que he hum lugar chamado Baléngar,
comega de ir correndo por cima ao longo dellas hun monte
que fica como muro destes campes, e vai correndo este mon~
te mais de 100 legoas para cima, e quanto mais acima-pelo
rio vai sendo o monte mais alto, correndo ao longo delle es-
pago de menos de quarto de legoa , e isto da banda do Nor-
te. Do Sul ha alguns montes redondos mas néo correm muito
como os da banda do Norte. -

He este rio navegavel mais de 170 legoas , e o impe-
dem navegarem mais por elle huma rocha e passo., onde cai
a agoa d’alto, e dizem os negros que se fizerem em cima
daquelle passo outra embarcagdo, que bem poderidio ir por
elle acima muitas legoas. Até ao pé desta rocha onde cai
a agoa, chega a maré de montante e jusante, € quando be, praia-
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mar na barra, he baixaanar de todo em cima; e quasi
que se nio\enxerga(porOterral o crescimento da maré, nem
o mingoante , somente se sabe pelo espago de tempo que
o navio estd virado. A maré com as venidas e agoa do monte
cresce tanto que ndo .podem estar 0s navios no Resgate do
Ouro, que he do meado de Junho até Dezembro.. :

- . Do ferro que ha nesta terra fazem os negros huns fer«
ros do comprimento de hum palmo, de largura no comego
de tres dedos, e no cabo de dous. Este ferro resgatio os
nossos , ¢ « levio a0 Rio Grande e de S. Domingos. Ha
melle prata ao parecer boa, e os negros fazem della mani-.
lhas e aneis , inas o0s nossos ourives nio fazem della boa obra,
porque dizem que quebra como cousa que tem em si algums
wistura de liga. : C

Nio deixarei de dizer huma cousa que vi neste rio em
bum passo que se chama dos Fulos. Sendo elle largo e al-
to, veio com guerra tanta copia de Fulos que cobrido todas
aquellas Lalas, e sujeitirio os Mandingas por aquella parte.
Viério. determinando de passar este exercito da outra ban.
da, e nioc havendo embarcagdes para isto, sendo ali .o rio
de huma legoa, o entulhdriio de pedras de maneira que pas+
sou todo o exercito. Affirmdo muitos que era tanta copia
de gente que nio foi necessario mais que trazer cada soldado
huma pédra. Seja como for, elles entupirdio o rio, e pas-
sou. todo o exercito e bagajem que era muito grande , porque
trazido muita gente de cavallo , muitos camellos, burros, e som-
ma: de vaccas, com que iio marchando , e entre ellas ido os
frecheiros frechando ; e quando querido fazer alto, fallando- lhes

lingoa, estavio quedas; quando queriio que marchassem,
fallando,  marchavdo. Traziio enxames d’abelhas que larga-
vdo contra os imigos , ventando e correndo o vento coutra
elles.. Foi este exercito espantuso; nunca visto outro tama-
nhe campo eatre aquellas nagbes ; destruindo e- assolando tu-
do, passando pela terra dos Mandingas , Casangas, Banhuus,
e Buramos, que eriio wais de 150 legoas, atravessando tudo
até chegar ao Rio Grande terra dos Beafares, onde -forio
o8 Fulos rotos e vencidos. Pode isto haver oitenta annos ou
noventas S
.. Veio depois a venida da agoa do monte e rompeo o rio
da banda do Sul bem ao longo da terra, e féz por ali canal
por..onde passio o8 navios , costeando bem com a ‘terra, em.
taato. .que tocdo o0s navios com as vergas nas arvores, e
fica o mais secco, mas coberto d’agoa. Chama-se este passo

3
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o dos Fulos; esti por cima de Lume doze legoas, e pas-
sei por'elle ji’ ' duas’ vézes. '

Outra cousa vi neste Rio nestas viagens , que foi indo
por elle acima , depois de passar este passo, vinhdo dar com-
noseco esquadrdes de monos , tamanhos com libréos, de huma
cor ruiva, e em cada esquadrio destes viovha hum mone a
cavallo, em cima de outro como hum homem ; e este, que
assim vinha a cavallo, ndio era dos maiores nem dos meno-~
res. Dizido os negros da mesma terra, que o que vinha
a cavallo era rei ou capitio daquella companhia. E falla-
viio-lbe 03 negros pela lingoa da terra, e respondiio huma
voz grossa mal formada, como quem pronunciava slgumas
palavras. E com todas as esquadras que demos vinha sem-
pre hum a cavallo, como fica dito.

Ha nelle muitos cavallos marinhos, os quaes sahem a
scer em terra, de todas as cores, como sio o8 cavallos.
as cores ndo ha que dizer e nos rinchos a serem cavallos,

e nas orelhas; mas tem a fei¢io do corpo como de bui,e
o corpo maior que de hum cavallo; e as méos curtas, etio
curtas , que 08 neyros nos seus arrozes, ( para que 08 Dio
comiio , ) fazemm huns tapumes de madeira muito baixa, e
nio podem passar por cima della por causa das mics. E
tem as unhas fendidas , repartidas em duas partes como as
dos bois; e a cabeca curta, os dentes grandes, de palmo
e mais, e menos tortos; os quaes dizew que prestio para
a enfermidade das almorreimas. Dizem muitos que as unhas
destes animaes sio mais proveitosas que os dentes para a
mesma enfermidade , e que ha de ser a esquerda. (s me-
gros matdo muitos destes cavallos nos scus arrozes, e lhes.
ecomem a carne. E os matiio por dous respeitos; porque lhe
comem O arroz, e para os comerem. Parem dentro nos rios
de baixo d’agoa, e onde esta alguma parida correm. as em=
barcagGes pequenas risco, como barcas e alwmadias; porque
as acommettem e algumnas vezes as arrombio. E tanto que
os filhos podem andar, sahem tambem a pascer em terra
com as mides.

Este Reino dos Mandingas he mui grande, porque core
re por este rio acima mais de 200 legoas; e esta povoado
todo de gente de huma banda e da outra. Pela banda do
Norte se mette muitas legoas pelo sertio até partir com os
Jalrg‘os, e quasi que estio todos de mistura. E pela bane
da do Nordeste. vai por cima dar na terra dos Beafares, como
se dira; e pela banda de Leste vai partic com os Casengas
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e Banhims. - Ficio no topo deste Rio dous Furins, que sio
imperadores ' entre o8- negros : hum da banda do Norte onde
se resgata o ouro, e outro da banda do Sul. Damos a am-
bus dadivas ; maior dadiva ao da banda do Norte que ao da
banda do Sul , porque estio os mercadores da banda do Nor-
te. E os alcaides pezadores, que servem de pezar o ouro
quando ali o vdo regatar, hio de ser hum da banda do Norte
e outro-do Sul; e a ambos damos dadivas.

A cola de que ja tratamos val em todo Guiné; mas
neste Rio he mais estimada que em todos os eutros. Utzio
estes negros della como na nossa India do Betele ; porque
com a cola, que he como huma castanha , caminha hum ne-
gro todo o nia, comendo nella e bebendo da agoa, e tem-a
por medicinal para o figado e o ourinar. Uzamos della pa-
ra o' mesmo effeito , mas os negros fazem muito mais conta
della do que nds fazemos, e tendo dor de cabega a masti-
gho e unmtdo as fontes com o seu bagaco. Tem-se de hum
anno para o outro e mais tempo, se as quizerem ter, en-
folhadas com as folhas largas de humas arvores , que chamdo
Cabopas. Quer Deos que n#o haja desta fructa n’outro Gui-
né senfio no limite da Serra Leda, que tivesse a valia que
tem para rcicedio de muitos; e forio semeadas nos outros
rios mas jamais fructificario:

Ha neste rio, na entrada delle até 70 legoas, alma-
dias muito grandes, que fs vezes andio de guerra, e taes
que  jé acommettério algumas lanchas de Francezes e as tomé-
rio, usando de humas mantas de pio grossas , que guar-
déo pelouros de mosquetes, nas proas; e desta maneira in-
vestem com as embarcacdes e tomardo alguns navios-aos nos-
80s. - ‘Das 70 leguas para cima vio faltando as almadias, e
quanto mais acima as niio ha ; por duas causas, por os ne-
gros ndo. serem bons marinheiros , e por néio terem varadouros
onde 08 tenhdo, pela terra 14 ser alta de huma banda e da
outra. E se as houvério fizerio muito mal as embarcagtes
que la vio, porque siio todos os negros da banda do Sul e
Leste deste Rio malissimos. Ha nelle tres passos hindo por
elle acina; o primeiro he o de Malor , o segundo dos Fulos,
(()) terceiro de Jangue-mangue, que he la perto do Resgate do

uro.

" Fazem muito sal neste rio que leviio a vender por elle
acima, e vale muito; porque das 60 legeas deste rio para ci-
ma o nio ha, nem o fazem sendo, na entrada da barra
deste rio; e o levio em almadias pelo rio acima até a hum

*
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porto que. esti huma legoa do de Cardo, n’huma aldeia que
ali “esta ; nella tem elles as casus onde tem este sal; e daqui
o levio pelo rio acima e pelo sertdo até & terra do Gran-
Fulo , onde vale muito como fica dito.

Comeca o inverno nestas partes no fim d’Atril , entrada
de Maio por diante. Fazem os negros as searas dos arrozes
naquellas Lalos , e fazem valados de terra por amor da ve-
nida do rio, mas nem por isso deixa o 1io muitas vezes de
0s romper e alagar as searas. Depois deste arroz nado, o
.arrancio e transpoem em outras lulas mais enxuus onde da
logo mantimento.

Ha neste rio muita madeira de todn a aorte s € podem
fazer nelle muitas embarcagdes da maneira que quizeren: Ha
muitas fructas silvestres , uita cana-fistula, e tamarindas,
dos quaes vendem a massa feita em grandes pelourvs. Come
8 ou 10 legoas da barra, por cima do porto-de huszgrl'a
chamado Jaroale , entra da banda do Sul deste rio hum bra-
¢o que se chama dos Herejes, que entra até a. terra des
Baohuns. Nelle se resgata muita cera , marfim e algodio.

Este rio, de que himos tratando , era o melhor que ha~
via em Gume, de mais resgate que todos. Fazia-se nelle
com cinco ou seis cousas differentes hum escravo que niéio sa-
hia comprado por 5 cruzados de bom dinheiro. Hoje estd
perdido , devassado dos lancados, que andio adquirindo os
despachos para os Inglezes e Francezes, em tanto que se en-
fadido os negros delles e os matio muitas vezes nas embarca—
¢es em que anddo.

Este rio he algum tanto enfermo, por causa ' de ser todo
coberto d’arvoredo muito alto, de maneira que lhe impede ser
lavado dos ventos, e assim tem muitos mosquitos e melgas. .O
mais sadio lugar que ha nelle he o porto de Carao, 60 le-
goas por elle acima, porque fica descoberta a terra e o .rio,
e correm os ventos e bons ares, e por essa causa he sa-
dio. E esta aldeia e porto he o principal resgate deste RlO-
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CAPITULO" VII

. Que trata dos Arriatas e Falupos, Negros que habitio
do Cabo de Santa Maria para o Sul. '

Saindo- do ‘Rio de Gambia estd o Cabo de Santa Ma~
ria, o qual estd em 13 grios e meio. Na entrada deste
Rio da banda .do Sul delle ha huma terra nfio alta, man-
chada de algunslencdes amarellos e manchas que faz a propria
terra, arvorada de algumas arvores. No rosto delle, em fun-
do de 4 e 5 bracas, estio os baixos chamados de Santa Ma-
ria , de arrecifes de pedra. Do Cabo Verde a este de Santa
Maria se corre .a, costa Noroeste Sueste, e em toda ella niio
ha outrus baixos, ‘sendio a baixa de Joalz,a qual ndo ar-
rebenta senfo com muito mar e passio alguns navios entre
ella e a terra; e os baixos dos Barbacins que estiona boca
dacuella . barra, da qnal he facil a entrada ; e depois destes
estio neste Cabo os de Santa Maria , que de maravilha niio
tem o8 navios que fazer com elles, porque lhes manda o Re-
gimento que ndo passem das 7 bracas para a terra, salvo
indo demandar as barras para entrarem nellas. Correndo
deste Cabo para o Sul ainda siio os negros delles Mandin-
gas e chamiio por ali Combo—manca. Resgata-se arroz e cera,
mas ji vio sendo 08 negros braves. Passando estes para o Sul
viio outros megros qne confiniio com estes Mandingas, cha-
mados .Arriatas que ficio de fronte dos baixos de S. Pedro, e
do Cabo de Santa Maria até 4 entrada da Barra de S. Do-
mingos, que he perto de 30 legoas,

Estio estes Arriatas e Falupos por amansar, e siio muito
negros, e se entendem os Arriatas com os Falupos. Estes
Arriatas nilo se circumcidio como os mais. Estio naquelle
‘beira-mav cingidos dos Mandingas por cima. Qccupiio-se nas
suas seiras e pescarias, e tem por officio estas cousas. Niio
tem trato de escravos por ndio terem commercio com 08 nos-
sos, e sem embargo alguns se vendem , nfio por elles , seniio
pelos que confinio com elles, que os captivio nas guerras;
porque os Mandingas do Rio de Gambia dio que fazer a es-
tes, e os desinquietio , armando almadias de guerra mui for-
mosas , ¢ botando pelo Rio de Gambia fora , correndo a costa
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do Cabo de Santa Maria para baixo, e dio nos Arriatas e
Falupos''que’vivem a0 longo dessa costa. E quaudo comega-
rio esta conquista e guerra , captivivio muita gente , porque
o8 tomavio em magotes juntos, ao longo das praias oun ria-
chos , e em companhias , comendo peixe ou ostras, e gapti
vando huma quadrilha a outra nio fogia pem -se defendiasg
o uso disto o8 fez fazerem melhor conhecimento, porque pe-
lejio e se defendem e matdo e captivio aos imigos.

Correndo esta costa até o cabo Roxo, pondo-se huma
legoa delle, o qual esta em 12 gréos, estd a entrada do
Rio de Casamanca, a boca do qual estd huma llha chama-
da dos Mosquitos. Entrando por esta barra de -Casamanga
dentro, ao Norte do dito Rio, vdo correndo negrus a que
chamio Jubundos, os quaes falio a lingoa dos Banhuns, e
se entendem com elles os Casaungas , e da banda do Sul vai
correndo a terra dos Izigichos que sio Banhuns ; no qual ha
trato de cera e escravos. Nesta barra de Casamanca ha mais
de vinte e cinco annos que ndo eutrio navios, por causa da
guerra dos negros, que tendo em cima guerra com o Rei de
Casamanca determinario de lhe defender -a eotrada de sen
rio, e assim o fizério .e tomirdo nella 4 entrada alguns na-
yios nossos, por ser o Rio muito estreito e ajuntarem estes
pegros muitas .almadias com que acommettem aos navios , @
por csse respeito se ndo servem nem entriio por este rio se-
ndo por via de S. Domingos , como adiante se traturd.

A’ beira _mar desta costa correm os Arriatas , depois
delles para baixo, avo longo da meswma costa . os Falupos;
e par cima destes os Jabundos e Banhuns do sertio; e por ci+
ma dos Casangas vio como muro os Mandingas, 03 quaes
vio por cima destas nagGes e dos Buramos a encoutrar por
cima com os Beafares, como se dird a seu tempo.

Tornando a estes Falupos, que habitio nesta terrade
12 gréos , aolongo do mar, sio negros pretos — chamo pre-
tos muito negros . Andio nis com humas pelles de cabras
ou de folhas de palmas tecidas. Exercitio-se em tirarem
vinho das palmeiras , fazerem suas searas, e pescarem. Sio
grandes criadores ; ha muito gado vacum e cabrum nas suas
terras. Nio tem commercio nenhum comnosco. Correm ao
longo da Barra de S. Domingos , gente bravia , muito bons
pilotos daquella barra, onde anddo continuos nas suas al-
madias. Entrando por ella alguns navios nossos , nao indo
pelo canal bem navegados, estio & mira ; se acertio de da-
rem em secca os vem . acommetter ,.e de noute y 8 cortar-lhe
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as amarras para que dém a costa. Perdendo-se alguns na-
vios, todos''08 'nossos’que captivavio matavio, sem os que-
rerem vender nem resgatar. Estes negros entendem-se com
os Buramos, em cuja terra habitio os. nossos,e por meio
destes vio j4 resgatando os que tomio ; ji os ndio matdo ;
e vio comprar a estes que captivio &4 propria terra destes ne-
‘gros; e se correrem comn elles vir-se-hiio a amansar de todo ,
e havera grande trato, porque nella ha muitus vacas e a-
codiriio escravos.

Como entre estes negros niio ha venderem negros, cres-
cérie tanto que ndio cabendo na sua terrs , passario o Rio
de €. Domingos, e occupirio na entrada delle a terra da
banda do Sul do Rio, chamado Putamo, e quasi que vio
tendo commercio de pouco tempo com os nossos do Riode
8. Domingos pela entrada de hum esteiro chamado 7%mis que
ali faz o Rio, e vio tirando delles alguns escravos e vacas,
que he o principal resgate para os Bijagés , e se ajuntio ja
os Buramos n’huma feira que se ahi faz em certo dia. Iis-
tes negros andio nus ; ndo trazem mais armas que facas e
frechas, as quaes niie siio hervadas, e em lugar de ferro
trazem nellas mettidas espinbas de hum peixe chamado Bagre.

CAPITULO VIIL

Que trata do Reino do Casamanca e do que nelle ha.

Entrando pelo Rio acima de (Casamanca , que fica a bar-
lavento do Cabo Roxo, vio correndo na entrada pela banda
do Norte os Jabundos, e pelo lado do Sul os Banhuns de
Imigichor, como ja fica dito; os quaes se entendem todos
hune com os outros; o qual reino he grande , porque fica
no sertio sendo como muro aos Banhuns e Falupos, que lhe
ficio 4 beira-mar. Houve nelle reis primorosos, principal-
mente hum chamado Masatumba , o qual comia em meza alta
com suas toalhas postas, assentado em cadeira alta e comer
coside e feito a0 nosso mudo.

Andio os desta nagiio vestidos como os Jalofos e Man-
dingas , e ficio cingidos estes por cina dos Mandingas. N’es-
ta terra corre alguma roupa d’algodio. Usiio cavallos , mas
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poucos , porque alguns que {em se levio da Ilha do Cabo
Verde',' ' ou-'da-terra' '‘dos Jalofos ou Mandingas, os quaes
andio continuos na corte deste Rei, principalmente daquelies
religiosos , dizendo mmnitas mentiras aos negros, e fazendo-
lhes crer muitas cousas. Veio aqui ter hum destes, das tres
casas que no Rio de Gambia ha, chamado Ale-mame. KEs-
te fallava muitas vezes com o rei, e quando o rei queria sa-
ber alguma cousa do que se fazia em outra parte, tomava
este caciz hum mogo d’outra nagfio com quem se elle ndo
entendia, de muitas legoas d’ali. Escrevia na testa deste moco
humas letras , ¢ mandava-lhe pdr huma bacia d’agoa de dian-
te, e vendo nella, e nio sabendo a lingoa do caciz de au«
tes, depois de ter as letras na testa vendo na agoa, fala-
viio ambos e se entendidio ; e perguntando-lhe por wmuitas cons
eas que se faziio em outra parte, bem longe d’ali, dava de
tudo - razio ; e tanto que deixava de ver a bacia onde esta-
va a agoa, nio se entendiio hum ao outro. . o
Mandou o Rei de Casamanca chamar este Caciz , por+
que estava para dar huma batalha a hum rei seu imigo,
que ficava. da outra banda do Rio, de nagio Banhum, cha-
mado Bambara, para communicar o dia que daria a bata-
lha, e se venceria; e para isto fez o Caciz muitas cerimo-
nias, cumo foi da agoa do mogo, ao qual perguntava pelas
cousas que fazia o imigo e outras muitas, e disse a0 Rei
que haveria victoria. Tendo esta resposta este se fez pres-
tes, ajuntando muita gente de guerra , e passou a outra
banda do Rio em muitas almadias e alguns navios nossos.
Tanto que tomirdo terra, tendo toda a gente junta,; come-
cou a marchar para o imigo, o qual estava fortificado d’ali
perto . Andava este Caciz muito contente, com humas va-
rinhas nas m#os , perante do exercito, como quem o gover-
nava, e passando palavra por todos que tanto que elle fi-
zesse hum certo sinal dessem no imigo que estava fortificade.
Nio esperariio os imigos que fizesse elle o signal', por quan-
to que tiverio os Casangas perto, tocirio mui de pressa
arma, e derdo nelles com tanto impeto, que os desbarati-
rio. Fordo rotos, e fogindo, no embarcar , morrerdo muitos
afogados, porque eriio tantos que foi necessario aos nosses,
que ali estivio em favor do Rei, matarem a muitos cortan~
do as mios aos que se apegavio nas embarca¢des, porque
gmbarcando-se muitos as nio mettessem no fundo ; e desta ma-
neira se, salvou o Rei piadosamente. E o imigo os niio se:
guio. nem foi no alcance com impeto, como de ‘principio o
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fizerio; e sem embargo de haver aquella rota, logo d'shi a
poucos "dias’ wAndou o e fazer duas fortalezas de guerra
neste mesmo rio , huma d’huma banda e outra de outra s de
fronte humu da outra, e impedio a navegagiio aos imigos
com mandar ajuntar muitas correntes de ferro humas nas ovu:
tras , que abastariio a tomar o rio d’'uma baunda & outra. I
estas correntes estavio dadas de foite a forte, e com pdos
muito compridos, fincados a pique ao longo da corrente , pre-
gados com pregos muito grandes, prmrados pelos “fuzis das
mesmas correntes nos paos rebitados, de maneira que ficavio
muito fortes; o qual ardil lhe der.m 0s nossos ; e dessa ma-
neira impedio a navegaciio aos imigos por mmito tempo até
que fizerio- pazes.

Este negro caciz dava a culpa deste desbarate , porque
tinha promittido. victoria , aos Casangas, dizendo que se des-
ordenario em -darem batalha antes de elle mandar. Foi-se
pata sua terra com muitas dadivas que lhe deu o Rei, e lhe
deixou humn  familiar mettido dentro em hum vaso de barro
com a boca muito bem tapada, o qual dava resposta a tudo
o que lhe o Rei perguntava.

Os Juizos desta terra dos Casangas fazem-se como na
Costa deque ja tratamos, diante do Rei ou Senhor da ter-
ra com alguns velhos que servem como -desembargadores, e
logo verbalmente dio as suas sentencas. As partes alegiio
suas razdes e diio testemunhas sem dilagio nenhuma , e quan-
do ha duvida e a prova nio he bastante, da se oJuramen-
to, mas differente do modo que se di na Costa. Chama-se
este Juramento o da agoa vermelha, que elles temem mui-
to; a qual trazem, quandu se did , em huma panela, e a
agoa he em si vermelha com corticas pizadas de algumas ar-
vores desfeitas em aroa , ou que tenhio snmo que baste para
este mister. K esta agoa ddo &s partes, e aquelle que pri-
meiro vouiita fica hvre. Muitos- morrem tomando esta agoa,

e 8i0- aquellas pessoas que quer o Rei que  morrio se “sdio
ricas; e tem este ardil. Di aviso a quem dd o juramento
que ndo escape de morrer tal pessoa ou tal. Traz cste,
que di esta agoa, no dedo polegar huma peconha muito
fina-que despacha em poucas horas, e vai dando esta agoa
primeiro dquellas pessoas que nido querem que morrdv, por
ndo "terem que tomar e herdar dellas por serem pobres:e
indo, tanto que chega &s pessoas que lhe tem dito o Rei
que nido escapem , as quaes sempre ficio depuvis das outras
tomarem , e, querendo dar-lhes a agoa, mette o dedo da pe-
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conha dentro della, e em mettendo diz ao outro que & to-
me!/VE//fica' @‘agoal tio' 'peconhenta que morrem em
horas, e ficio homicidos ¢ condemnados em perdimento dos
bens; e ha casos por onde as gerages ficio captivas do Rei
e se vendem. Parece que he esta agoa em &i asqueroes ;
causa vomitos.

Nesta terra destes Casangas hi huma lei posta pelos
Reis para terem de quem haver reudas, e he que quando
.morre algum , antes de o enterrarem , depois de posto em
hons pios que servem de tumba, cobertos com panos negros
em hombros de negros, andio estes com o morto escaramu-
cando de huma parte para a outra ao som de wmuitos in-
strumentos de atambores , trombetas de marfin, e businas;
e os que escaramugdo anddo com tanta furia e impeto que
parece que andio os demonios mettidos nelles ; e ha outros ne-
gros , a que chamio Jabacozes, que fallio com o morto e lhe
fazem perguntas que diga quem o matou. E andando estes
que o trazem is costas com aquella furia d’huma parte para
a outra, se dio em alguma pessoa e estio quedos , dizem que
essa 0 matou ; que he outro ardil inventado pelos Reis e os
do seu Conselho comc o da agoa , e se nio dio em alguma
pessoa, diz o que faz as perguntas ao morto , que morreo da
sua enfermidade. K quando diao em algum este fica homi-
cido , e prendem-o por feiticeiro, e o vendem e a geracio
toda, semn ficar nenhum.

Ha outra lei posta pelos reis, que a pessoa que cahir
da palmeira e morrer hio por .feiticeiro ; dio logo os offi-
ciaes d’el-Rei em sua casa e ﬁ?e tomio tudo , até as molheres
e filhos e parentes, ¢ os vendew ; e como ha nesta terra mui-
tas palmeiras e os negros sio amigos de vinho , andio com-
tinuadamente por cima dellas tirando a sura que bebem , e ndo
deixio de cahirem dellas e morrerem alguns. .

Achando-me nesta terra , acertou de cahir hum de huma
palmeira, de que morreo. Logo dério vs officiaes d'el-Rei
em sua casa e apanhario lhe as molheres e os filhos e o9
pareutes e o3 vendérdo todos juntos.

Quando come este Rei em publico ou bebe, niio 0o veem
0s circumstantes , porque se cobre com huns punos braneos
que ficio servindo como de cortinas corredigas; dentro das
suas casas come com 08 nossos pela maneira ja dita. Kstan-
do cm pablico , lhe trazem suas molheres cada huma de por
8i o comer em gamellas grandes, que leviio dous e tres al-
queires de arroz e cuscus, cosido com grandes postas de carne
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deatro ; e apresentando ao Rei estas gamellas de comer , to-
ma elle aVsalva selestaoObem!) guizados , e reparte aquellas
gawellas assim cheias pelos fidalgos que o accompanhio, a-
juntando dez e doze juntos, e estes se mettem dentro em
humn bosque dentro do qual estio vs pacos , e em muito bre-
ve espaco as despejio. Distribuidos os mantimentos , reco-
lhe-se 0 Rei a jantar ou a cear com os brancos, se os tem
na sua corte.

Cavalgiio os Reis desta terra algumas vezes em cavallos,
e as mais das vezes em bois sendo a jornada perto. lle cos-
tume nesta terra que o re: que entrar no reinado, quando
esta .vago , seja eleito pelo capitio dos escravos do rei pussa-
do, que ficio sendo da coroa. E o eleger ndo he por vo-
tos nem ha mais cerimonias que aquelle a quem o capitie
der obediencia que seja rei , -ha de ser pessoa que toque a casa
veal, irmdo, filho de irmio, filho do Rei; ¢ posto que ha-
jio muitos herdeiros e haja mais velho a quem de direito
pertenca o reino, he rci aquelle que elege o capitio. Al-
guns entrio por forca d'armas. Estes que assi entriio ge met-
tem logo nos Pagos Reaes, e os que entrio em paz tio
obedecidos por todos. IHa lei eutre elles que hio de estar
bhum aonne mettidos dentro naquelle bosque , e alli lhe dao
o necessario os que governio. Passante o termo o recolhem
para 08 pacos, e he obedecido d’ali por diante e temido
altissimamente.

A terra he segura para os nossos. A cousa que ge nella
perde na mesma hora o sabe o rei e o di a seu dono se
quer. Fazemn estes negros e todos os mais a seus defuntos
offerecimentos de mantimentos cosidos e vinhos, como fica di-
to. Neste reino ndo bebem vinho em ajuntamento e fora
delle, que ndo offereciio algum pouco aos mortos , derramando
algum pelo chio, dizendo algumas palavras a modo de ora-
céo funeral. Os seus idolos a que revereucélio siio huns pios
fineados ne chio, debaixo de alguma arvore grande e som-
bria , com as cabegas tortas ao modo de cajados , juntos es-
tes em feixe , amarrados, postos no chio, com as cabegas
todas juntas para cima ; siio estes seus idolos, a que elles cha-
mao Chiras , e reverencéiio, offerecendo-lhes vinhos da sua
sura que he o da palma, e o de milho que he como cerveja
mas nao he de tanta dura. E embarrio a cstes pios com
papas de farinha de arroz e de milho ¢ com o sangue das
vacas e cabras e de outros animaes. Quando fazew as suas
seiras pocan ao longo dcllas alguns péos destes fiucados no
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chio para as guardar, parecendo a estes pobres que tem o péo
})oder paral isso0) . (Js3o (nas guerras azagaias, frechas . adargas,
acas , espadas curtas como o8 Jalofos e 0s mesmos vestidus.
Trazem outra arma que sio huns pios feitos de até tres
pulmos, grossos, e com hum modo de quinas, com que a-
tirio 43 pernas e dio na cabeca, de maueira que botio os
miolos fora. Sdo bellicosos; pelejio com os Banhuns e
armas lhe senhoreou o rei a terra e he obedecido.delles.: Cos-
tumdo nas guerras cortarem o membro viril aoce que -matio
e muitas vezes aos vencidos , e leviio aquellas pecas por triun-
fo e as dependurio ds portas de suas casas; as quaes por
serem de negros siio boas, as mais dellas redondas, feitas
de taipa , e o barro tdo. bom que ficio parecendo feitas de
gesso , cubertas por cima de folhas de ola. :

. -O trato desta terra he vinhos, alguns cavallos, algoddo,
ferro, contaria da India , papel, cravo, fio vermelho , pano
vermelho ; alguns vestidos ao nosso modo , bons , para o Reis.
algumas pecas de prata e ouro. ‘

Tirfo-se desta terra escravos, cera e marfim. Estes crid
as abeclhas em colmeias , que as fazem de palha av modo de
canastras , embarradas com esterco de vacas fresco , e as poemy
em. arvores dependuradas. E ha arvores grandes que tem
em si wais de duzentas colmeias juntas. Entra nesta ‘terra
algumn algodio por via de Jugo, que confina com o3 Mandin-
gas e he nos fins deste reino. Este algodio ge traz a 8.
Domingos.

. Sem embargo deste rei ser podcroso da obediencia- a
hum Farim , que entre elles he como lmperador, e este a
dd a outro que fica sobre elle, e desta maneira vio dando
obediencis huns aos outros até irem dar ao Farim do Man-
dimanga , que he Imperador dos Negros, donde tomério este
nome os Mandingas, e Casa-manca , e os mais Reis do Rio
Gambia , e 0s Sumbas ( de quem adiante se tratard ) chama-
dos -pelo seu proprio nome %/lanes, como se dird mais lar-
gamente no capitulo em que delles se tratara.

Fazem nesta terra huma feira muito grande em Bruca-
ma , qne he a corte onde residem os reis, onde se vende
tudo .0 que ha nesta terra, aseim escravos e mantimentos
comno outras cousas. Ha nesta terra algumas ribeiras d’agoa,
e alagoas mui grandes que durio todo o auno, e vai sende
mais fertil a terra que a terra dos Jalofos, porque chove mais
nesta. Ha toda a mancira de animaes e aves que ha nas ou-
tras partes, bous pescados, muitas ostras e outros mariscos bous.
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NeAPITULO IX.

t

- Que trata do Reino des Buramos e seus tratvs e costumes; *

Do Cabo Roxo para- dentro, o qual est: em 12 grios,
correndodelle - para o Sul, vio os Falupos, de que ji tra-
tamos, 08 quaes correm até confinarem com os Buramos, que
povoiio assim a banda do Norte .do Rio chamado de S. Do-
mingoe como o lado do -Sul. E. este reino’ dos Buramos com
que confindo he muito grande. A primeira povoaciio sua ‘es-
td como 8 legoas da entrada da barra ao longo deste rio dito,
chamado por outro nome o de¢ Farim, o qual corre ao longo
della e vaza pela mesma barra. As casas da dita povoacdo
sio ‘de taipa como as de ‘Casamanca, dellas sobradudas co-
bertas de olas, com. grandes cercas de pios fincados -a pe-
que .feito hum muro de palha a que chamfio Zopadas , e
por. dentro destas cercas vio as casas segundo a posse dos
moradores. : Coe T '

-~ Antigamente habitaviio. 08 nossos com estes negros na
mesma aldeia debaixo da palavra e guarda de seus hospedes,
e erio wui avexados delles como de outros ‘da mesma na-
¢do que desciio do sertio , e houve jai muitas mortes e rou.
bos importantes que cada dia recebiio ; mas havera como cinco
annos que estio os nossos em aldeia separada dos negros,
e tio fortes que, antes querendo elles, podem fizer muito
el . e damno aos negros. E estio ao lengo do rio entre a
aldeia- dos .negros e ¢lle , e ali fizério huma forca sem aju-
da de S. Magestade, e a fortificiriiv com alguma artilheria
que para isso buscirio, com a qual defendem'a entrada aos
Inglezes e Francezes para que nido tomem os navios como
d’antes fazido. O autor de se fazer este -forte e aldeia em
que estivessem os nossos , foi hum Manoel Lopes Cardoso

visinho da llha de S. Tiago, o qual por industria houve li-
eenga do Rei.da terra chamado Chapala , para fazer no dito
sitio o forte , dizendo que era para -defender aos imigos que
ndo tomassem 08 navios no seu porto ;e depois de feito e
posta artilbheria nelle, lhe diese que era necessario casas pa-
ra estarem alguns dos nossos para defenderem e guardarem
a artilheria , e desta maneira foi fazendo no mesmo lugar
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casas onde passirio 0s nossos que estivio na aldeia entre
os 'negrusj JeOhojeOestiio desafrontados: delles. Os guaes a-
chando-se enganados , no anno de 90 ordenirdo huma guerra
secreta entre elles, e ajuntario muita gente para darem nos
nossos que estivio bem descuidados. Foi descoberto isto por
duas negras ladinas da propria terra, que de noute secveta-
mente viério ter ao forte e habitagio dos nosses , e disserio
o que determiniviio fazer os negros. Ao outro dia fizeriio-
se prestes ; e nio faltou de ser Jda maneira que ellas o dis-
serio, porque se deixdriio vir sobre o forte como 10000 ne
gros , e por estarem 03 nNossos prestes nio tomirio a aldeis
e o forte onde vivem. Durou a guerra tres dias ; nos quaes
forio mortos muitos negros, e da parte dvs nossos nio’ mer
reo pessoa nenhuma. s quaes, vendo quiio mal lhes hia
do partido, se recolhérdo, e dahi a poucos dias tornérie 2
rogar avs nossos o8 recolhessem e acceitassem na amizade em
que d’antes estdvio; e sio amigos, vivendo os nossos na swa
povoacio e elles na sua, e assim tritio huns com os outres.
E esta povoacio dos nossos esti habitada de muita gente,
e ha quaresma em gque se confessio 700 e 800 pessoas entre
brancos e pretos e nio falta mais que por S. Magestade justica
nella querendo-a fazer villa; e dessa maneira se augmentari
a fé, porque hoje nio falta para isso mais que quem. pre-
ue a palavra de Deos nella, e faca justica, porque a niio
1a nestas partes entre estes lancados, e bem se podéra por
justica nesta aldeia, e no Porto da Cruz ne Rio Grande,
do qual adiante se tratara.

. Os nossos que estio nesta aldeia tem tratos para os ou«
tros rios e para a Costa, onde vdo e maudiio tratar em lan-
chas e outras embarcages com os Inglezes e Francezes, le-
vando-lhes couros, cera., e marfim ; e o peor he que leviio ds
ditas partes escravos 2 vender aos Jalofos, a troco de ferro,
que muitos delles podiio ser christios, e dessa maneira o
nic sio ; e alem de o ndo serem se vendem alguns aos Mou-
ros; o que se deve sentir. :

Os negros desta terra, os cortesiios que andio da corte
dos reis com quem tratio os nossos., anddo vestidos com humas
roupetas compridas e huns panos cingidos , e por debaixo des<
ses panos trazem huma pelle. Os mais do Sertdo anddo nas,
e Dio trazem mais que a pelle. As armas que trazem sio
espadas curtas, facas, azagaias, adargas, frechas, e dous
pios a que chamio marducos, Acode nesta terra muito trato
de mantimentos, de arroz , milho, gergilim, escravos , cera,
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e warfim. Das mercadorias que correm nesta terra, a prin-
cipal he o''ferro, 'algodic ) panos do mesmo , teados do mes-
mo que he hum pano estreito como pano de treu de vela,
e vinhos ; isto para 03 negros; e pura os nossos, vestidos fei~
tos, camisas , jubles, calcado, e tuda a roupa de vestir, e
cousas de comer.

Ha nesta aldeia dos Buramos dous reis, hum que se cha-
ma Mompatas, e outro chamado Chapala que fica sendo maior
que o primeiro. Esta terra dos Buramus, chamados por
outro nome Pupeis, he mui grande porque corre por aquelle
Rio de Farim acima wuitas legoas , e sahindo pela barra
fora, comno trataremos , corre outras muitas. Toda a terra
de buma handa e outra he povoada destes negros, os quaes
tem muitos reis huns mais poderosos que outros. Os seus
vestidos he andarem nus como fica dito, trazendo humas pel-
les. de cabras, ou feito das folhas das palmeiras, que esca-
camente lhe cobrem as vergonhas. Ha alguus reis destes que
tem vestidos ricos e bons que lhes levio os nossos , que run-
ca vestem salvo se vdo visitar ao feitor ou capitio de algum
Ravio, ou aos nossos a sua aldeia; sahindo d’ali se torndio
a metter nas suas pelles e se untio d’azeitee O rei Chapa-
la, "ue he o principal deste Rio, todas as vezes que se acha
na aldeia dos nossvs , estando clerigo nella, todas as vezes
que se diz Missa a ouve com muita quietacio, fazendo o
signal da Cruz , e benzendo-re , e batendo nvs peitos a seu
tempo , e se naquelle tempo acerta de fallar alguma peseoa
com - outra , estranha isso muito e o reprebende , dizendo que
8io meuinos , pois fallio em tal tempo.

Pasmava muito este rei quando via, que o Feitor do Rio
(2 quem elles tem em muita conta,) e todos o3 mais , fazilio
muita conta de hum clerigo preto, que por mandade de S.
Magestade fora ds ditas partes , porque em o vendo se alevan-
tuva logo o feitor da cadeira em que estava assentado e Iva
dava, e 0 mesmo faziiio todos. Dizia o Rei e os wmais fi-
dalgos, que , sem embargo daquelle homem ser preto como
elles , lhes fazilio 0s nossos tanta honra porque fallava com
Deos. E o Rei hia muito ao Forte quando se dizia Missa.

Estd nesta aldeia huma povoagiio de Negros Sapes , que
viério fogidos no tempo das guerras dos Sumbas, e vivem so-
bre si apartados em sua aldeia , na qual tem Rei a quem
dio obediencia. O Rei que hoje reina nella he Christio ;
chama-se Fentura de Sequeira; sabe ler e escrever por se
crear na Hha de Santiago. Os mais dos negros da sua Ak
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deia sio Christios ; 03 meninos que nella nascem g todos man-
da \baptisar € tudas’ 48 noutes se ensina a doutrina Christd
em sua aldeia em voz alta, onde tambem acodem alguns §-
lhos de alguus negros ladinos da terra, posto que nio sejio
Christios. Por certo que ousarei affirwar, que 4 falta.de
quem pregue a palavra de Deos perecem muitas almas, que
se podido salvar em muitas partes dos Rios de Guiné. -
Lembra-me , que no Conselho de Portugal em Lisboa e
em. Madrid, fiz lembranga a Sua Magestade quanto servigo
furia a Nosso Senhor em mandar fundar na Ilba de S. Tia~
go humwa casa de Padres da Compauhia ou outros Religiosos;
B;rque estes farido .nas llhas e e:n Guiné muitos servigos a
eos ¢ a S, Magestade ; e dando-lhes o que dd para e Semina~
rio, o qual nilo faz fructo nenhum , e o que da para os pulpitos
da Ilha de S. Tiago e a do Fogo , e com as esmolas da terra,
se sustentirdio e pregirio em todas as llhas, nas Quaresmas,
Adventos ¢ Festas do Aonu. E da Ilha hirido aos Rios de
Guajné onde fariio muito fructo, onde até ao presente ndo se
vé fazer maia que wandarem os Bispos visitar aos langados,
aos quaes abgolvem de todus os cases, posto que reserva-
dus, e nelles os tornfio a deixar , e desta maneira ficio viven-.
do no mesino peccado. Como christio e desejoso de .ver a.
Fé augwentada naquellas partes tratei disto aqui. Torno ao
que hia dizendo de Guine. CR .
Passante o Porto de Cacheco por hum esteiro acima ao
Norte véo dar em S. Domingos, terra dos Banhuns , no.qual
lugar , no beira-mar deste esteiro, estda huma aldeia grande, po-
voada de wmuitos negros e muitos dos nosses , por causa do
wmuito trato que havia nesta terra de escravos, wmantimen-
tos, e cera mais que em nenhuma das partes de Guiné; mas
os negros desta aldeia., por serem muito entendidos e .pra-.
ticos na nossa lingoa , tratavio muito mal aos nossos , dando
lhes wmuitas pancadas, e capeando-os, tomando-lhes oa cha-
péos e as espadas em toda a hora do dia, e fazendo muites
roubes importantes, com algumas mortes. . :
Estes Bauhuns ficiio cingidos por baixo dos Burames, e-
pelas alas e por cima dos Casangas, e se entendem huns ace
outros e usio as mesmas armas € o0s mesmos vestidos e ju-
r:mentos da agoa vermelha. Ficio perto destes Banhues ao-
Noroeste por outro esteiro , outros negros da mesma- Nagio
chamados Chdos, os quaes tem sempre tesa guerra com es-
tes outros; e siio muito bellicosos e die muitos assaltes na
terra destes outros, fazendo muitas prezas de noute e de



Dos RIOS DE GUINE, 49

dia. E orel destes Chdos he muito amigo dos nossos , e fol-
ga muito com elles. Estao muitos na sua terra, na qual
acodem muitos escravos , mantimentos , cera e marfim, e as
mesmas mercadorias que valem e correm na terra dos Bura-
mos valem da. mesma maneira na dos Banhuns. Usio tam-
bem estes dos mesmos choros, e perguntarem aos mortos,
quando morrem , quem os matdra.

Erdo tio maos estes Negros da aldeia do Buguendo pa-
ra os nossos e os trativio tio mal que se ndo podia soffrer,
e nido. se tinha per honrado negro que lhes nio tomava os
chapeos , ¢ lhes desse bofetadas e pancadas. E havia mui-
tos pegros da casa do Reichamados, huns , Reinaldos , e ou-
tros, Roldges , e.outros nomes desta qualidade; e quando vi-
nhio a esta aldeia trazido huma esquadra de negros velhacos
e vadios diante delles, que vinhiio dizendo aos nossos : ¢ Ld
vem Reinaldo , ld vem Rolddo ; ” para que lhes fizessem pres-
tes e apparelhassem o que lhes havido de dar; e tanto que
ndo havido ista o8 tratavio muito mal. © E com todas estas
cousas soffrido aos negros.

Haverad como 10 annos * que Francisco d’Andrade , Sar-
gento-Mor da Ilha de S. Tiago, indo as ditas partes, e vendo
0 mao tratamento que os negros faziio aos nossos, se con-
certon com o Rei de Casa-mancga, chamado Masatamba, amigo
nosso, € passou 0s Nossos , que estavdio nesta aldeia, a hum
porto deste Rei, que esta indo pelo Rio de Farim acima, e
faz ali,.hum brage pequeno, que. vai dar na primeira terra
deste Rei chamada Sarar; no qual fizério huma aldeia, a
que pugérdo nome S. Felippe, por amor de S. Magestade ,

r haver muito pouco tempo que tinha tomado posse dos

leinos de Portugal. A aldeia de Buguendo, donde se mu-
dardo os nossos , he terra muita enferma , onde sempre mor-
ria muita gente: esta de S, Felippe, para onde se mudardo
08 nossos , néio he sadia , por ser lugar alagadico e de mui-
tos charcos de agoa , mas he terra wuito segura, onde se nio
faz mal a cousa nenhuma; e estio os nossos nella muito se-
guros. He toda cuberta de arvoredos de palmares e outras
arvores e .tem boas aguas, e algumas ribeiras frescas. D’ahi
a Brucama , que. he Corte do Rei Masa-tamba , he jornada
de hum dia..". .

Jié que fallamos tanta véz em marfim , razio serd que
diga como se.matio os Elefantes em alguinas partes deste
nosso Guiné.

4

* Anno de 1581.
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Em toda a Costa e Rio de Gambia os matiio pelejando
com elles as azagaiadas, delles a pé,delles a cavallo, como
podem ; e dizem os Negros Jalofos , que dando o Elefante hum
urro logo estd o cavallo quedo como cousa pasmada. Seja isto
verdade ou niio, elles o dizem. Achando~me no Rio ‘de Game
bia em hum porto, em obra de hum mez matou o Rei da«
quelle logar mnais de doze elefantes. :

Os Casangas os matio por differente maneirn. ‘Fendo
sabido onde esta alguma arvore com o fructo que elles comem,
fazem em cima della huma estancia segura'de péos, onde
se poem o cacador; e tem em cima hum madeiro de dez pal-
mos de comprido , de bom pezo, da grossurn de duams mies
juntas, o qual tem em huma ponta hum buraco segundo a
grossura do ferro que ali mettem, que he hum ferro de com-
primento de palmo e meio, n’huma das pontas de largo de
dous dedos, e a outra rolica; e o rolico méttem no buraco
do madeiro. He o ferro hervado. E estando em cima o ¢a-
cador , tanto que se mette debaixo algum elefante a comer
do fructo que cae da arvore, despede de cima com forca o
pio, que dando nelle, com o pezo mette lhe todo- o ézrro
no corpo; e em dando toma aquelle animal huma grande
carreira. Cae a tranca no chio, e fica o ferro hervado nel«
le. O negro que estd em cima da arvore, tanto que o-ele-
fante corre aquella carreira , se bota da arvere abaixo e foje
por outra parte, porque logo torna o elefante ali, e atira
com a tromba com muitos paos, e se embravesce muito. Mas
em lhe dando o veneno no coragiio e sentindo-se mal , se
mette pelo mato dentro e vai morrer. Acode o negro ¢
dor apds o rastro do sangue e vai dar com elle. K tanto
que o acha, tira o ferro fora e corta toda a carne- por on-
de foi a ferida, e logo o faz a saber aos officiaes d’el-Reiy
para o qual ddo as mdos e os pés e a tromba: a outra carue
comem-a elles, e se approveitio dos doentes. Dio ao Ret
alguns grandes que passem de quintal, e alguns ficio no
mato , e levio os de menos pezo.

N’este Rio de S. Domingos ha mais escravos que em
todos os outros de Guiné, porque delle os tirdo estas- na-
¢des — Banhuns , Buramos, Casangas, Jabundos, Falupos
Arriatas , e Balantas. He rio de muito trato de arros e ou~
tros mantimentos , e muito cera ; abastado de todos os'man-
timentos , bons pescados, e muitas gallinhas que continruada-
mente anddo os negros vendendo a troco de algodiio € outras
cousas.
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A barra deste)tio heoalgum tanto perigosd , e tem qua~
tro canaes pelos quaes entrio nella , a saber: o Canal Grande,
o' de Affonso de Ledo-, o do Sudueste , e o dos Caraveljes. Tem
muitos baixos e coroas d’areia.  Sahindo por ella féra, ao
Sul ddo no Porto das Ilhetas, terra dos mesmos Buramos ,
no qual & hida e 4 vinda nos apercebemos de agoa e re-
fresco. Estes negros tem rei; usio as mesmas armas , ves-
tidos , juramentos e tudo o mais que usio os Buramos. As
casas que tem estes sio muito boas , e sio mais laberinthos
que casas ; e fazem-as desta maneira por causa de huma na-
cdo de Negros -chamadoa Bijagds, que habitio em humas i-
lhas de fronte destes Buramos, ao Sul desta terra, — de
que ao diante se trataré ; os quaes tem continuadamente guer-
ra com estes, e ‘dio muitas vezes nelles , fazendo prezas; e
por esse ito tem as casas desta maneira para embara-
carem os imgos e se acolherem.

Vivem estes negros de suas sedras e do vinho que tirfio
das palmeiras. Tem muito gado vacum e cabrum. Acodem
nesta terra das Ilhetas poucos escravos.

Os negros Buramos sfio bons e servicaes escravos. Nio
tem mais desar que terem os dentes limados: isso mesmo as
molheres , e dellas os peitos grandes. Usio de huma cousa
que se pode notar, que para as molheres nio serem palrei-
ras nem comiloas, tanto que amanhece tomio huma pouca
de cinza do-lar na boca e ali a trazem até o jantar, e em
todo este tempo ndo comeém nem fallio. Em todo o traba-
Jho que fazem , a maioral da casa lanca mio da obra, e to-
das:fazem o mesmo ; e desta maneira ficio trabalhando sem
fallarem. :

‘Correndo por este Rio acima, que he o canal do Rio
Grande , ao Norte delle vio estes Buramos. Depois destes
das Dlhetas fica outro rio que se chama de Bucis, sete le<
goas das Ilhetas, da mesma nacdo. Nesta terra, em 11
gréos-; entra hum rio ‘chamado de Catheiina , e na entrada
faz hum braco estreito , e por dentro vai sendo largo e for-
moso.” Dizem algans que vai dar n’huma alagoa d’ali mui-
tas legoas, e que se o descobrirem que sera de muito pro-
veito y, que haveré resgate de ouro nelle. Mas segundo diz
Moapete, capitio de huma destas Ihas dos Bijagos , que con-
tinuadamente faz guerra por mar a estes negros Buramos ,
que este rio vai dar no Rio de Farim, que he o rio que
corré da‘ outra bunda da terra de Cacheo, e que fica insu-
lando a terra dos Banhuns ® Buramos por cima 3 eque elle
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o passara [j&,em) suasalmadias mettendo-se por elle de luma
banda 4 outra.

Ha outros esteiros onde se mettem. e se acolhem os nos-

sos Dnavios fugindo aos imigos; e estes negros sido nossos a-
migoes , e bons; principalmente o Rei dos Bigaos que tambem
he Buramo. :
As molheres desta terra e as Banhumas andio vestidas
com huns panos curtos e os cabellos trancados, ¢ as mogas
trazem huma tira de pano por diante, da largura e compri-
mento de hum palmo , que escagcamente lhes cobre as dian-
teiras ; e desta maneira anddo até se casarem. )
Acabante a terra dos Buramos entra o Esteiro dos Ba-
lantas , que sio huns negros como bravos. Tem commercio
com os Beafares e Buramos . Cowmuniciio nas suas feiras.
Sdo negros emperrados. Os grandes trabalhosamente qne-
rem ver os nossos, Nem querem scr seus escravos, e de em-
perrados morrem. Destes Balantas se prové a terra dos Bea-
fares de inhames e outros mantimentos. Vai este rio ter a. De-
gola que he terra dos Mandingas, que vdo por cima cingin-
do muitas nacdes , e vem dar neste rio, e tem commercio
por elle e grande trato com os Beafares , e estdo mistura-
dos nesta terra os Mandingas e Beafares. K entra de Gam-
bia , que he terra dos mesmos Mandingas , muita roupa d’al-
goddo preta e branca, e escravos. K a principal mercadoria
que aqui corre sdo colas , nomeadas ja algumas vezes, fructo
que vem da Serra Leda ao Rio Grande, e delle o trazem
a este. Leviio a este trato tudo o que levio a Gambia. Es-
ta navegaciio he perigosa por causa da agoa de Macareo, que
he encher este rio la em cima com tres mares somente. Es-
tando a maré vasia, dando tres mares, fica preamar de to-
do; e antes de virem estes mares se ouve roncar hum grande
espaco e mette medo 4s pessoas que nunca virdo isto. E
correm as embarcacGes grande risco, mas ja os pilotos del-
las sabem as conjungdes, e as tomdo de inaneira que nio
perigio. Algumas caravellas noseas de até seesenta moios ,
que algumas vezes la vio, no passar, quando di a agoa do
Macareo, usio desta maneira. Tem algumas sonderi¢as e
amarras ostadas humas nas outras, e estdo prestes com ellas,
e o navio surto e a amarra na mio. ‘lanto que dio a
quelles mares a vio largando e vio sobre elles aleiando
muito depressa as amarras , e desta maneira passio sew pe-
rigo , porque se estivessem com a amarra abitada.ndo dei-
xarido de sogobrarem e passarem trabalho. Sio accomettidas
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N
algumas vezes as embarecacGes . pequenas de peixes cavallos.
As almadias que por elle navegiio sio grandes, ¢ ha mui-
tas que levio mais de 100 pessoas e vacas e outras mer-
cadorias.

CAPITULO X.

Que: trata dos Bijagds e de seus costumes:

Este Rio, de que se tratow, chama-se o Rio Grande.
eca a sua entrada nas Ilhetas, terra dos Buramos, de
. que ge ja tratou. DPa banda do Sul delle vio correndo humas
libas, ehamadas dos Bijagds , dellas habitadas e dellas des-
povoadus , frescas de muitas ribeiras d’agoa , cobertas de muite
arvoredo, nas quaes hi muita caga de aves e animaes de
toda a sorte, como em terra firme. E sio as Ilhas estas:
— a llha Roza, Bonabo, Ozango , Xoga , Furangue, Hu-
%0 , & Formesa, Curete, a Carraza, Gran-camona , a ilha de
Jodo Fieira, & do Meio , a dos Cavallos, a do Paldo, a dos
Fanados , o ilheo dos Papagaios , a ilha das Gallinhas, e a de
Metambole , a qual fica pegada com a terra firme dos Bea-
fares da banda de Leste chamada a ilha dos Escrawos.

Todas estas ilhas vio correndo ao mar das Ithetas até
& terra dos Beufires , como esta dito, e tedas senhorédo
os Bijagés, tirando a Ilha das Gallinhas, que fiea de fron-
te da poata de Bulame, terra dos Beafares, os quaes ha-
bitdo nesta ilha, e ha rei nella, e tem amizade com os Bija-
£08, mas no mar encontrando—se pelejdo. Estes Bijagos habitdo
mestas ilhas, chamadas por alguns as llhas de Bodo , e por
outros as do Infunte ; as quaes parece que deviio ser antiga-
mente terra firme e toda huma com a dos Buramos e Beafa-
res, e que 0 mar as cortaria de waneira que ficario em
tantas llhas como sdo, e se perderia aquella lingvagem que
d’antes tinhdo, e viério a tomar a que hoje tem.

Estes negros sio mui guerreiros.; continvamente andio
em guerras, dando assaltos pa terra dos Buramos e Beafa-
ves, e tem tal costume que no mar encontrando-se de huma
ilha com os da outra pelejio, bem pdéde ser o pai com o
filho. Nio ha rei entre elles, sendo fidalgos a quem obe-
decom , senhores das ilhas povoadas ; e em huma ilha ha dous
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fidalgos e tres que mério mella. Fazem suas povoagles de
longo do mar ou perto” delle, e ali estio aposentados com.gs
seus parentes, e estes ddo obediencia aos wais velhos,. ¢
destes lugares sahem a dar os assaltos e fazer guerra ses
outros em suas almadias por mar, que sio grandes e levio
muita gente; e estes negros sio tio destros no mar, que
ainda que se sogobre e revire a embarcagio, andio a nado
e a torndio a endireitar e esgotar , e tornio-se a metter den-
tro; e atravessio muitas vezes mais de 10 legoas a ir fazer
guerra , como he darem dentro do Rio Grande, terra dos
Beafares, e fazerem nella grande destrui¢io e captivarem
muita gente ; e irem dar no Rio de S. Domingos, deniro em
Cachéo, e fazerem o mesmo : e hoje o nio fazera por. respei-
to dos nossos que ali habitio. E trazem desinquieta toda
a terra dos Beafares e Buramos, que lhes ficdo defronte,
com as continuas prezas que sempre nelles fazem; e de tal
maneira os desinquietdo que continuamente vigiio de moute
e de dia. . Co
Os homens nio fazem mais que. tres cousas — guerra.,
e fazer embarcacdes , e tirar o vinho das palmeiras. Andio
mui disciplinados na arte militar ao scu modo. Sdo grandes
rodeleiros; a principal arma que trazem sdo azagaias, a que
elles chamiio Canicos, que sio de dous palmos, de ferro ro-
lico, e na ponta tem o ferro ao modo de nossas ginetas;
as suas adargas, que sio de verga forte tecida com rota,
de maneira que ficdo muito fortes; e suas espadas .as.quaes
sio mais tortas que fouces, mas largas. Usdo frechas, mas
nio sio hervadas, e em lugar de ferro lhes poem humas
espinhas de hum pescado chawado Bugre , que elles tem por
peconhento, e o he. o
As molheres fazem as casas, e as searas, pescio e wma-
Tiscio e fazem todo o mais servico que fazem os homens - em
-outras partes. . .
Estes negros andido nis ; nio trazem mais que huma;
maneira de calcas que elles fazem de. folba de palmeiras,
‘que escagamente cobrem suas vergonhas, e que servem mais
de os peiar que de vestido. IFallio com os demonios todas
‘as vezes que querem, principalmente quando hio de ir fazer
guerra, e os invocdo, e.da maneira que lhes parecem assi
se contrafazem, e untando-se com almagra e gesso ( que hé
muito naquellas ilhas ) e com muitas penas d’aves mettidas
entre os cabellos ( que os trazem trangados,) e com cabos
de .cavallos dependurados ao pescogo botados por detras das
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eostas , com muitos cascaveis, vio parecendo os mesmos de-
monios , e 'dessa maneira vio' &' 'guerra. No mar pelejio com
todos, mas tanto. que tomfo terra nio ha briga; dizem que
sio amigos e hospedes e ficio seguros. E antes disto fazem
primeiro esta ceremonia. — Entrando algum navio nosso em
qualquer dos seus portus, vem o fidalgo da terra ao mar na
sua almadia ; dizem-lhe que aquelle navio be seu; tomio o
cabo da driga e dido Ih’a na sua mio. Feito isto traz elle da
terra hwma cabra ou capiio, que matiio sangrande-o com huma
fica, e toma hum pequeno do sangue e unta ao senhorio
do navio nos pés, e poemn-lhe a cousa morta nos peitos. Fa-
zendo-se esta ceremonia fica tudo seguro; ndo ha que temer,
salvg.:se forem das outras ilhas. =

- Reagatio-se nestas maitos escravos Beafares e Papeis , que-
elles: captivie em guerras, e alguns da mesma nagdo que hio
dos Jnizos , 08 quaes sio como os dos Buramos; mas estes
dos Bijagds nio sio bons, porque ndo sio seguros sendo mo-
¢os e magas : creando-se entre nos sio bons e leaes a seus
senhores-; mas os grandes, principalmente homens, todas as
vezes que querem inorrer morrem, e nisto nio ha duvida
menhuma. Nio fazem mais que tomarem o folego e morre-.
rem. E assim se resgata muito mantimento. de milbo e ar-
50z , € macaras, que he hum mantimento redondo, e tem o.
sabor de favas; e dh-se" este mantimento debaizxo do chio
mettido n’humas baguinhas, nas raizes, e se recolhe- muito.
naquellas llhas;e ha outros mantimentos e fructos. Acha-se
muito amber entre ellas, que entra por aquelles canaes; co-
mo foi a gran quantidade que achou Francisco Barroso no
Anno de 69, ( do qual se ndo soube approveitar, ) e ja o.
conhecem os negros e o guardio para venderem aos nossos.

As mercadorias que correm nestas Ilhas sio pano verme-
3ho, cobre feito em caldeirdes; bacias de latio grandes como.
pratos , d’agoa-ds-mdos , e de barbear ; marguarideta grossa,
vacas, bezerros de hum anno, e ferro; e posto que para la
lovio vacas ba muitss , e sem embargo de as haver comprio.
as continuadamente, porque matio muitas. nas suas festas e
choros.

As molheres anddo despidas da cinta para cima; tra-
zem hum wodo de saias feitas das folhas da palma, que déo.
por cima dos giolhos. As paridas trazem os filhos nos bra-
¢o8 , atados n’humas corréas de couro crii, que trazem ao.
pescoco, com. que sostentio e tem as ereancas.

Estas ilbas sdo. todas muito formosas, e a principal de to~
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das Le a chamada Roza , tal que foi cobicada dds nossoss sobre

a qual fordo ja conquistadores, por mandado ‘do’ Infante, da ltha
de S. Santiago, a saber: Gomez Balieiro , com muita gente,
e capltao-mor della e das llhas de baixo. -Tambem vierdo
muitas debaixo da obediencia de Gowmez Pacheco’, e por des-
ordem dos nossos forio desbaratados dos negros e mortos os
capitdes-mores , e salvdriio-se mui poucos. ~ Ficarfio estes ne.
gros tio bravos, que passirio muitos annos sem quererem ter
nenhum commercio com 03 nossos, e se alguns navios da-
vio 4 costa naquellas ilhas , matavio os nossos que tomavho ;
até que o tempo tornou a fazer que tivessem commercio com
os nossos. E vio muitos navios a ellas' a resgatar, e deixio
homens postos em terra com fazendas, e : ficgo résgatando
entre 0s negros muito segurossem o$ agravarem’; e comtudo
isto, se da algum navio nosso 4 costa e ‘se perde » captivio
203 que tomio, e ostorndo a vender aos nossos que o8 vdo
1a resgatar por pouco preco.

Os negros Bijagos sdo mui pretos, de]les gentis ho-
mens; nio furio as orelhas; as molheres sim. Alguns li-
mio os dentes de maneira que fiquem abertos e nio agu-
dos. Ha nestas ilhas bons papagaios pardos. - Ha muito
azeite de palma. Ha huns coquinhos pequenos que dio as
palmeiras, que se chamio naquellas partes chaveos , que tem
dentro mantimento do tamanho de huma avelda. S#o todas
estas ilhas abundosas de mantimentos , cagas, pescados bons
e mariscos.

CAPITULO XI - .

Que trata do Rio Grande, terra dos Beafares, e seus
costumes.

Da ponta de Bulama que he a primeird terra dos Bea-
fares, vindo de fora , entrando pelo passo da Ilha das Aréas,
que he huma ilha alagadu{a , quasi de huma legoa , a qual
estd da banda do Norte, arvorada de- mangues e tarafes e
outras arvores , — entrando por este passo, para ir para den-
tro, ha de ser com hum quarto de agoa vasia, indo ade-
mandar as Coroas de Bisseque , para que tomem -a agoa do
Canal Grande de montante, e acabem de.passar o passo
com a agoa de jusante do Rio de Bonabo , que lie o que vasa
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pelo longo da, terra dos. Papeis ; porque vindo das [Ilhetas,
que hé este canal, hio de vir com agoa de montante ‘até
& ponta de S. Martinho ; d’ali hido de ir com preamar, que
quando forem a passar o passo desta llha vdo j& com hum quar-
to vasio; porque indo tanto avante como as Coroas com a
jusante,, que he a agoa de vasante, tomem a maré de en<
chente que entra por outro canal grande, que sahe por en-
tre a llha Roxa e a de Matfio-bole. Corre neste passo da llha
das Areas a agoa mui rijamente, nem se péde navegar, com
o mais fresco vento que haja, contra maié, senio ir com
ella, assim com a vasante como com a enchente; porque
éntra por todos os canaes destas Ilhas dos Bijagds que ficio
de fronte , e vem com tanto impeto que se nio pode navegar
sendo com ella ; e a entrada ha de ser por huma legoa da lIiha,
e hio de vir por fundo de 4 até 5 bracas, aréa limpa ; por-
que indo por muitas bragas ndo vio bem, e vio chegados 4
baixa de Pero Alves, que fica da banda do Ilheo dos Pa-
pagaios, e de baixa mar apparece como hum batel granle
virado de quilha. Por isso indo pelo muito fundo ndo he
boa pavegacio, porque correm risco de dar nesta baixa.
Indo para dentro vio correndo as ilhas dos Bijagés,
as quaes ficio na entrada deste Rio como muro. Entre ellas
navegiio navios pequenos , por caso dos alfaques e baixos, por-
que d#io muitas vezes em fundo de 20 bragas, e iogo outra pru-
madaem 4,e a outra em secco. E ha canaes sabidos dos
pilotos por onde navegio entre ellas. Por este canal do Rio
Grande h4 alguns surgidouros; o primeiro he passando a
Brimeira ponta da banda do norte onde estio humas praias
rancas de aréa, que se chamdo as Pratinkas, onde sur-
gem bem perto da terra. E assim indo pelo rio acima, pas-
sando as Coroas de Bissegue , vai correndo a terra dos Bea-
fares, ¢ em qualquer enseada della, assim de huma banda como
da outra , se acha fundo muito perto da terra , porjue ao meio
rio se ndo acha fundo de nenhuma maneira. Indo por elle
acima até passar as Sete Pontas vai fazendo huma pernada ao
Norte , que se chama o Rio de Guinald, principal posto deste
rio, onde acode muito resgate de escravos.
Esta terra de Guinala fica repartida em tres fidalgos,
ue entre elles sfio como Duques, ficando hum da banda do
gloroeste , que governa aquella terra chamada Mompara , e
da banda do Sueste chamado Biziloli outro, e o de Balola.
E alem destes, ontros mettidos pelo sertio , nio tendo mais
titulo que de fidalgos, sendo Senhores muito grandes, os
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quaes tem tanta posse como o mesmo Rei a quem diio obe-
diencia.

Esta terra dos Beafares he muito grande, e assim co-
mo he grande ha muitos reis, huns mettidos pelo Sertio,
outros ao longo do Rio. No reino de Guinala, gue hea
primeira pernada, anda o reinado em duas geragdes, na dos
fidalgos e na dus plebeos. Ha tempos que herdde os fis
dalgos e entrio no reinado, ¢ ha tempos. que herdiio o8
plebeos , — ferreiros ou sapateiros ; e sabem o8 que governio
quando cabe a qualquer destas gera¢Oes. E entrdo. no rei-
nado sem guerra nem dissensOes, porque niio elegem para
haver de ser rei senio bum muito velho, e nunca oe fazem
wancebos; e estes velhos vivendo muito os matio, e nip o8
podem matar senio dentro dos pagos a que elles chamio
Bruco. E muitas vezes os Reis, quando se veem ja muito
velhos ¢ veem que se lhe vai chegando a hora, dissimuldo
e dizem que querem ir ao porto a folgar com os nossos, e
quando se torndo mettem-se em casa de seu Algaide , e estiio-
ali e ndo querem sahir de l4 até que morrem, e para casa do
alcaide levdo alguns criados e criadas amados do rei e molhe-
res suas, porque quando worre o rei e v enterrio matio
e enterrio com elle alguns destes, até o cavallo, e dizem que
tem necessidade de levar tudo isto para que o sirvio na ou-
tra vida. E taoto que o rei morre ou esti mal, fogem es—
tes seus privados que receiio que os mandem com elle para
o servirem ; o wesmo fazem alguns fidalgos grandes , que tamn-
bem levio quem os sirva. Os reis que se nio sahem dos
pagos para a casa do alcaide como fica dito, se vivem mui-
to, os matio, ¢ndo a punhaladas sendo afogados, e como
sdo velhos e fracos ha pouco trabalho para os acabarem. Isto-.
se usa em alguns reinos dos Beafares e em outros ndo.

Nesta terra se enterrio os defuntos com grande appa--
rato, cousa que se pode ver, porque vio accompanhando.
aquelle morto ao som de huns tambores muita -gente e vai
diante griio copia de soldados, que véo escaramucgando ao som
dos tambores que vio tocando, e os que levio o morto ca-
minhdo apressados até o logar onde lhe fazem a pergunta que
diga quem o matou, — que he da maneira que se faz no
Reino de Casaman¢a. Tem grandes leis; usio a agoa ver-
melha de que ji se tratou. Os velhos sentencéio as causas
com os fidalgos e senhores das terras verbalmente, e 4 pes~
soa condemnada fazem-lhe huma risca, e se nio sahe della
sem primeiro comprir a Senten¢a que contra elle foi dada.
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He a lei entre elles acerca do adulterio, que quem fallar
as molheres dos reis nesta materia fique obrigado 4. culpa
como se a fizéra, e as dos fidalgos apegando dellas para esse
effeito, e 4s dos plebéos tendo copula com ellas. E sem em-
bargo destas leis sio mui devassas, e fazem cada dia adul-
teric aos maridos. E usio os adulteros de huma treta que
he nio terem copula com ellas em casa , sendo no campo e
em matos , porque depois accusando-os os waridos pelo caso,
diz o adultero aos Juizes que lhe preguntem onde o féz com
sua molher, Xe foi no campo jamais o dizem, porque o tem
por grande infamia ¢ dizem que siio animaes; e nio assignan-
do lugar onde foi a culpa commettida, ficio os accusados
livres. E provada, pagdo avs maridos certa pena em que o8
condemndo, e aquelles ficio vivendo com suas molheres.

Os negros Beafares siio grandes ladrdes ; furtdo escravos,
vacas, e todo o mais que achio. He gente vadia o mais
do tempo. . Ha falta de mantimentos nesta terra , chovendo
muita agoa nella, mas slo os negros tio preguicosos que
lhes ndo dé mais que furtarem e folgarem. Semédo muito
pouco mantimento, e o mais delle comem em verde , sendo
a terra aparelbada para milo, e tudo o mais. que nella se-
mearem assim pio como vinho. O Rio he de grande trato
e be hum dos dous principaes que ha hoje no nosso Guiné,
este e 0 S. Domingos, Acodem neste muitos escravos da pro-
El‘ia terra, Beafares, ¢ Mandingas por via de Degola , Naluns,

ijagss , ¢ Buramos com quem confinio. As mercadorias que
pella correm sio panos de algoddo e teados do mesmo, e
algoddo, vinhos, ferro, cavallos, vacas da propria terra,
bezerros de hum anno, mantimentos e colas. '

Estes negros andio vestidos em humas camisas compri-
das que lhes dio pelos giolhos, e huns panos cingidos até
meia perna, e por de baixo delles trazem humas pelles de
cabra cortidas sem cabellos. E muitos andio scm camisas
nem panos, sOmente cow as pelles. Usio estas armas; —
espadas, facas, e frechas hervadas. E trazem humas fre-
chas grandes com huns ferros como quadrellos das nossas bes-
tas antigas, e ndio traz hum negro mais que duas frechas
destas vo seu coldre,, e das outras traz muitas, Sdo grandes
frecheiros . Aconteceo j4 nesta terra andarem os negros bri-
gando e passar por ali huma negra com a crianga 4s costas.
Dérdo na crianga com huma destas frechas dos ferros a que
elles chamdio Mazaza , e a passirio de parte a parte com a mii
juntamente. Trazem facas, ( afora as espadas,) com que
acommettem a hum homem com huma espada.

*
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As, molheres andio, vestidas com huns panos curtos até
meia perna ; as mogas donzellas anddo nuas e nio trazem
mais que buns paninhos por diante, do tamanhe de hum
palmo ; o mais trazem descoberto. E assim andio até que
conversio homens ; entonces se vestem como as outras.

Entre estes negros anddo muitos que sabem fallar a nos-
sa lingoa Portugueza, e anddo vestidus ao nosso modon B
assim muitas negras ladinas chamadas ZTungomas, porque ser-
vem 208 lancados. E estas negras e negros vdo com elles
de huns Rios para es outros e &4 llba de 8. Tiago, e a
outras partes. Mas nfo o fazem os nossos sem primeiro ha-
ver licenca de seus pais ou tios, irmios dos pais, porque
em todo Guiné se tem os tios por pais de seus sebrinhos,
filhos de seus irmiios.

A terra dos Beafares he em si sadia, -principalmente
Guinalii, porque fica descoberta e desabafada dos matos. Ha
bons mantimeutos , pescados, e gallinhas; as carres boas,
assim de cabra como de vaca, muitos inhames e eutros mui-
tos legumes. Usdo os negros deste Guiné, dos Casangas
até 4 Serra Leda, de hum instrmnento de péao aberto por
dentro e pelas ilhargas , e as cabegas serradas, do com-
primento que querem , com os quaes passio palavra de huns
aos outros, de maneira que se entendem e ddo todos os avi-
sos que querem , ¢ chamando por elles hans aos outros aco-
dem. E sodo tanto que se ouvem duas a tres legoas, e com
elles em poucas horas se appelidio. E chamio a estes in-
trumentos Bambalos ; e todos os fidalgos e senhores ostem
em suas casas, para avisarem e chamarem -aos seus todas as
vezes que querem. E acertando algumas vezes de fugirem aos
nossos alguns escravos, vio dar conta disio ao Senhor da
terra e lke levio huma botija de vinho ou outra qualquer cou~
sa. Nio faz mais o fidalgo que tocar aquelle instrumentoy
e appelida-se logo a terra toda , de maneira que ndo escapio
os escravos e os tomdo. Tambem usio estes Beafares de
hum instrumento musico que arremeda 4s nossas charamelas,
e se concertio, e se soubessem cantar o canto d’orgido se
concertariio bemn; e chamiio avs que os tangem , Jabundares.
Usdo tambem trombetas de marfin e outros instrumentos e
chocalhos ao sen modo. ,

Dos mais - dos negros de Casamanga até este rio, os fi-
dalzos trazem hum anel d: ferro no dedo grande, e no do
meio hum chocallio para a parte de dentro da mio, e fa-
lando de quando em quando dio naquelles chocalhos com o

.
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anel humas pancadas, | E-estes, Beafares quando querem bri»
gar, levio das armas, dido dos chocalhos, e dizem ¢ Haya-
ya” : quer dizer na sua lingoa; ¢ Hoje se acaba tudo ”.
K nas brigas sempre ha quem lhes traga & memoria as suas
proezas e -os feitos dos seus antepassados. Usdo pouco ca-
valgarem cavallos; alguns Reis e fidalgos o fazem , mas pou-
cas vezes : as.mais das vezes he em vacas e bois , que para
isso temn mansos, com as ventas furadas, nos quaes trazem
huns cordeis ao modo de freio com que os governiio ;e an~
dio muitas jornadas e tem muito bom passeio.” O.:meswmo
usdo Casangas, Banhuns, Buramos, e Bijagos.

Sobre os Beafares fica hum ZFarim que he como Im-
perador entre ‘elles , a quem todos os reis dos Beafares dio
a obediencia , chamado Farim-Cabo, a quem tambem a dio
o¢ Mandingas do Rio Gambia da banda do Sul delle; e por
toda esta terra dos Beafares andio Negros Mandingas , prin-
cipalmente daquelles religiosos chamados Bixirins , dando no-
minas a estes gentios, e dizendo lhes mil mentiras, e como
fallio pela boca do diabo, e como dizem muitas mentiras
acerta de ser alguma verdade e por essa lhes dio muito cre~
dito. Os negros deste rio e negras siio mui importunos huns
e outros no pedir, e pedem tanto até que enfadio, e em
lhes dizendo ¢¢ Malaco , ” se viio logo , — quer dizer naquella
lingoa ; ¢ Sapos” ; que elles tem por grande wal. E com
isto se armio os nossos para se livrarem das suas importus
nagoes,

Ha nesta terra humas aves grandes que se querem pa-
recer com per's, mas nio se encrespio como elles, nem
lhea cahe a crista abaixo; sio como as femeas. Por leis
do Reino nio se polemn matar, nem niaguem as mata , por=
que ha grandes penas postas sobre isso. Tem por erronia
aquella nagio em dizerem que sio estas aves as almas dos
seus passados. Nio ha negro nenhum que lhes fa¢a nojo.
Os nossos achando-as em lugares escusos, onde nio sejio
vistos , as matiio e as comem. E alem destas nio conscntem
matar as aves que pousiio nas arvores que tem 4 porta ao
longo de suas casas sem licenga de seus donos, porque di-
zem que sio seus hospedes a quem se ndo pode fazer mal
Ha outras aves grandes pretas que tem humas plumas bran-
cas muita ricas. :

Nesta terra de Guinald se fez a maior feira que ha em
toda a terra dos Negros, chamada de Bijorei, na qual se a-
Juntio mais de 12000 negros e negras, 0s mais formosos
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que; ha ¢mi [todo| Guiné;) e vendem tudo o que naquella ters
ra ha e das circunstantes; a saber, escravos, roupa, mans
timentos , vacas ¢ ouro, — que ha nesta terra algum e fino.
E muoitas vezes ha grandes brigas nesta feira, ¢ se matio
alguns, porque se embebeddo com o vinho de milho que he
como cerveja. Esta feira vai diminuindo hum dia pira tras,
como a de Casamanga, porque fazendo-se n’huma semana é
segunda feira, na outra se faz ao Domingo; e dest= ma-
neira vai sempre diminuindo hum dia para traz. Nella se
faz justica dos homicidos. ‘

O rio quando sahe féra vai muito accompanhado com
grande giarda de frecheiros, e s vezes com pouca ; e pos
to que andem muitos Mandingas Cacizes entre estes Beafa-
res, dizendo muitas cousas, nio tem que fazer com elles;
seguem a sua gentilidade, e ndo poem duvida a serem chris
tios: e alguns se fazem na propria sua terra, assim homensg
com molheres, dos que servem aos nossos e andio com elles,
dos quaes estd esta terra povoada de muitos que nella ha-
bitéio , delles aposentados ao longo do Rio no Porto da Cruz,
que he em Guinald, a par de huma for¢a que ali fizerdio os
nossos para defensio dos navios, que ali os vinhdio tomar os
Francezes ; e dos negros que estio aldeados ao longo deste
forte; e 4 mingoa de nio haver quem pregue a palavra de Deos
se nio salvio muitos gentios destes, e estio muitos dos nos-
sos lancados vivendo em peccado mortal sem se apartarem
delle , morrendo nelle por falta de medicos da alma. Ver—
dade he que o Bispo da Ilha de S. Tiago manda todos os
annos visitar neste Rio domo faz no de S. Domingos, mas
nenhum fructo resulta da tal visitacio. Se se pode dizer,
tenho para mim que he causadora de viverem da maneira
que vivem ; poryue ndo he de mais fructo que pagarem os
lancados com pena pecuniaria a culpa commeitida, e ficio’
vivendo sempre no mesmo peccado , servindo de casas de a-
luguer que todos os annos lhe vdo dobrando as penas. Fallo
nisto outra véz, porque me péza ver entre Christios tanto
desemparo. Bem podia, Sua Magestade sendo servido, po-
voar-se este lugar do Rio Grande, e para isso nio tem ne-
cessidade de mais, que mandar que haja nelle Justica e por
Clerigos que residio nelle , homens de boa vida, que edifiquem
as suas obras e vida. ‘

Nesta aldeia dos nossos estivério no anno de 84, obra de
quatro on cinco mezes, huns frades carmelitas descalgos, que
com seu modo de vida e doutrina faziio grande fructo ; por.
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onde me parece, que Eor fulta de quem preguea Doutrina e
Palavra de Deos niio ha hoje nestas partes muita Christanda-
de. Queira Deos por quem he, que em dias de S. Mages-
tade se veja naquellas partes muito augmento na fé.

Nfo deixari de alterar-se o preco dos escravos e das outras
mercadorias povoando-se esta terfa ; mas he necessario que
se acuda mais ao servico de Deos que ao proveito dos ho-
mens. -Digo isto porque depois que 0s nossos se aldcario e
se ‘pozérdo todos a par do forte , vomprio-se os escravos e o
mais qué na terra ha por mais preco do que soia ser; porque
antigamente estavio afastados, aposentados em casas de fi-
dalgos hama legoa , e neia, huns dos outros , e lhes acodia
mais resgate , e nido abatiio huns aos outros, e erio guar-
dadas suas pessoas dos seus hospedes e de seus parentesi
Hoje saindo os nossos fora “da aldeia tratio-os os negros mal,
e ndo sdo seguros como dantes, dizendo que querem estar
por forca na sua terra. Chamo tratar mal, se fizerem os
nossos ou seus escravos qualauer desaguisado ndo o soffrem os
negros , e sobre isso ha muitas brigas, e #3 vezes mortes §
o que ndo era dantes, estando aposentados com elles; @
¢om tudo povoando-se e havendo Justica nfio consentira fa-
gerem-se desordens , por onde havera p:zz entre huns e ou-
tros:e como a ndo ha, da fazenda e de quem mais pode
he a justica.

CAPITULO XIIL

B ]

Que trate do que ha mais nesta terra dos DBeafares.

Estes Beafares nio tem as suas casas aldeadas como as
outras Nacdes, seniio afastadas algum tanto humas das ous
tras , e as fazem segundo a posse de cada hum, e no lugar
onde as fazem vivem ali os parentes todos juntos, reconhe-
cendo ao mais velho a quem dido obediencia ; e por isso em
alguns caros de Juizos e Leis que entra elles ha, sendo con-
demnados algumas vezes os maiores a perdimento de bens e
liberdade , se captiva huma geraciio toda.

Vivem apartados em casas de taipa cobertas de- palhas,
&3 quaes, como ci se chama entre nés Quintas, chamio elles
Polonias , e hé algumas de alguns fidalgos muito grandes de

-
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muitas, cagas ; e a8 mais dellas ou todas se fazem a parde
humas arvores muito grandes chamadas Polies , fi sombra das
quaes fazem seus Juizos e Consistorios. As terras siio de
alguns fidalgos a quem pagio alguus direitos dos mantimen-
tos que hio , como entre nos o Diziino : mas quanto & -gente
comwmua nao tem terras nem herdades j a terra he commum
a todes. Cada hum faz snas sedras segundo sua posse, e
no tempo das novidades dos fructos agrestes que ddo as arvo-
res ndo as podem apanhar, sendo todos juntos, por maundado
do Senhor da terra ; principalmente hum fructo chamado 4-
manganacho : apanhando-o alguma pessoa antes do mandade
geral , por tal caso fica escravo ‘e se vende.

Guardio bem as Leis postas por elles; nas quaes ha
huma acerca do adulterio, que he fallando & molher do Rei
nessa materia hio a culpa por commettida; e as dos fidal
gos, apegando dellas para esse effeito; e 4s dos plebéos tendo
copula com ellas; o sem embargo desta lei ndo deixdo de ser
as molberes muito devassas. Porque na culpa do adulterio,
fazendo-se , ellas nfio tem castigo nenhum dos maridos , seniio
as adulteros que se condemnéo muitas vezes em perdimento de
bens e pessoas; mas ficRo vivendo com suas molberes. E
alguns lgeis e fidalgos algumas vezes as matio ou vendem,
mas os plebéos contentdo-se com lhe pagarem a rena. E
chamio as Sentencas, Cospir; dizendo; = ¢ O fidalgo de tal
parte tem cospido que tem tal pessoa razio ”; he cowo dizer:
¢ Tal Senhor ou Juiz tem dado Sentenga por Fodo.”

Dos mantimentos da terra, que he milho e arroz , fazem
o8 nossos huns bolos chamados Batanguas, que he o pdo que
comem ; e 0 do milho-massaroca tem tanta substancia come
o pio, e cozem este pio n’humas tigellas tdo largas como
huma rodella grande; e fazem a estes bolos da grossura de
huma pataca , e amassiio duas vézes, pela manhi e a tarde, por-
que se hi de comer quente. Estes negros se circuncidio
como os outros de que ja tratamos com as mesmas ceri-
monias.

Vai proseguindo este mesmo Rio, fazendo seu camioho
a0 Nordeste ; e deixando a pernada que vai a Guinald , comega
a terra de Biguba da banda do Norte, que be dos mesmos
Beafares, grande jornada de Guinali, mas anda-se por mar
n’huma maré em huma barca bem equipada; e posto que sejio
Beafares tem outra ordem no herdar do Reino; porque o nio
berdio sendo fidalgos, parentes do Rei, aos quaes chamdo
naquelle Reino, Jagras. E muitas vezes sobre o herdar do
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Reine ba mnitas guerras e dissensoens. E quando nella mor-
re o Rei he'<como'eém Roma'o Papa; porque se.acolhem
logo o8 nosses todos .ao mar aos navies; e estando o Rei mal
vao recolheado as fazendas e mercadorias ao mar , porque,
em wmarrendo , dio. logo estes Jugras com outros muitos pelas
casas .dos nossos, e os roubda, e nio se aquietio sendo de-
pois de haver Rei; e muitas vezes dura isto hum anno e mais.

Ha hum costume ruim em todo. Guiné, tirando o Rio
de S. Dominges; pois, em todos os mais, se 0s nossos se ndo
recolhem estando enfermos ao mar, para que morrio nos
naviog , morrendo em terra , os Reis della herdio. as suas
fazendas.. Agora no Porto da Cruz, que he em Guinala,
por amor do forte .ndio ha isso; porque estio os nossos a~
posentados, ao longo delle, e adoecendo alguns em outras
partea deste Rio 0s trazem a esta poveagdo, ou os recolhem
a0 mar , para lhes segurarem as fazendas.

.Esta- terra de Biguba he boa; acodem muites escravos
da mesma terra, e da outra banda do Rio chamada Bissegue,
.que sdo.tambem Beafares , os quaes confindo pelo sertdo com
08 Naluns , donde entrio muitos escravos a esta terra por
via dos mesmos, Beafares que tem trato com elles. Esta ter-
ra de Biguba he toda coberta de muitos matos e arvoredos ;
chove nella muito; dio grandes trovdes ; cahem muitas pe-
dras de corisco. Usa Nosso Senhor com estes Gentios de
sua. misericordia grandemente, porque lhes di agua em a-
bastanga e muitos temporaes, e o inverno com tanta tempe-
ranca que, ndo pode mais ser ; porque ainda que chova muita
agua, logo torna o tempo sereno e bom; e desta maneira
cria aterra muito, E ainda que esteja o tempo claro , ar-
md-se  huma nuvemsinha pequena , que vai se fuzendo maior;
& quando se ndo precatao comegdo de roncar os trovoes; da
hum grande pé de vento, e antes de dar ha de acalmar
-0 autro que ventava de antes; e dando o vento dura por
espagco de hum quarto de hora ou mais; deixa-se descarre-
gar tanta: agoa que ndo ba podé-la esperar ; tanto que chove
Jogo cessa o vento e dura a agua huwa hora ou duas;
depois torna . a esclarecer tudo e fazer sol; e por isso tem
480 hoas . novidades. _ _
- -.Nem por isso deixio de terem erroniag e ritos, porque
‘ba alguos reis destes que reinando defendem que ndo, lavrem
Arfozes .por muitos annos, por dizerem que causard, fazen-
slo-se ,- morrer muita gente , e outras vezes fazer-se de outros
maniimentes pelo mesmo. Usio todos os Negros de Guind
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de vinhos de milho e do da palma; huns e Outros- embebe-
dio’, e com mais forca ‘o de milho. Nesta terra por causa
do grande mato anddo muitos ledes, ongas, e outros smi-
maes, que de noute arrebatio algumas pessoas, €8s le-
viio. Matlo-se no sertio della muitos elefantes , ¢ da outn
banda do rio; e nuitas vezes passio este no alguns-»a ndn
de huma banda & outra.

Fica acima deste Porto de Biguba outro chamado BanIa,
da mesma nagiio ; tem rei; guardao as leis e costumes’ du
outros. [Estdo nesta terra wmuitos langados, por ser” pacifiea
e quieta, e acodir a ella muito resgate, assim ‘de escraves
( que aqui custio mais barato ) como por haver ‘'mantimentos,
por serem estes Negros dados mais a lavoura que os de bair
xo. Ficio sobre este reinado de Balola pelo sertdo ‘outrop
reis da mesma naglio, que guardio as mesmas leis e cos
tumes. -

Neste Porto, e no de Biguba e Guinala, ha bons va-
radouros ; concertao~se nelles navios. - Ha muito boas fontes
nadivas de mui ricas agoas. Correndo por este meswo rio
da banda do Sul, sio todos Beafares; tem veis, os quaes
guardio as mesmas leis, costumes, vestidos e Jummenws dos
outros Reis , de que se temn dito,da mesma nagido. Vde cor-
rendo estes mesmos Beafares ao beira-mar deste rio até dar
no ponta de fora, de fronte da llha de Matio-boli. Fica
esta ponta da terra firme cortada. como Ilha, e morie e
habitdo nella os negros que fugirdo- aos nossose mos mesmos
negros, e sz vierdo ajuntar nesta parte tantos que 8 povoa-
rio; e ali estio alevantados.

Esta terra dos Beafares, da outra banda do Rw da
banda do Sul e Leste, pelo sertio della parte com os- Nw—
luns. Ha fructas que os Negros comem e se mantem dellas,
que sdo Mompatazes e amexas que se queremr pareeer coth
as nossas, mas differentes no sabor. Ha muita farroba, @
cabagas que die as farinhas brancas, e huni fructo-a que
chamido Manépulos, que sio amarellos, e do tamanho-de a»
mexas e maiores ; cheiriio bem , sio medicinaes,, applacéio o
sangue. Daé-se acucar desfeito em agea com estes marépu-
tos em lugar de enxaropes. As arvores que dio este fructo
sdo grandes , mas 0 péo em si he  muito molle-e tem o cor-
tico grosso e duro. As folhas destas arvores sdv' medicinabg;
“cusidas em ugoa servem de dar baunhos aos enfarmos. -Ha
uvas bravas, e tem os bagos quasi como as noussas. - Ha
muitas canas dc Bengala, mas nio as sabem concertar ;.e
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mmtay, rotas ;& destas canas e rotas fazem os nossos que
la andio lancados amareas para os seus navios. Ha muita
madeira, péos de cores, vermelhos e adamascados e amarel.
los , e as canas que na nosea India chaméo Bambus.

Neste rio anddo almadias grandes em que andio muitos
negros ladrSes que pela lingoa da terra chamio Gampisas.
S&o como bandoleires ; continuadamente andio neste officio ;
furtio escravos que trazem a vender aos mavios por nio se-
rem descubertos. : E tem por- costume estes negros e todos os
mais que vendem negros furtados, quando os vendem , ddo-
lhes a -beber vinho ou comer alguma cousa que lhes dio 4
conta' d0 mesmo negro que vendem , e dio-lhe o comer ou
beber:, porque “dizem que ficio desencarregados da conscien-
cia, ‘porque 6 mesmo vendido ajudou a comer o ‘seu dinhei-
ro. E siotho sagazes que se veem algum visonho do sertdo,
fingem que o8 querem - agasalhar, e os recolhem em suas ca-
sas ; e tendo-os mellas alguns dias lhes mettem em cabeca
que - tem no war amigos e o8 querem levar la para que se-
jio conhceidos delles e para folgarem ;e indo #os navios os
vendem ; e desta maneira enganio a muitos destes.

‘Ha neste Rio huns peixes grandes como marraxos , a que
chamilo - Sardas , muito ruins.  Tem na’ cabeca tres ordens de
dentes ; acommettem altissimamente as pessoas estando na a-
goa, e as matdo. SHo estes Beafares muito amigos da colz ,
e daqui corre a mesma cvla para a Degoula em cafilas e
almadias, como ja fica dito. Ha muitos bichos bons , como
sio ginetas, ‘gatos: de algalia, e saninhas, que sio peque-
nas e tem os rabos arripiados de muitos cabellos, e levan-
tando o rabo para cima ficio cubertas com elle , e outros
muitos animaes que ha nas outras partes.

" CAPITULO XIIL

' Que trata dos - Reinos dos -Naluns , Bagas e Coquolins , e
dos seus eostumes. ‘

Passanilo a pouta da-Ilha dos Escravos comega 4 terra
dos Naluns', ‘4 quadl tem hum Rio pequeno, no qual nio po-
dem entrar navios de mais porte que até ‘sessenta oS

*
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Estes  Naluns_yio cingindo por huma ale; ade Beafares: da-ter-
ra de Bissegue pelo sertio dela , a vio: correndo ao; lengo
della, até se emparelharem por . cima..- Estes Negros ,, :yoste
que sejao muito visinhos dos- Beafures., sdo wui- differentes
na linguagem e no traje e no mais. Sdo gquasi; braves; an-
dio despidos ; trazem humas pellesi vestidas, em" que trazem
as vergouhas , parte dellas cubertas., e. parte! descubertas,; pon
que. trazem as baturas mettidas .debeixo .de .hwmas., corries
largas com que se atacia, e 09 bolsos dependmrades de. fo-
ra, — parece que pelos nio melestarem, -Andio muito jus-
tos naquelle modo de calgas. - Trazem. oe' pariges funados,

" ma ponta delle, entre huma venta.e. eutra.. .Fazem, muitos
lavores pelas pernas e pescoco., ‘e as melhéses pelo roste..:He
gente brava, mas depois de os acostumarem, se: fuzem bons
e servicaes. Nao temos ainda com.. elles comaercio, descu~
berto como com 0s outros ; porque -oa epcraves que dglles nos
vem -resgatio-se por via dos Beafures.de Bissegue ¢ Balola,
porque alguns destas partes tem.trato. com elles.. «Vendem
estes Nalung escravos, esteiras finas ,-marfim., . mas. ds.dentgs
pequenos , porque nio pedem trazer of- grandes. ' E nesta ter-
ra se.matio. muitos- elefantes a..quasi:que duvidp . a&!dizer
o modo como se ‘matdo , -perque:duyidarde os.que o .lerem;
fagdo o que quizerem; he verdade-&'powisso. o .digo. Estes
negros , njo sei.porque arte; se.mettem dehaixo. dos. ele-
fantes com humas azagaias: muito, largas.e grandes, e metr
tendo-se dio-lhes com aquella’ ‘armg buma e as.ipais vezes que
podem , e acolhem-se. Comega o elefaite:de. correr a huwa
¢-a outra parte, e vio-lhe cahindo as tripas delgadas:, e com
as. mios e pés as vai trithando e quebranda até . que. inor~
re. Vai o negro pelo rasto.-dp. sangue’ dar:. com.elle. mrto
Desfazem-o0; ddo ao rei o que tem d’ali, que sio as mios
e pés e a tromba ; 0 mais comem elles. Perguntando algumas
vezes a alguns negros’ ¢omo - se' thetveid ‘Jebaixo daquelle ani-
mal tamanho e tio espantoso, respondiio que comifio me-
zinha para isso. Seja como .for, elles o fazem.

O Rio desta terra he de grande trato, e a mercadoria
nossa, que mais vale nelle-he o chumbag; ;e hé-se-de levas em
barretas pequenas, e a troco delle se faz .muite marfim.; e
ha dentes de mais de quintal. Ha muitos annos que a elle
nio forio navios nossos, porque ha muitos homens a quem
se lhes dé -pouco..damnarem . quasitos; Rios-e Resgates ha em
Guiné. .Foi a este rio, ha muites: aanol bum nawio.de bol.
mens. ndo. practicos daquellag. partesy . Esbes: antrirdq. nesto
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Rio e; reagathrio: mnito marfim a troce: de bhem pouco, e os
negros’ Ls-nig esttanhardo, e foriv abordo; e ‘estes, por co-
biga- fe tuma duzia.-de megros. que tomérdo, damnirdo este
resgate ; de :maneira que.:ha muitos annos que nio vio a
elle, como mie vio. a! outros muitos onde fizerio o mesmo.

Hanesta tevra muitos:bufdros , e .todos os mais ‘animaes
que: haitos outros rids ;i tﬂpndo eavallos que -elles nunca vi-
rio:,) muito gado ' vacum , o'piio grandes criadores.. Ha huma
errohid -entee ‘elles que: ‘he: dizerem que.-tem mettidas suas
alnas . brd ‘animues, coino.em oncas e ledes ; e todos 08 mais
animaes braves ie ferozes , @ que, mol:rendo o animal onde
d'uen que tem mettida fa :sud’ alma , ‘morrem elles; e estio
muite creufesinesta: erronia. . Parece que o demonio ordena -isto
de maneira qued creiio .0 ja mewmeconteceo perguntar a alguns
debta geracios Vem.ed . onde tinkeis mettido na tua terra a
tub -alma 2. Biirespondeormie dizendo:: -Em hum Ledo; — ou
em -outro.'animal.; E--tordeidhe -a perguntar: . E agert onde
autens? E: respnndemme. i Agora ndo ; 'porgue.vim aterra
de;christios y ¢ so christdo:s ficou tado-ng minha terra. :Sio
bons ‘e eegures: 08 MOGos € Mmucas., porque os grandes antes
de 'se: fazerem ~comnosco.isfo mui riseosos e morrem.
v A terra destes Naluus -he - -grande , e della pode baver
maite - resgaw,.amm de escraves como marfim; mas esti
por :amansar ; e nio temos. com elles commercio .sendio por
via des Beafaves ,:icoma.. estd dite.

Acabante estes Naluns. entrd o Rio’ do Nuna » terra dos
Buyal e (kquolinx 5108 .-qiaes .tem trato comnoseo no beira-

“Faz esta terra hum Rio; a barra delle he algum tanto

gosa pbr umor. da baixa que tem ‘4 entrada. Estes Ne-
groc andko' vestidos coiho .d8 Sapes, de roupetas e bragasde
aigediio ;¢ por bragas trazem: buns panetes, e delles calcGes.
E -se‘entendem .. ¢ow! 0s.- Sapes . ainda que estdo. longe huns
dos outros, como os Portuguezes e Hespanhdes. - Os Naluns
que ficie atraz., ..de)que ji tratamos, e os Bagas que sio
estes , @i 08. Coquolma que ficio a0 se’rt.ao debtes, -—todos
‘88 estendem. i | i

(f)prmclpal rgegate - destv Rio o tmtas, nio como as
da. ‘Gosta: de -que: ja-tratamos .no 12 Cap.°, que se fazem do
‘mesmo de que se :faz o verdadeiro anil : estas deste Riosio
differentes-; porque 8li0 arveres como hera, e vie trepando
polas ..outras.: arvoresy: e .tem..as. fothas  largas:... E os: negros,
no tempo, apanhdo estas folhas e as pisio, e fazem huns pies
como: de- aewenr y assimh ‘ghamdes , enfolhados com as folhas
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de cabopa , e vem 08 nossos navios carregarem-sa:dpstas tine
tas'y que -he’'huma'grande trato, para o Rio de S. Domin-
gos. E ja nos outros annos, governando a Rainha Doans
Catherina, que Deos haja , se mandou carregar e srazer 4 -
dade de Lisbva huma caravela destas tintas, para as. experi-
mentarem, e se levou a Cadis' parte da tinta. - Ndo sei de
que modo a achério, mas sei :que da Ilha.de S. Tiago se
levou por muitas vezes a tintaiigue se nella faz a Sewilba e
a Cadis e a achédrdo boa e da herva de que se faz -o:-verdadeiro
anil; e ja se faz na mesma ilha.- E o anno de 92, vindo
della huma caravella.nossa , foi tomada.dos Ingleaes, e nel-
la achirio hum barril de anil em taboletas ,.0' qual feste
jario muito. E nas Ilhas do Cabo Verde se Kode fazer muito
anil, por haver nellas muita quantidade da herva de .que se
faz; e a boa he a mais chegada ao mar. Deixo de fullar
nesta herva , e torno ao Rio do Nuno de que hiamos tratandp

Esta tinta que delle se tira leva-se para o Rio de S.
Domingos , e nelle se gasta na propria terra.dos Buramos
e Banhuns; e se leva a Casamanga, e he. wuito.bom res-
gate , porque della se fazem escravos e mantimentos e todo
0 mais resgate ; e astaboletas se vendem inteiras .e em pedaces,
e correm, como moeda entre nds, para os gastos. Tingem
com esta tinta, e a prepirdo para tingirem com. ella da ma~
neira que se prepara a da Costa, como se ja disse. - Tira-
se deste Rio muito marfim, porque matio os elefantes da
maneira que os matdo os Naluns, -

Estes Bagas sio mui atraigoados. Folgdo .estranhamen~
te de matarem aos nossos, quando se desmandido pela tere
ra a irem chatinar ; e se sontem que he homem-de sua pes-
soa ,nio o acomettem, e quando o fazem ha de sar.é trai-
cio. E em os matando cortio-lhes as cabecas. e dangdo com
ellas e escaramucio e ficio cavalleirvs.- E depois ar cozem .e
tirdo a carne toda, e limpas da carne e mioclos bebem por
ellas , servindo-lhes de pucares. - Nisto niio-ha duvida. :E
quantos mais vasos tiver hum negro em sua casa mais hon-
rado he. E hio de entender que nio hido de ser .somente
de brancos , sendo de quaesquer  pessoas que ‘elles possiio ma-
tar. Suas armas s30 humas azagaiss de huns ferroslargos
e compridos , como de partadanas. Usio espudas, frechus e
adargas de verga e rota boas. Tem snas almadias - que na-
vegio de huma parte para a.outra, e de rio em rio ao lon-
go da terra. U R S

O principal trato della que lhe levio os nossos be:-sal,
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bacias de: latio , -estanho., cobre, ferro, chasinas de cabras,
e-gutras carnes saleay pano vermelho , e buzio grosso. E ain-
da que estes: Bigas matem aos nossos como se tem dito, nio
fajtio ‘nesta.terra. lancados que nella habitem e andem a res-
gatar com elles, porque alguns sio guardados dos seus hos-
pedes ; o, ha outtos.tio maos que depois do hospede: se lhe
ir;de_casa.- o .vio esperar- no caminho emboscados e o matio
se; podem. Indo dous outros em camarada os ndo acomet-
tem e se. mettem pela.terra. -

Nas: ribeiras ;desta terrs h4 prata, como pode haver em
outras muitas.partes deste Guiné, que ainda esta .virgem , por-
que-08 Negros delle.ndo sabem buscar minas nem betas de me-
taps , wais que aquillo.que a boamente lhes di e descobre a
tarra mas invernadas ; nem tdo pouco sdo buscadas pelos nos-
so8, que até ao. presente nio pertendérdo tirar delle mais que
escravos , .cera, wmarfim, e algum ouro que vendem os ne-
gros ; e por negligencia nossa, e nio entenderem alguns dos
HPEL0s, que . se. - mettem pela texra dos negros , de metaes nio
se.tem lioje descobertas algumas minas naquellas partes. Nas
ribeirps deste Rio do . Nuno ha em algumas partes muitas
marquegitas ,- €. 00 -mesmo rio esteve bum ourives chamado
Araujo.. . Este tinha achado .ao longo destas ribeiras humas
betas; de. prata , e se mettia em hum bosque perto d’ali com
forja e..seus. aviamentos , e ali fundia a prata e fazia ma-
nilbas. della .que vendia aos negros, e nio ousava a fazer a
fundigio em - casa por temor do hospede com quem pousava.
Dando depois a este hum medo na imaginacdo que se os
negroe viessem a sabex ‘como elle fazia aquellas manilhas do
{)roprio metal que achava na sua terra delles, diriio que
hes tornava a vender o seu delles, e que por isse o ma-
tariio, deu nelle tamanho medo que se recolheu para o Rio
QGrande - terra, doa Beafares , onde morreu sem. descubrir as
betas. ‘que -tinba achadas, as quaes buscando-se por pessoa
que conheca metaes ndo deixard de as achar.,

Lstes Negros vio correndo até o Caboda Verga , onde
comecdo os Sapes , mas todos se entendem como ji se disse.
Nio vendem negros neste Rio; parece que nio dériio nis-
80’,.mas -antes os .comprio. - Os mantimentos que nelle ha
he arroz , milho, muitos animaes que matdo, muito pesca-
do’, muitas aves, e vinhe das palweiras.

--+ Adiante estd o Ria.da Furna que he destes mesmo Ba-
g8 5, 10 .qusl ha tambem tintas, mas nio sio tio boas pem
tio, grandes come -as do Nuno. As melhores siio as que tra-
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de vinhos de milho e do da palma; huns e outros embebe-
dio, e com mais forca o de milho. Nesta terra Ppor causa
do grande mato andio muitos ledes, ongas, e outros ami
maes, que de noute arrebatiio algnmas essoas, € as e
viio. Matio-se no sertio della muitos elefantes , ¢ -da outra
banda do rio; e muitas vezes passio este no alguu&a nado
de huma banda 4 outra.

Fica acima deste Porto de Biguba outro chamado Balola,
da mesma nagio; tem rei; guardao as leis' e costuines dos
outros. [Estio nesta terra muitos langados, por ser pacifica
e quieta, e acodir a ella muito resgate, assim ‘de escravos
(que aqui custio mais barato ) como por haver mantimentos,
por serem estes Negros dados mais a lavoura que os de bai:
xo. Ficio sobre este reinado de Balola pelo sertdo ‘outros
reis -da mesma naglo, que guardio as mesmas leis e ocos-
tumes. Ce

Neste Porto, e 'no de Biguba e Guinala, ha bons va-
radouros ; concertao-se nelles navios. - Ha muito boas fontes
nadivas de mui ricas agoas. Correndo por este meswo rio
da banda do Sul, sio todos Beafares; tem reis ; os quaes
guardio as mesmas leis, costumes, vestidos e Juramentos dos
outros Reis , de que se temn dito,da mesma nagdo. Vio cor-
rendo- estes mesmos Beafares ao beira-mar deste rio até dar
no ponta de fora, de fronte da llha de Matio-boli. Fica
esta ponta da terra firme cortada- como Ilha, e morie e
habitdo nella os negros que fugirdo  aos nossose @os mesmos
negros, e sz vierdo ajuntar nesta parte tantos que a povoa-
rdo; e ali estio alevantados. :

Esta terra dos Beafares, da outra banda do Rio , da
banda do Sul e Leste, pelo sertdo della parte com os ’Na-
luns. Ha fructas que os Negros comem e se mantem dellas,
que sio Mompatazes e amexas que Se querem parecer-coi
as nossas , mas differentes no sabor. Ha muita farroba:, e
cabagas que dde as farinhas brancas, e hum: fructo a qume
chamdo Manépulos, que sio amarellos, e do tamanho de a-
mexas e maiores ; cheirdo bem , sio medicinaes., applacio o
sangue. Dé-se acucar desfeito em agea com estes manépu-
tos em lugar de enxaropes. As arvores que dio este. fructo
sdo grandes , mas o pédo em si he: muito molle-e tem o cor-
tico grosso e duro. As folhas destas arvores siv medicinasg;
"cusidas em ugoa servem de dar banhos aos enfermos. Ha
uvas bravas, e tem os bagos quasi como as nussas. Ha
muitas canas dc Bengala, mas nio as sabem concertar;.e
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mutay rotas ,. @ (destas canas-e rotas fazem os nossos que
la andiio lancados amareas para os seus navios. Ha muita
madeira, pdos de cores, vermelhos e adamascados e amarel-
los , e ‘as canas que na nossa India chamio Bambus.

Neste rio andio almadias grandes em que andio muitos
negros ladrdes que pela lingoa da terra chamio Gampisas.
Sio como bandoleires ; continuadamente anddo neste officio
furtio escravos que trazem a. vender aos navios por nio se-
rem descubertos. - E tem por- costume estes negros e todos os
mais que vendem negros furtados, quando os vendem , dio-

lhes a ‘beber vinho ou comer alguma cousa que lhes dio &

conta' do ‘mesmo megro que vendem , e dio-lhe o comer ou
bebert, ‘porque dizem que ficiio desencarregados da conscien-
cia , ‘porque 6 mesmo vendido ajudou a comer o ‘seu dinhei-
ro. sio tio sagazes que se veem algum visonho do sertdo,
fingem que os querem agasalhar, e os recolhem em suas ca-
sas ; @ tendo-os nellas alguns dias lhes mettem em cabeca
que.-tem no war amigos e 08 querem levar la para que se-
jdo conhecidos delles e para folgarem ;e indo aos navios os
vendem ; e desta maneira engando a muitos destes.

"Ha ‘neste Rio huns peixes grandes come marraxos , a que
chamio ' Sardas , muito ruins. Tem na cabega tres ordens de
dentes ; acommettem- altissimamente as pessoas estando na a-
goa, e as ‘matdo. Sio estes Beafares muito amigos da cola ,
e daqui corre a mesma cvla para a Degoula em cafilas e
almadias, como jé fica dito. Ha muitos bichos bons, como
siio ginetas, ‘gatos. de algalia, e saninhas, que.sio peque-
nas e tem os rabos arripiados de muitos cabellos, e levan-
tando o rabo para cima ficio cubertas com elle , e outros
muitvs animaes que ha nas outras partes.

CAPITULO XIIL -

' Que trata dos *Reinos dos Naluns s Bagas e Coquolins , e
dos seus eostumes. ' :

Passando a ponta da' Itha dos Escravos comeca 4 terra
dos Naluns', ‘a qual tem hum Rio- pequeno, no qual nio po-
dem -entrar pavios de mais porte que até sessenta Imoios.

*
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goa quente com que se lavem; e depois de lavados, etor.
nados' av' aposento-‘onde’ esti o senbor da pousada , e as-
sentados , com suas cortesias, dizem a0 que vem ; e, sehiio
de -estar alguns dias na terra , manda o Senhor da .pousada
vir todas suas molheres , nas quaes lhes manda que escelhiio
a. que melhor lhes parecer, ¢ a que escolherem tem .obriga-
gio -de os servir, todo o tempo que ali estiverem , de -todo
b servigo, porque niio tenha ruzdo o hoepede de lhes tomar
nenhuma das outras molheres, e por isso lhe dé aquella asen
contento ; e se lhe acerta de tomar alguma das outras, fi-
ca obrigado a suas leis, que he o perder os bens que ti-
ver. . Esta molher que assim escolhe, posto que se elle vd
para qualquer parte, cada vez que tornar & dita casa fica
cam a mesma obrigagio que de antes tinha de o -servir; e
tem obrigacdo de dar a ella de vestir; e os filhos que tem
as. molheres que lhes ddo, ficio sendo filhos do mesmo Se-
nbor da pousada como os outros; e se acerta de ser de
branco, dio-o ao pesi que o leve.

O governo e juizos destas nagGes dos Sapes he terem
na sua aldeia huma casu grande ,com hum alpendre redon-
do, na qual casa pousa o rei; e no alpendre a que elles cka-
mio, ¢ Funco”, tem hum assento como tribunal das audien-
cias; e da casa do rei se vemn a este funco , o qual esta ar<
mado de sua tapecaria por baixo e por cima, que sio ee-
teiras de cores finas. LK neste aposento se ajuntio o Rei
e 08 Solutegis, que sio pessoas principaes do Reino. Em
segredo administrio justica ; pondo-se o Rei no tribunal al-
to., ficAo os Solategis mais abaixo delle, assentados de huma
banda ¢ da outra; e apparecem as partes que hio de reque-
rer justica, e para seus advogados sahem huns a que cha-
mao Aroes, vestidos com invengdes de pennas e chocalhos,
e 08 rostos cobertos de humas mascaras mui féas, com suas
agzagains nas mios, em que se-encostio para proporem as
razoes das partes, e fallio. Hum acabado falla .outro, e assi
viao correndo e requerendo a justica das partes, até por ra-
z0es vencerem huns aos outros. L a causa de virem estes
advogados assim mascarados, he porque niio tenhdo vergonha
e. empacho .de ndo fallarem no tribnnali diante do Rei. B
no fim das suas razdes dio sentenca o Rei e os Solategis;
e logo publicamente se faz execugio na parte condemmnada.
Se ‘he causa civel, ali. manda trazer as penas em que he
condemnado, sem se d’ali sahir. l& desta maneira se hio
seus. juizos.: Os- feiticeiros 1watdo-os ; cortdo-lhes as cabe-
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Rio e- resgathrdo wuito:marim a troco de bem pouco, e os
negros us-nido estranbirio, e foriiv abordo; e estes, por co-
bica de buma duzia: de negros que tomardio, damnardo este
resgate , ‘de ‘maneira que .ha muitos annos que nio vio a
elle, como mio vio. a: outrog muitos onde. fizerio o mesmo.

Hanesta terra muitos:bufaros , e .todos os mais amimaes
que:-hainos outros rigs ; ( tirande. eavallos que -elles nunca vi-
rio,) muito gado vacum , e'miio grandes criadores. Ha huma
errohia -entee elles que -he:dizerem que -tem mettidas suas
almas . émk ‘animaes, como em oncas e ledes y e todos 0s mais
animaes braves ie ferozes , e que, morrendo o animal onde
dizem que tem mettida @ : sua alma, morrem elles; e estio
muito crenfes nesta erronia..- Pareee que o demonio ordena isto
de maneira qued creido,.e ja meraconteceo perguntar a alguns
detta geracies Vem od : onde tinkeis mettido na tua terra a
tubz -alma #: - B:respondeo-me dizendo:: Em hum Ledo; — ou
em outro ‘animal. . E tordeithe a perguntar: ZXE agert onde
@:tens? B respondeo-me: - Agora ndo ; porgue vim « terra
de christios, ¢ sou christdgo ; ficou tado na minha terra. Sio
bons ‘e segures: 08 MoGos e mo¢as., porque os grandes antes
de :9e: fazerem -coinnosco.. sio mui riscosos e morrem.

A ‘terra destes Naluns he -grande, e della pode haver
muite - résgate ,» assim de escraves como marfim; mas esti
por :amaunsar ; ‘e nio temos com elles commercio sendio por
via -d¢s Beafaves , coma- estd dito.

Acabante estes Naluns entra 0 Rio de Nuno, terra dos
Bagas e Coguolins., 03 quaes tem trato comnoseo no beira-
mat.  “Faz esta terra ‘hum Rio; a barra delle he algum tanto
perigosa por amor. da baixa que tem 4 entrada. Estes Ne-
gros andio’ vestidos'como ¢8 Sapes, de roupetas e bragas de
algediio-; e por bragas trazem huns panetes, e delles calcSes.
E -se-entendem . cow’ os.- Sapes ;' ainda que estdo. longe huns
dos outros;, como oe Portuguezes e HespanhGes. Os Naluns
que.ficie atraz, .deique ji tratamos, e os Bagas que sdo
estes , @i 08 Coquolins que ficio ao sertdo destes, — todos
-8 emndun’ T U

: «(>.principal ‘vesgate .deste Rio siio tintas, nido como as
da iCosta: de que: ja tratamos no 1.° Cap.°, que se fazem do
Tmeemo de que se faz ‘o verdadeiro anil : estas deste Riosdo
differentes-,. porque -sio arveres como hera, e vio trepando
polas .outras::.arvores ;- @ tem. as folhas largas. E os negros,
no tem‘[):, apanhdo estas folhas e as pisio, e fazem huns paes
<como: de- aewenr ; assimh -grandes , enfolhados com as folhas
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‘Os- Solatesis , que ‘sio os filnlgos, quindo ‘o 'Rei d8
poem’ 'nesse titulo ‘¢ 'dignidade que cada hum :meérece| ha
nesta forma:-— Vdo ao jfanco, onde se julga , ma qual-o
assentdo ‘em humr assento de pho lavrado ‘que serve de ca-
deira; e ali trazem huma fressura de cabra, com que da o
megmo Rei pelas queixadas ‘a0 Solategi, ficando os roe-
tos e peito untados daquelle sangue, e deitio em cima del
le furinha de arroz, e lhe ppem o Rei hum' bitrete verme-
lho na cabega. E feitas estas ceremonias fica sendo Solate-
gi, que he dignidade comb do Concelho d’el Rei‘e fidalgo,
com a qual “fica podendo estar mos Conselhos ‘e Jaizow, e
tem nelles suas esportulas dos condemnados ; e achando-se em
outro qualquer reino, ainda que ndo seja no seu, fica usan-
do e gozando de seus privilegios e liberdades , como se fora
na propria sua terra.

Estes negros em suas aldeias tem mettido em eabeca
aos plebéos, que em certos dias do anno sahe o seu de-
moniv , que elles tem por Deos, a que chamio a Contube-
ria;'e antes de sahir apregodo pela aldeia , que todos fe-
chem suas portas, e que nio appareca pessoa nenhuma pelas
ruas, porque sahe o demonio a passear por ellas. Pelo que
se recolhem e se fechio; e ndo he outra cousa este Demo-
nio- ¢ Contuberia sendo o Rei com os Solategis ou fidalgos , o8
quaes -viio' pas , ‘'com hum pao furado ao wmodo de huma zar-
batane , no qual:viio tangendo coino em huma - trombeta , e
faz hum som e arrnido grande, e elles com péos e -oheca-
thos fazendo grande wmatinada pelas ruas e aldeia. E se Ja-
dra ‘algum ciio, ou se ouve cousa viva em alguma casa, os de
dentro hio lhe de deitar logo a ¢tousa para que elles a ‘ma<
tem.. ' K se wcertio de achar alguma pessoa que vem: de
fora sem saber do pregio, o matio a poder de. paneadas;
salvo se o' Rei lhe acode: langando-se sobre ella, pondo-lhe
o seu. barrete na cabeca; com o qual  effeito fica ‘sendo So-
fategi, e podendo ver ‘e entrar nesta ‘Contuberia. :

em por ‘ordem nos Teinds terem huma casa grande as
artada des outres, a que:chamiv Casa de Religiio, da qual
e gwarda hum fidalgo velho, tido & ‘havido tentre elles; por
homear ‘de boa vida. Nella se recolhem todas us'mocas done
eellus da‘eldeia ou 'lugar, e ali estio por tempo de hum anno
ou maig, doutrinadas ‘pelo velho, e nella lhes acedem seus
paie ¢om 08 nantimentos necessarios, mas- ndo as vem hem
fallio com ellas; e estes velhos mudio os homes &' estas don-
zellas , -pondo-lhes outros differentes dos que tinhfio; € quans
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bacias de; latdo , estanho , cobre, ferro, chasinas de cabras,
e-éutras carnes sales s pano vermelho , e buzio grosso. E ain-
da que estes: Bagas matem aos nossos como se tem dito , ndo
faltio ‘nesta terra lancados que nella habitem e andem a res--
gatar com. .elles , .porque alguns sio guardados dos seus hos-

; . ha outros.tio maos que depois do hospede- se lhe
rr.de casa o.vio esperar- no caminho emboscados e o matdo
se; podem. Indo dous outros em camarada os ndo acomet-
tem.e -se. mettem . pela terra. - o

Nas' ribeiras ;desta terra h4 prata, como pode haver em
qutras muitas partes deste-Guiné, que ainda esta .virgem , por-
qne-ge Negros delle.ndo sabem buscar minas nem betas- de me-
taes, wais que aquille que a-boamente lhes di e descobre a
terra @as invernadas ; nem tdo pouco sdo buscadas pelos nos-
s08, .que até ae. presente ndo pertendérdo tirar delle mais. que
eacraves., .cera, marfim, e algum ouro que vendem os ne-
gros ; e por negligencia nossa , e nio entenderem alguns dos
npssos, que se.-mettem pela terra dos negros , de metaes, nido
se.tem loje descobertas algumas minas naquellas partes. Nas
ribeirps. deste Rio do Nuno ha em algumas partes muitas
marquezitas , e Do -mesmo rio. esteve hum ourives chamado
Araujo,. - Este tinha achbado .ao longe destas ribeiras humas
betas; de- prata , e se mettia em hum bosque perto d’ali com
forja-.e. .seus. aviamentos., e ali fundia a prata e fazia ma-
nilhas..della..que vendia aos negros, e nio ousava a fazer a
fundicdo em - casa por temor do hospede com quem pousava.
Dando depois a este hum medo na imaginagéio que se os
negres viessem a saber ‘Gomo elle fazia aquellas manilhas do
rroprio metal que achava na sua terra delles, dirido que
hes tornava a vender o seu delles, e que por isso o ma-
tariio , deu nelle tamanho medo que se recolheu para o Rio
Grande terra, dos Beafares , onde morreu sem. descubrir as
betas. ‘que -tinba achadas, as quaes buscando-se por pessoa
que conhe¢a metaes ndo deixara de as achar.,

Estes Negros vio correndo até o Caboda Verga , onde
comecio os Sapes , mas todos se entendem como ja se disse.
Nio vendem negros neste Rio: parece que ndo dério nis-
8ai5,mas -antes os-.comprio. Os mantimentos que nelle ba
he arroz , milho ; muitos animaes que matio, muito pesca-
do’, muitas aves , e vinho das palmeiras. L _
-«+ Adiante estd o Rio.da Furna que he destes mesmo Ba-
884, no .qual ha tambem tintas, mas ndo sdo tdo boas nem
tio, grandes come -as do Nuno. As melhores sdo as que tra-

!
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tomem , com6 na terra dos Limbas, que de nenhuma ma-
peira’' o' ha”'nem o’ comem ; em tanto que se esta gente vem
a outras partes e o comem , logo inchiio € morrem delles.

Ha nestus 30 'legoas e limites da Serra Leda muites Rios
caudaes que correm ao mar do sertio, mui freseos ;' porque
vilo 08 narios por elles acima muitas legoas, cobertos de -mui-
tus arvores’, povoados de huma banda e da outra em aldeias
8 que -descem muitos resgates ; e os principaes rios efio os
seguintes': 0 Rio' das Pedras, o d¢ Cdpor , o d¢ Tambacira,
o de Maca-mala, ( onle estd a Serra do-Cristal , ) o de Co-
lenche-cafu , e o de Mitombo , que corre a&o longo da Serra
Leda ; faco esta decldracio para os que nfio virdo este Rio
Tagarim ou Mitombo ; porque o de Tagarim eorre ao longe
da Serra Leda, ficando o' Rio de Tagarim ao Norte ¢ a Ser-
ra ao Sul ; o Rio de Bangue corta a Serra -por outra bands,
de maneira que com pouco trabalho se pode acabar de cor-
tar , porque delle passio os negros as suas embarcacGes pot
terra ao Rio Tagarim ,varando-as; e cortando-a ficard a pon-
ta-da Serra , que he o Cabo Ledo, em ilha. :

O Rio de Calanche-cafu cerca a Serra do Cristal pela
banda do Sul, e o Rio de Tambacira vai dar ao pé della
pela outra banda. O Rio de Toto tem em si- muitas laran-
geiras , e a barra he toda de vasa solta, e vid o8 navios
por elle 4 vella. O Rio de Tanglecu , o Rio de Butibum, e
o Rio das Alliancas , todos siio mui frescos, -de muitas ar-
vores, e de muitos palmares, e muitas larangeiras. E bha
nestas partes o Pdo do Brasil, de que fazem as tintas, e
chama-se Cama , ¢ dizem que he tdo fino, que d4 sete tin-
tas, e que he parda a derradeira. - E ha este pdo no Rio
de Bagarra-bomba ; ha canas d’agucar, algoddio, malagueta,
a qual se dd em humas arvores pequenas como bananeiras
em capulhos; ao pé da arvore ha Mantubilha que he outra
maneira de mnalagueta, a qual queima, e tinge como aca-
frio. E nestas partes se podem fazer muitas embarcagdes,
porque ha muita madeira e boa para isso, Ha muito man+
timento de arroz limpo e de casca , milho a que chamid
branco, & marfim, colas que he o principal resgate para o
Rio de ‘Gambia e 0os mais ‘Rios de Guiné, a qual se d4 em
arvores como castanhas, em eiricos sem espinhos. Ha fer-
ro da propria terra; e ouro gque tambem se resgata nestag
partes. -

Do Cabo da Verga vinte-c-cinco legoas para o Sul , es-
tio os Idelos , que siio. tres ilbas, huma dellas poveada, e
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wip Toguhchos. Estes é:Sapes: todos se” entendem e se com-
manicao. ;' Nestas ilhas “4e acha muito amber ; ha muita eera;
marfim , -e: escravos que ‘jd vendem os negros. .-
~N'hum sdestes esteiros veio.ter hum Bento- Corréa da Slla»
va, .matural da llha de S. Thomé,. o qual achando a ter-
ra boa , se :aposentou: nella com bum irmdo "seu ;'e- foi ajum-
tando parentes e amigos ; e povoou naquella parte huma aldein
da qual he senher, obedecido de ‘mais de 3000 negros. B
tem - nella sobrinhas , filbas .de- hum- seu . irmio, por nome
Jordio Corréa, que faleceo na mesma terra ; e estassobri-
Bhas casadas, ¢ assim as filhas do mesmo, e sobrinhos. e
filhos:} ﬁn»almente.» que -haverd .nella perto de 500 pessoas
desemparadas dos Sacrameotes:, -e :morrem- sem elles ,pot
causae: falta- de n&o haver hum-.Convento de Religiosos: na
llha de 8. ‘fiago , ende podem ir fazer muito servigo a Nos+
so Senhor.e u S. Magestade. - 'E. querendo-se acabar -de: po-
voar: esta terra, ou passar .esta-gente a povoarem ouira pars
te, ndo he necessarlo mais- qne a proverem e sacerdotys .é
M¢& ..
' A este Rio descxa da. Serra, que fica sobre os portos
do mar, humanacio de Negros chamados Putazes., e-outros
Souzos , a resgatar sal com' tintas e panos d’algodio e vess
tidos: feitos.: que .trazifio dos .F ulos, que ficio cingindo . todas
as Nacbes dos' Negros por cima. E trazem mais hume pa-
lha que serve de tinta, chamada pela lingoa da- 'terra;Mab
roque ;. € 08 NUsSOS e -08: megros. da terra a compréo e levie
a vender aos Rios' de) Bagara—bomba , e Toto , e. Bula ;- muis
rios que. vdo de Serra Leda para o Sul, e -por causado me-
de dos Sumdas ( de que se tratard ao diante) mudariio ws
Putazes este trato aos Rlos do Nuno e Furna,. e .deixarie
as Cagacaes. - . e
Nesta. terra andao 08 Negros vestldos com suag Toupe-
tas ‘e calcdes de algodio ;e as armas que truzem sio aza-
gaiaz, espadas , e ‘frechas. . As molheres anddo vestidas com
seus -panos. . O: resgate -que se -a elle ‘leva sio’ panos d'al-
geddo, roupa preta “da India » panos de Rdés , barretes ver-
melhos , gabbes pretos para “os .principaes ; chapeos novos-e
velhos., tintas:,: alaquequa, ‘e brandil da India , continha'de
Venem s trombetas bastardas, bacias de latdo , e sal -
: O-costome destes - Negros he quando 4s suas casas chegio
-l'gumampessoas .que vem -ahi.ter-ou';paskar , em -cheghude
antes de lhes tratar da.sua vinda ;:a” primeira cousa.com que
o8 'sgasalhdio. he metterem-os em huma :casa , e darem-lhes a+
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de cabopa, e vem 08 nessos navies. carregnrem-sa:destas tin-:
tas ; ‘que he'huma-'grande trito, para o.Rio .de -S. Domin-
gos. E ja nos outros annos ,- governandoe: a - Rainha Douna
Catherioa, que Deos haja , se mandow carregare srazer & .ci-
dade de Lisbva huma caravela destas tintas, para aa:. expevi-
mentarem , e se levou a Cadis: parte da tinta. -Nio sei de
que modo-a achdrie , mas sei:que da tha.de S. Tiago se
Jevou por muitas vezes a tintaigque se nella faz a Sevilha e
a .Cadis e a achdrdo boa e .da herva.de-que se faz -0::verdadeire
anil; e ja se faz va mesma ilba..- E o . anno de 92, vindo
della huma- caravella.nossa , foi tomada.dos Ingleads, e nel-
la achirdo hum barril de . anil. em -taboletas , .0: qual feste~
jario muito. E nas Ilhas do Cabo .Verde se Knde fazer muito
anil, por haver nellas muita quantidade da herva de .que se
faz; e a boa he a mais chegada ao mar Deixo:de fullar
nesta herva , e torno ao Rio do Nuno de que hiamos tratando.

Esta tinta que delle se tira.leva-se para o Rio de S.
Domingos , e nelle se gasta na propria terra.dos Buramos
e Banhuns; e se leva a Casaman¢a, e he wuito.bom res-
gate, porque della se.fazem escravos e mantimentos e todo
o mais resgate ; e astaboletas.se vendem inteiras e em pedaces,
e correm, como moeda entre nds, para es gastos. TLingem
com esta tinta; @ a prepirdo para tingirem com. ella da ma-
neira que se prepara a-da Costa,.como se ja disse. - Tira-
se deste Rio muito marfim, porque matio os elefantes da
maneira que o8 matdo os Naluns, - . .

Estes Bagas sio ‘mui atraigoados. ‘Folgdo estranhamen-
te de matarem aos nossos, quando se desmandio pela ter-
ra a irem chatinar; e.se sontem que he homem-de sua pes-
soa , nio o acomettem, e.quando o fazem. L4 -de ser.d trai-
¢io. E em os matando cortio-lhes as cabecas.edangio com
ellas e escaramugio e ficio cavalleirvs.-- E depois ‘ar cozem e
tirdo-a carne toda, e limpas da carne e mialos. bebem por
ellas, servindo-lbes de pucares.  Nisto :nio -ha duvida. : E
quantos mais vasos tiver hum negro em sua casa mais hon-
rado he. E hio de entender que ndio hdo de. ser..somente
de ‘brancos , sendo-de quaesquer pessoas que ‘elles possiio ma-
tar. - Suas armas s30 humas azagaiss de huns ferroslargos
‘e compridos , como de partadadas. :Usdo espadas , frechas e
-adargas de verga e rota boas. . Tem snas almadias ;- que na-
vegio de huma parte para a.outra, e de rio;.em rio ao lon-
go da terra. T

O principal trato della que.the lavio os nesses.be .sal,
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cas, e botdo os corpos fora da aldeia aos animaes;-: e 0s que
sao'condemnados-a'morté vendem-os 3. pesspns.y que o0s gome
priio -para. 0s matarem e serem cayalleiros; porque.-he costur
me. entre elles, que matando wuas guerras ow brigas , ficio
cavalleiros ; e escaramngio com as cahegas. des:imartos; ;g
alguns que ainda nio alcancario estas. hopras- por suaa: pesr
s0as, comprio aos condemnados por pouco preco., ( que nin
ssa de 5 ou. 6 c¢ruzados de ouro) e os ma,tio a:.6- ficag
ourados. el el e
Cestumavio estes negros fazerem suas gue.rras sem . -
juda. dos visinhos , como ao diante se tratarana Guenra dos
s“mbas- R - . ., - | -

CAPITULO XV. .. . ..
Que trata como alevantdo os Reis na Terra .éas Sape.c;
e as ceremonius com que 0s jfazem , e como Juzem 08 Solate-

gis, que sio os fidalgos. e

Na terra dos Sapes herddo os reinos os filhos e irmios
parenjes mais chegados ao Rei; e ha esta ordem. eutre elles.

Tanto que morre o Rei, depois. de. morto -e feitos:ns
funeraes, logo dio em casa de quem ba de kerdar , (.se nio
entra no Reino por guerra, ) e o amarrid, e lhe:dio: alguns
acoites na (Casa Real, onde he levado. E depois de agoi-
tado o desamarrio ficando todos. quietos 5.e o lavdo e vestem
com. vestidos reaes, e o levio & casa prmupal (que he o
fum:a, o qual estd perto dos Pagos, ) onde estandq jontos
os principaes do povo , faz hum daquellts princippes Sola-
tegis mais sntigos a pratica; dizenda,. que por direito lhe ca-
be herdar .o reino por morte de. seu- pai ou-irmio 5, € como
quem ha de governar reino he necessario que:.faga- Justica
mai recta 4s partes » que por isso comecio eom elle primeir
Toy para que elle assim a administre .aos outros , castigando &
quen. .merecer castigo , galardoando a quem bem servir.- .As
cabante de se fazer a pratica, mette-lhe na mho-a arma
chamada , ¢ queto,” que he o sceptro , com que cortio as
cabecas aos condemnados — e todos os reis da,Serra trazem
estas armas nas mios que sio as divisas reaes. Fazendo-se
esty ceremonia fica Rei obedecido e temido dos seus.. - .. .
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zem os Souros que confinie pelo sertio com ‘6s:Bagas, e’
g?r cima’ descem deste sertio a estes rios huma' nacdo -de

egros, a que chamio Putazes, em cafilas de' 1000 e 2000
homens ; e vem & comprar sal em troco deroups de: ale
godio branca e vestidos feitos do wmesnio e algum ouro ef
armas de frechas. E no beira-mar destes Bagas se coze
gal. No Rio da Furna ha muita quantidade “de" arroz que'
ali vio comprar o8 nossos navios e o leviio a’ vender 4s par-
tes onde o ndo ha. Este rio vasa tanto que ficio' o8 navios
ém secco em vasa solta, que nio podem vir a.elles nem
delles irem & terra. E corre ao longo do Cabo da Verga:
da banda do Norte, e quando enche he com a agua, quese
chama ‘de Macareo, e com dous ou tres mares fica & maré
chieia ; 08 quaes quando vem , vem roncando , e se ouvém mui-
to tempo antes de elles chegarem, como j4 se' disse “do Rie
da Degoula. Perdem-se neste e corremn nsca a8 ahnadxas‘
e outras embarcacdes pequenas.

Estes negros matio aos que podem para 0 mesmo ef-
feito como os do Rio de Nune. - Os juramentos dos Na-
huns, Bagas e Coquolins, ddo-se como se diio na terra dos
Sapes. Sobre alguns casos dio juramento 4s justicas, pone
do a mio sobre as cabecas das partes que o recebem ; mas
quando he duvidoso e ndio ha certeza , @ sospeitio” em algu~
ma pessoa, dio o juramento da agoa fervendo como- se faz
na Costd; e o que'se queima esse he o c‘ulpado-‘entre elles,

E

CAPITULO XIV,

Que trata do Reino dos Sapes, que comeca do Cabo da
Verga, que estd em nove grdos e dous tercos, até os Baizos dé
Sant’ Anna , que estiio em sete grdos ; dos seus cacs‘tames, trys
tosy guerras, e outras cousas.

Dobrando este Cabo da Verga, correndo ‘para baixo
delle , entra outro Rio que se ‘chama ‘o Réo das Pedras,
grande e formoso , o qual se parte g se divide em muitos
®éteiros , ‘e vai fazéndo-.n terra firme em: Hhas quo 3é cha-
mie dos Cagacaes. Ddqui comeca o Reino:dos:Bapes;, e ains
da neste Rio cheglio os Bagas. - E ha etitrg-naeie| que. chae
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do sabem, hg todas junias em corps, .muiton.bem: atayiadas g
ornddas’ a0 seu’ modo, pelas aldeias nas.aryifyis., que he pra~
ca em que.dancio ao som. de huns instrumentos: chamados
Dambalos de que ji tratamos ; e tem graudes e pequenos:, que
tangendo- todos se concertio, . Il nestes bailes. e dangas vem
08 paig;a verem suas filbas, e. os. fidalgos e homens mancebps
_.que ali acodewm , vendo-as, as pedem .para molheres, e dio
.08 casamentos a seus pais, -e pagip alguma cousa’ao velho
que as teve em guarda. E chamdo a estas recolhidas Men-
das 5 como entre nas Religiosas. »
_ .. .O:costume de seus  enterramentos he enterrarem-se den-
Arg dae suas -proprias casas, vestidos com ouro pelas orclhas
bracos ¢ narizes, que para isso. os tem furados: como ja se
disse., @ as arrecadas que leviio sio, masucos , chamados as-
sim. onquellas partes , ¢ de 20 e 30 cruzados de pezo. Qe
charos fazem-os segundo a- qualidade das.pessoas pela ordem
-que ja se disse, ajuntando muitos mantimentus , comendo- ¢
folgaydo. . Fazem este funeral no. arrifal. Os, Reis se ene
terrio fora da aldeia ao longo-da ‘estrada ; porque- dizem
que como he pessoa real e administrou justica, se ndo ha
de...enterrar sendo em lugar publico, onde todos o vejdo. E
fazemn bum modo de.casa de palha. que se poem sobre a
couva.. Estes negros -se circuncidio em nascendo . até aos oito
dias, . : - . . .
... Comeca.a terra destes Sapes do Cabo da Verga,- que
estiem 9 prios e dous-‘tercos , até ¢s Baizos de Sant’Anna,
que estio em 7 grios , e ha 80 legoas de costa do-di‘to. Cabo
a. estes. Baixos. L delles para o Sul se comega a costa da
Malagueta.. . E neste Reino dos Sapes ha estas nacies de
goutes ;' a.gaher: Bugas y Tagunchos , Sapes , Bulies ( 0s-quaes
comew carng -hbumana )., ZTemenes , Limbas, ltales , e Jalun-
gas; e todes estes se entendem. huns aos-outres. E por to-
das estas. 80 legoas de cesta vai outra na¢io de negros a
que cbamio Souzes, e Putazes pelo sertio e montanhas,
«cingindo a todas estas; e por, gima destes Souzos , e-Putazes,
que ficio cingindo as nagdes ditas, como mure , habitdo os
Fulos, o8 quaes, comegio no Rio e ribeiras de Sanagi, ter-
ra, de 16 grios da banda do Norte., e vie correndo por .ci-
na de :todos . estes negros,nomeados. .E. tem trato os Fulos
com.,0s. Souzos, e: a roupa. que se traz dos Souzos aos Sa~
pes vem dos Fulos, e desce ouro dos Souzos abaixo acom-
prar sals.e ha tio pouco sal que uwie basta para os: do ser-
30 ; 'e.ba. algumas pacdes e gentgs;que.o,ndo veem nem,0
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tomew , comé naterfa dos Limbas, que de nenhuma ma-
neim "o’ ha -ném 0" comemn ; ‘em tanto que se esta gente vem
a outras partes e o -comem-, logo inchio e morrein delles.

Ha ' nestus-30°'legoas e limites da Serra Leda nhuites Rios
candaes ‘que ‘ correm ao ‘mar do sertio, mui freseos ;' porque
vilo 08-ni<ios ‘por élles acima’ muitas legoas, cobertos de -mui-
tas arvorés’, povoddos de huma bamda e da outra em aldeias
8 ‘que -déseem muitos resgates ; e os principaes Tios efio 09
seguintes'i+0" Rio " das Pedras, o de Cdpor , ode Tambacira,
o de Maca-mala, ( onde estd a Serra do:Cristal , ) o de Co-
lenche-cafu , e o' de Mitombo , que corre "ao longo da Serra
Leda ; fago esta decldragdo para os que ndo virgo este ' Rio
Tagarim ou Mitombo ; porque "o de Tagarim eorre ao longo
da Serra Leda, ficando o' Rio de Tagarim ao Norte ¢ a Ser-
ra: ao Sul ;0 Rio de Bangue corta a Serra -por outra banda,
de maneira que com  pouco trabalho se pode acabar de cor-
tar , -porque delle passio- 0s negros as suas embarcacGes por
terra ao Rio Tagarim , " varando-as; e cortando-a ficard a pon-
ta:da Serra , que he: o Cabo Ledo, em ilha. -

O Rio de Calanche-cafu cerca a Serra do Cristal pela
banda do Sul, e o Rio de Tambacira vai dar ao pé delia
pela outra banda. O Rio de Toto tem em si muitas Jaran-
geiras, e a barra he toda de vasa solta, e vid o3 navios
por elle 4 vella. O Rio de Tanglecu , o Rio de Butibum, e
o Rio-das Alliancas , todos siio mui frescos , -de muitas ar-
vores, e de muitos palmares, e muitas larangeiras. E ha
nestas partes o Pdo do Brasil, de que fazem as tintas, e
chama-se Cama , e dizem que he tio fino, que dé sete tin-
tas, e que he parda a derradeira. E ha este pdio no Rio
de Bagarra-bomba ; ha canas d’agucar, algodio, malagueta,
a qual se d4 em humas arvores pequenas como bananeiras
em capulhos; ao pé da arvore ha Manrtubilka que he outra
maneira de malagueta, a qual queima, e tinge como aca-
frio. E nestas partes se podem fazer muitzs embarcagoes,
porque ha muita madeira e boa para isso. Ha muito man-
timento de arrog limpo e de casca, milho a que chumid
branco, & marfim, colas que he o principal resgate para o
Rio de Gambia e os mais -Rios de Guiné, a qual se d& em
arvores como castanhas, em eiricos sem espinhos. Ha fer-
ro da propria terra; e ouro que tambem se resgata nestas

es. :

Do Cabo da Verga vinte-e-cinco legoas para o Sul, es-
tdo os Jdolos , que siio tres ilhas , huma dellas povoada, e
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tem rei. He terra montauhosa, coberta de arvores -de.pal-
mares e outras ; fresca de ribeiras d’'agoa. Desta vio os ne+
gros a fazer suas sedras ds ‘outras despovoadus. . Chamiosse
ddolos , porque quando forio a ella a primeira véz os-nossos
achirdo humas figuras e idolos de péo que tinhdo os pegros
e quc. ‘reverenceavio, chamades por elles Chinas. o

- De . fronte do Rio de -Quse esta outra llha que se cha-
mwa Tumara. De fronte do-Cabo Ledo, que he a pouta da
Berra Léoa, estio duas llhas que chamio as Bravus, as quaes
tem .muitas agoas, laranjas, cidras, limdes , canas d’agu.
car, muitas bananas, e muitos palmares, dos -quaes tirioa
-Sura o8 negros ,que he o seu vinho. Sio Ilhas peguenas.

+ Passando a mar desta Serra Leda, ouvem-se. grandes
roncos. Parece que deve de ser o mar da mesina custa , que
dando em terra-soa o echo, e o ouvem os que passio de
largo ; € deve - de ser o mar na. verdade Junt.amente com al-
guns trovoes.

- Juato .aos Baixos de S Anna ba humas llhas que cha-
mio asdo ZToto. Erio antigamente povoadas ; huje o niio ess
{ario, porque fordo despovoadas por causa dos Suwbas ; as
quaes sao frescas, e de muito arvoredo; e nestes baixos se a>
chario muitas vézes em ostras algumas perolas. Destas Ilhas
de Toto para a' Terra-firme esta huma llha que se chawa
de Tuwsente,de 12 legoas de compride e 10 de largo ; fress
ca de muitas arvores que dio as Colas, e palmares, muito
arroz ¢ milho ;. e fica esta Ilha na entrada dos. Rios de Bier
tibum e das Allzan;‘as. oo

Nestas .partes ha nuitos animaes , como Elefantes y 1.edes,
Ongas ; Lobos, Bufaros e Gazellas. - Vacas nilo as ha'y por
ndo serem os Negros destas partes dados &4 criagio delas’s
mas ndo deixio de vir por. via dos- Fulos. - Ficdo pelo-sere
tio destes Sapes . 08 Conchos , com quem se eatendem’, ter»
ra onde ha muito ouro, e descem ao beiramar desta costa
toda, e se entendem huns com os outros. Estas 80 .legoas
de costa he a melhor cousa que tem Guiné e de mais res.
gate ;'e de menos eusto. Antigamente os homens pobres nio
bidio- a outro menhum, sendo a este, porque com pouco ea:
bedal .se -aproveitavio muito; e andavio muitos .navios' na
carreira da llha de Santiago para esta terra , dos Rios de 8.
.Domingos e Rio Grande: os da Ilhaa resgatarem escravos,
cera, e marfim, e outras cousas; e os dos Rios hifio a eola
¢ mantimentos para tornarem a vender nos outros Rios. A
principal mercadoria que nella vale he o sal, e o mais que
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goa . quente com que se lavem; e .depois de lavades, .e tor-.
padustao aposento -onde  esti o senhor da pousada, e’ as-.
sentados , com suas cortesias, dizem ao que vem ;e, se hiio
de’estar alguns dias na terra’, manda o Senhor da .pvusada
vir-todas suas molheres ,. nas quaes' lhes manda que escolhio
&..que..melhor lkes parecer, ¢ a que escolherem tem.obriga~
gho.ide os servir; todo o tempo que ali estiverem , de todo
8 servigp, porque nio tenha razdo o hospede de lhes tomar
nenhuma das outras: wmolheres, e por.isso lhe dé aquella aseu
contento.; e se lhe acerta.de tomar alguma das outras, fi-
ga-obrigado @ suas leis ,. que he-o perder es bens que ti-
wer... Esta molher que assim escolhe , posto que se elle va
para qualquer - parte , cada vesz. que tornar a dita casa fica
cam:a mesma obrigagie que de amtes tinha de o -servir; e
tem’ obrigagiio de dar a ella de vestir; e os filhos que tem
as, molheres que lhes ddo, ficio sendo filhos do mesmo Se-
nhor. du -pousada .como os outros; e se acerta de ser de
brance, ddo-o ao pei que o leve. :

O governo e juizos destas nagGes dos Sapes he terem
na sya aldeia huma casa grande , com: hum alpendre redon-
doy:na qual casa pousa o rei; e no alpendre a que elles cka-
mio, ¢ Funco’’, tem hum assento como tribunal das audien-
ckas; e da casa do rei se vem -a este funco', -0 qual esta ar-
mado: «de sua tapecaria por baixo e. por cima, que sio es-
teirag .de cores finas. LK neste. aposento se ajuntio o Rei
€/ 08 Solutegis; que sio pessoas. principaes do. Reino. Em
sagredo -administrdo justicd ;. pondo-se- 0. Rei no tribunal al-
to.y ficho os Solategis mais abaixo delle, assentados de huma
banda ¢ da outra; e apparecem as partes que hio de reque«
zér justica, e para seus advogados (sahem huns a que cha-
mao Aroes, vestidos com invencdes de pennas e chocalhos,
@ as Tostos cobertos de humas mascaras mui féas, com suas
azagains pas mios, em:que se-emcostdio para proporem as
xazdes das partes, e fullio. Hum acabado falla .outro, e assi
vib correndo e requerendo a justica das partes, até por ra-
zoes vencerem huns aos outros.. K a causa de virem estes
advogados assiin mascaradas;, he porque niio tenhiio vergonha
e;.empacho.de. ndo fillasém mo tribunal diante.do Ren ‘B
no fim das suas razdes: dido. sentenca.o Rei e os Solategis;
e’ logo publicamente se faz execugio na parte condemnada.
Se :he causa civel,:ali: manda trazer as penas em que he
sondesanado, sem se-d’ali sahir.. LK desta maneira se hio
seus:. juizos.! -Os:feiticeiros watdo-os ;- cortdo-lhes: as cabe-
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¢a3, e botdo os corpos fora da aldeia aos animaes;-e o0s que
sio ''condemnados 4 morte vendem-os a. pessoas , que os com-
prio -para. os matarem e serem cavalleiros’; porque.hs costur
me entre elles, que matando nas guerras ou brigas , fico
cavalleiros ; e escaramngio com as cabegas  des-martos ;. .g
alguns que ainda ndo alcancirio estas honras por suas-pes-
soas , comprio aos condemnados por pouco preco, ( que nio
ssa de 5 ou 6 cruzados de oure) e os matdo , & ficio
onrados. : e
Costumavio estes negros fazerem suas guerras sem, a-
juda. dos visinhos , como ao diante se tratara na Guesra dos
Sumbas. . e

CAPITULO XV. . .

Que trata como alevantGo os Reis na Terra .dos Sapes,
e as ceremonias com que os fazem, e como jfuzem ¢s Solate-

gis, que sdo os fidulgos.

Na terra dos Sapes herddo os reinos os filhos e irmdos
parentes mais chegados ao Rei; e ha esta ordem entre elles.

Tanto que morre o Rei, depois de morto e feitos.os
funeraes , logo dio em casa de quem ba de kerdar , ( se nio
entra no Reino por guerra, ) e o amarrio, e lhe dio alguns
acoites na (Casa Real, onde he levado. . E depois de agoi-
tado o desamarrdo ficando todos. quietos ;.e o lavio e vestem
com vestidos reaes, e o levio & casa principal ( que he o
fungo, o qual estd perto dos Pagos, ) onde estando juntos
os principaes do povo , faz hum daquelles prineippes Sola-
tegis mais antigos a pratica; dizenda, que por direito lhe ca-
be herdar o reino por morte de seu pai ou-irmio , e como
quem ha de governar reino he necessario que faga justica
wui recta 4s partes , que por isso come¢iio eom elle primei-
roy para que elle assim a administre ,aos outros , castigando &
quem merecer castigo , galardoando # quem bem sexvir. A+
cabante de se fazer a pratica, mette-lhe na mho a arma
chamada , ¢ queto,” que he o sceptro , com que cortio as
cabecas aos condemnados — e todos o8 reis da,Serra trazem
estas armas nas mios que sio as divisas reaes. Fazendo-se
eaty ceremonia fica Rei obedecido e temido dos seus.. - . .
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'0Oy: Solatéeis , que ‘sio o3 fidalgos, qu'mdo 0 Rei o8
poem’ ‘nesge’ titalv ¢ 'dignidade que’ ‘cada - hum ‘mérece | ‘he
nesta forma:-— Vo a0 fanco, onde se julga , ma qual o
assentio .em hum" assento -de pho lavrado 'que serve de ca-
deira’; e ali-trazemm huma fressura de eabra, com que da o
megmo- Rei pelas queixadas ‘a0 Solategi, ﬁcando 03 ros
tes e peito untados daquelle’ eangue’, e " deitiio em ‘cima dols
le furinha de arroz, e he pepem o Rei hum' bitrete verme-
lho na cabega. E feitas estas ceremonias fica sendo Solate-
gé, que he dignidade comd do Concelho- d’el Rei e fidalgo,
com & qual fica podendo estar nos Conselhos ‘e szos,
tem nelles suas esportulas dos condemnados ; e achando-se em
outro qualquer reino, ainda que ndo seja no seu, fica usan-
do e gozando de seus privilegios e liberdades , como se fora
na propria sua terra.

Estes negros em suas aldeias tem mettido em eabeca
aos plebéos, que em certos dias do anno sahe o seu de-
moniv, que elles tem por Deos, a que chamdo a Contube-
ria;'e antes de sahir apregodo pela aldeia , que todos fe-
chem suas portas, e que nio appareca pessoa nenhuma pelas
ruas, porque sahe o demonio a passear por ellas. Pelo que
se recolhem e se fechio; e ndo he outra cousa este Demo-
nto- ¢ .Contuberia endo o Rei com os Solatégis ou fidalgos , o8
quaes -v8o' pis , ‘'com hum pao furado ao modo de huma zar-
batana ;' no q‘ual viio tangendo cowo em huma trombeta , e
faz' hum som ¢ arruido grando, e elles com paos e oheca-
lhos fazendo grande matinada pelas ruas e aldeia. E se la-
dra ‘algam clio,'ou se olve cousa viva em alguma casa, os de
dentro hao lhe de deitar lpogo'a ‘tousa para que elles a ‘ma«
tem.: ' E se wucertdo de ‘achar alguma’ pessoa que vem' de
fora- sem saber do prégdo , o matio a ‘poder de. paneadas)
salvo seo: Rei lhe acede: lanqando-se sobre ella , pondo-lhe
0 seu- barrete na cdbech’; com' o_qual  effeito fica sendoSo-
{ategi, e podendo ver ‘e entrar nesta ‘Contuberia.

“Fem- por ‘ardem nos reinds teremn huma casa grande as
gaﬂnda dds outtes, a que'chamiiv Casa de Religiio, da qual

¢ gwarda hum ﬁd‘algo -velho, tido & -‘havido 'entre elles; por
homem ‘de boa vida. * Nella se recolhem todas as'mogas don-
zellus da‘aldeia ou'lugar, e ali estdo por tempo de hum enno
ou mais, doutrinadas pelo velho ) € nella lhes acodem seus
paid ¢om 08 nantimentos necessarios, mas ndo as vem nem
fallio com ellas; e estes velhos mudio 08 nomes a: estas don-
zellas,-pondo-lhes outros- differentes dos que tinhfo; "¢ quans
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do sabem he: todas junfas em corps, .muito,.ben; atayindas ¢
ornadas ‘a0 sen wodo, pelas aldeias nos.anrifuis , que he pra~
¢a em que.dancio ao som. de huns instrumentos. chamados
bambales de que ja tratamos ; e tem graudes e pequenos., que
tangeudo. tedos se concertio, . L nestes bailes.e dangas vem
o8 pais.a verem suas filbas, e-os fidalgos e homens mancebps
_que ali acodem , vendo-as, as pedem .para.molberes, e dio
-8 ¢asamentos a seus pais , e pagio alguma cousa’'ao velho
que as teve em guarda. E chamdo a estas recolhidas Men-
das , como entre nas Religiosas. .
.. O .costume de seus enterramentos be enterrarem-gse den-
Arg das suas -proprias casas, vestidos com ouro pelas orelhas
bracos ¢ narizes, que para isso os tem furados como ja se
digse., e as arrecadas que levio sdo masucos , chamados as-
sim. oaquellas partes, e de 20 e 30 ‘cruzados de pezo.. Og
charos fazem-os segundo a: qualidade das.pessoas pela ordem
.que ja se disse , ajuntando muitos mautimentus , comendo ¢
folgayde. . Fazem este funeral no- errifal. Os, Reis se en-
terrio fora da aldeia ao longo:da estrada; porque- dizem
que como he pessoa real e administrou justica, se nio ha
de -enterrar sendo em lugar publico, onde todos o vejio. E
fazem bum modo de.casa de palha, que se poem sobre a
cuva.. Estes negros se circuncidio em nascendo até aos oito
dias, . N . .
- Comeca. a terra destes Sapes do Cabo da Verga,  que
estd em 9 pgrios e dous- tercos , até os Baizos de Saat’Anna,
fue estio em 7 grdos , e ha 30 legoas de costa do-dito Cabo
a..estes. Baixos. E delles para o Sul se comega a costa da
Malagueta.. E neste Reino ‘dos Sapes ha estas nacdes de
geutes ;: a.paher: Bugas y Fagunchos , Sapes , Buoloes ( 0s quaes
comem carng -humana ), Temenes , Limbas, ltales , e Jalun~
gas; e todes estes se entendem. huns. aos-outres. E por to-
das estas. 80 legoas de cesta vai outra na¢io de negros a
que chamdo Souzes, e Putazes pelo sertio e montanhas,
cingindo a todas estas; e. por gima destes. Souzos , e.Putaz
que ficio cingindo as nagdes ditas, como mure , habitio os
Fulos, o8 quaes, comegio no Rio e ribeiras de Sanagi, ters
ra. de 16 graos da banda do Norte, e vie ¢orrende por ci-
ana de :todos .estes negros,nomeados. .E tem trato os Fulos
com 08, Souzos, e, a roupa. que se traz dos Souzos aos Sa-
pes vem dos Fulos, e desce ouro dos Sounzos abaixo acom-
prar sal5. e ba tdo pouco .sal que wio basta para os: do ser-
tio; 'e.ba. algumas pagdes e gentgs;que o,pio veem nem.0
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tomem, comé na terra _dos Limbas, que de nenhuma ma-
neim "o ' ha -nem o comem ; ‘em tanto que se esta gente vem
a outras partes e o -comem’, logo inchiio e morrem delles.

Ha néstas 30°legoas e limites da Serra Leda rhuitos Rios
caudaes ‘que ‘ correm ao ‘mar do sertdo’, mui freseos ;' porque
viio 08 ndsios ‘por élles acima’ muitas legoas, cobertos de mui-
tas arvorés’, povoados de huma banda e da ocutra em aldeias
8 'que -déseem muitos resgates ; e~ os principaes Tios sfio 8
seguintes'iio" Rio’ das Pedras, o de Cdpor , ode Tambacira,
o de Maca-mala, ( onde estda a Serra do:Cristal , ) o de Co-
lenche-cafi , e o de Mitombo', que corre "ao longo daSerra
Leda ; fago esta decldraciio para os que ndo virdo este Rio
Tagarim ou Mitoinbo ; porque "0 de Tagarim "corre ao longo
da Serra Leda, ficando o' Rio de Tagarim ao Norte ¢ a Ser~
ra ao Sul ; o Rio de Bungue eorta a Serra por outra banda,
de ‘maneira que com' pouco trabalho se pode acabar de cor-
tar', -porque delle passio:o0s negros as suas embarcagGes por
terra ao ‘Rio Tagarim ;" varando-as; e cottando-a ficaré a pon-
ta:da Serra , que he- o Cabo Ledo, em ilha. :

O Rio de Calanche-cafu cerca a Serra do Cristal pela
banda do Sul, e o Rio de Tambacira vai dar ao pé della
pela outra banda. O Rio de Toto tem em si: muitas laran-
geiras, e a barra he toda de vasa solta, e vid os navios
por elle 4 vella. O Rio de Tanglecu , o Rio de Butibum, e
o Rio-das Alliancas , todos siio mui frescos, -de muitas ar-
vores, e de muitos palmares, e muitas larangeiras. E ha
nestas partes o Pdo do Brasil, de que fazem as tintas, e
chama-se Cama , e dizem que he tio fino, que dé sete tin-
tas, e que he parda’ a derradeira. - E ha este pdo no Rio
de Bagarra-bomba ; ha canas d’acucar, algodio, malagueta,
a qual se d4 em humas arvores pequenas como bananéiras
em capulhos; ao pé da arvore ha Mantubilha que he outra
maneira’ de malagueta; a qual queima, e tinge como aca-
frio. - I nestas partes se podem fazer muitas embarcagdes,
porque ha muita madeira e boa para isso, Ha muito man-
timento ‘'de arroz limpo e de casca, milho a que chumid
branco, & ‘marfim, colas que he o principal resgate pdra o
Rio de ‘Gambia ¢ os mais -Rios de Guiné, a qual se d4 em
arvores como castanhas, em eiricos sem espinhos. Ha fer-
ro da propria terra; e ouro -que tambem se resgata nestas
partes. ' -

‘Do ‘Cabo da Verga vinte-e-cinco legoas para o Sul , es-
tio os Idolos , que ‘siio. tres-ilbas , huma dellas poveada, e
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tem rei. He terra’ montauhosa, coberta de arvores.:de.pal-
mares e outras ; fresca de ribeiras d'agoa. Desta vio os ne+
gros a fazer suas seiras és outras despovoadas. . Chaméorse
fdolos , porque quando forio a ella a primeira véz os-nossos
achario humas ﬁguras e idolos de pédo que tinhdo os negros
¢ quereverenceavio, chamades por elles Chinus. -~ - .o
» . De fronte do Rio de .Quase esta outra llha que -se cha-
ma Tumara. De fronte do Cabo Ledo, que he a ponta: da
Berra Léoa, estdo duas llhas que chamiio as Bravus, as quaes
tem . muitas agoas , laran_}as , cidras ,- limGes , canas dag:n’
car , muitas bananas, e muitos palmares, dos --quaes tirdo a
-Sura 08 negros ,que he o sen vinho. Sio llhas pequenas. :

.+ Passando a mar desta Serra Le0a, ouvem-se..grandes
roncos. Parece que deve de ser o-mar da meswa costa, que
dando em ‘terra-soa o echo, e o ouvem. os que passiio- de
largo ; e deve de ser o mar na.verdade Junmmente oo al-
guns trovoes.

- Junto .a0s Baixos de S Anna ha huras llhas que cha-
mio asdo Toto. Erioe antigamente povoadas ; huje o niio ess
tario , porque fordo despovuadas por causa dos Sumbas ; as
quaes sido frescas, e de muito arvoredo; € nestes baixos se as
chario muitas vézes em ostras algumas perolas. Destas Ilhas
de Toto para a’ Terra-firme estda huma Iba que ‘se chawa
de Tuwsente,de 12 legoas de compride e 10 de largo ;: fress
ca de muitas arvores que dio as Colas, e palmares, muito
arroz e milbo ;. e fica esta Ilha na entrada dos Rios de Bis
tibum e das Alliancas. IRy

Nestas .partes ha wuitos animaes , como Elefautes y 1Ledes,
Ongas , Lobos, Bufaros e Gazellas. - Vacas nio as ha, por
nio serem os Negros destas partes dados 4 criagio dellasi;
mas ndo deixdo de vir por. via dos- Fulos. - Ficio pelo- sare
tio destes Sapes.os Conchos, .com quem se entendew’, ters
ra onde bha muito ouro, e descem ao beiramar desta costa
toda , e se entendem huns com os outros.. Estas 80 .legoas
de costa he a melhor cousa que tem Guiné e de mais rese
gate ,’e de menoes eusto. Auntigamente os homens pobres nio
‘bidio- a outro nmenhum, sendo a este, porque com pouco eat
bedal se .aproveitavio muito; e andavio muitos .navios' na
carreira da Ilha de Santiago para esta terra , dos Rios de 8:
Domingos ¢ Rio Graude: os da Ilha a resgatarem escravos,
cera, e marfim, e outras cousas; e-os dos Rios hifo 4 cola
¢ mantimentos para tornarem a vender nos outros Rios. A
principal mercadoria que nella vale he o sal, e o mais que
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atraz_ficd; -flito, ;| Nella ha humé casta de monos que ndo ba
emn outro .Guiné, chamados.,. ¢ Daris” , sem rabos, e se
néo - tivessem cabellos podia-se dizer que erdo humanos , co-
mo nos; porque nas feigdes-ha pouca differenga. Anddo em
pé, e alguns que se tomdo depois de se fazerem & casa vio
catar agoa ao rio em huma vasilha , e a trazem na cabega;
mas tem tal qualidade que em chegardo & porta da pousa-
da lhe hdo de acodir de :pressa:e tomar-lhe a vasilha da ca-
beca; e nio fazendo isto elles mesmos as-deixdio cahir: no
chiio, e se poem a chorar com grandes gritos. Malhio nos
gilﬁes‘ dos negros os mantimentos como huma pessoa. Sio
aizxos de corpo , grossos, de boas pernas e bracos. -Sio
amigos da conversacio das mogas, e se achio algumas des-
encaminhadas e s6s, as apanhido,. e levio comsigp, e lhes
fazem . muito mimo ao.seu mode. Ha outros muitos bichos
d animaes de estima, ¢ muitas arvores de toda a sorte,
Estes negros nio sio tio bellicosos como. os mais:.de
Rio Grande para barlavento. " S&o covardes. os mais delles,
tirando os Limbas e Julungas, 08 quaes até hoje' ndo.po-
dériio 08 Sumbas de.-todo seahorear, porque tem suas ha-
‘bitagdes debaixo do chiio secretas . Indo os imigos contra
elles queimio a suz aldeia e ge recolhem a ellas , e.recolhen-
do-se .03 imigos, sc sahem e dio nelles, e dessa' maneira lhes
fazem muito nojo e damno.- Os mwais 'sio. dados a prazeres
e festas que continuadamente tem , pelaterra ter em. muita
abundancia tudo, e nio usio nem exercitio as armas cowo
as outras nacgdes. :
... -Costumiio os desta nagiio a comerem o comer muito quen-
te, de maneira que va queimando. -Isto usio agora depois
de cohquistados dos Manes , os -quaes podemos dizer que sdo
agora- 08 mesmos Sapes; e dizem que usio este modo.de
ecomer o comer quente por amor do exercicio da guerra,
porque nido h3o de estar esperando que se esfrie. Esta
gente , que antigamente era apoucada‘em si e fraca para as
cousas da guerra,. pela continuagio dos Manes e o uso que
coutinuadamente tem das armas., se fizerdo grandes soldados.
He gente engenhosa; tomdo .muito depressa tudo o gue lhes
ensindo , melhor que ‘todas as outras nagdes.. Sio as negras
muito servigaes. e limpas. i : o :
Limio os homens e .molheres os dentes dianteiros , assim
o8 de baixo como os de cima;.e o Manes nio. .

) . ot e
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CAPITCLO XVI

Que trata dos Sumbas , chamados entre elles Manes ; de
<omo viérao , e dus guerras que fizérao.

Y

Estando a Serra Leda quieta e os seus moradpres con-
tentes, porque se havia alguma terra boa entre os negros
era. el'a, abundante de todas as cousas; e o8 que iio a Guiné
pio ipdo a ella ndo se tinhdo por vistos naquellas partes, como
entre nos Italia e Franga , assim os que conquistavio aquel-
las partes e tratdavio ndo se tinhdo por vistos sendo depois
a verem, porque alem de ser muito abundante de tuSO s
e ter muitas cousas boas, era abrigo e refugio para muitos,
porque indo a elle com nada se levantavdo os homens; — pa-
rece que por alguns peccados occultos desta nagfio, ainda
que gentios , quiz o Fazedor das cousas castiga-los de manei-
ra; que ficassem wmais abattidos que todas as outras nagdgs
fle Guiné, e para isso, se posso dizer, o nio quiz man-
dar fazer por outros sendio pela propria natureza delles, por-
que ainda quz nAo sio da propria nagdo, quando a ella
chegirfio ja se entendido huns aos outros ; ndo quiz que vies-
sein 08 Curiles das Indias nem o gentio do Brazil, porque
posto que sejio barbaros, sio de differente cor ; — nio quiz
mandar animaes ferozes com que os podéra bem castigar,
sendo com os de sua propria natureza e cOr ; e para que fosse
o espanto maior quando ja chegirdo a terra destas Sapes se
entendide huns aocs outros . Esta nagio destes negros que
vierdo com guerra sobre estes outros, chamdo-lhe todos vul-
garmente Sumbas. Hoje ndo ha certeza, onde comegou a
origem delles , nem quem saiba onde comeg¢irio a marchar
co:n o sen execito; porque até agora que ha mais de 40
anuos que conquistardo a Serra Leda, ndo vitdo us Sapes mais
que a vanguarda deste exercito, e a sua retaguarda até hoje
nio he chegada. Dizem os Sapes antigos que de 100 em 100
aunos vem estas nagOes a esta terra com guerra. Devemn de
fallar nisto verdade, e pelo que tenho conjecturado pare-
ce-me que he verdade o que dizem estes negros, (Eorque da
era de 50 por diante entrario estes negros neste Guiné com
maior impeto e ferocidade que jamais se vio; porque s¢ o8
: 6
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Nuwantinos)chegario) alcomer carne humana, foi por se ve-
rem cercados de hum cerco muito largo e lhes faltarem os
mantimentos, e ser-lhes necessario comerem a carne dos que
matdvio; estes nio estavio cercados, mas antes erio os
cercadores, Nao lhes faltavio mantimentos, porque os ti-
nhio em sobejo. Parece-me que por ferocidade e temeridade a
fazido comer a soldadesca que traziio, porque os proprios
Manes a ndo comem. Torno ao que dizem os desta Nagdo,
que de cem em cem annos vem esta guerra a estas partes,
porque quando viério estes Sumbas a esta terra , bavia huma
nacgio de negros que ja comido carne humana; parece que
devido ficar d’outra guerra como esta que ja tiverdo ; porque
ha mais de 40 annos que comecario a conquistar esta ter-
ra, e como a achario boa fizério alto nella e a habitio e
sio moradores nella; e passirio palavra 4 retaguarda que
nio warchasse avante , porque tinhio a terra por sua , e del-
la manddo os direitos reaes, que elles chamio na lingoa da
terra Marefe , e ndo comem J4 carne humana senfio muito
oucos , nem se nomedio por Sumbas senfio Manes, e sido
J4 vulgarmente chamados de todos Sapes.

Podem por tempos n3o comprirem estes reis que habi-
tio e povoiio esta terra com mandarem os direitos reaes aos
reis e capitaens que atraz ficirdio, e tornarem a marchar com
outro exercito e com a mesma gente, e vierem comer a es-
tes que ji esquecidos do com que comecériio, sio tidos por
Sapes ; e desta maneira fica sendo verdade, como elles di-
zem , vir esta guerra de cem em cem annos. Seja como
for; entrou este espantoso exercito na terra dos Sapes, co-
mendo os vivos e desenterrando os mortos.

Nio se certifica , como ja disse , donde viessem , mas o
mais que se sabe delles he, que se levantario entre os negros
de alguma corda que vai cingindo huns aos outros como mu-
ro. 6uanto a mim, tenho que procedério de Mandimanga,
porque fallio a mesma lingoa, e se nio he a mesma , trazem
as mesmas armas e vestidos como estes trazem , sein haver
‘differenca nenhutha. Mandiman¢a he Imperador dos Ne-
gros, como ja se tem dito, porque ouvindo os mais negros
do nossp Guiné o nome de Mandimanca, se descobrem to-
dos. As armas dos Manes e Mandimangas sio huns arcos
pequenos e as frechas pequenas; fazem-as desta maneira , por-
‘que dizem que senlo as suas frechas pequenas, e os arcos dos
imigos grandes, ficiio as suas armas niio servindo aos imigos,
porque as ndo podewr sacodir nem langar com for¢a, e elles
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nos seus arcnsse servemcdas dos imigos por serem compridas.
As adargas que trazem s3o de verga de pio e rota, e ta-
manhas que ficio cobrindo a hum homem todo; as espadas
curtas , huma faca em lugar de adaga, e outra atada no bucho
do brago esquerdo; azagaias de huns ferros compridos e os
contos da mesma maneira, e ficio ferindo de ambas as par-
tes. Nas guerras trazem dous coldres , que sio as aljavas,
com muitas frechas. A sua herva he pegounhenta, mas nio
a cozemn d’outras hervas como nas outras partes; he do lei-
te de huma arvore, que he tio fina peconha em si que 86
o leite basta. Os vestidos sio roupetas de panno d’algodio,
largas , compridas e degoladas, e as mangas largas até aos co-
tovelos; os calgbes muito largos até por debaixo do giolho
meio palmo , dahi vdo estreitando ao modo de canhdes. Tra-
gem muitas plumas de aves pelas camisas e barretes.

Estes negros viério atravessando por cima do Reino do
Congo , das quaes partes traziio comsigo negros que comiio
carne humana. Nio deixirdo de ter eucontros com outros
muitos, porque viério atravessando por cima da Mina e pe-
la Costa da Malagueta, em tanto que trouxerio, em sua com-
panhia, della dous homens nossos; hum branco do Alemtejo,
por nome Francisco Vaz, e hum preto por nome Paulo Pu-
lha , 03 quaes se perdério na mesma costa em hum galedio
nosso ; e vinhio vestidos como os mesmos Sumbas, e tra-
zido as mesmnas armas, e vinhio servindo de soldados até
chegarem 4 Serra, onde achario gente nossa para os quaes
se forio. Hio de entender que por onde passava este ex-
ercito levava muita gente dessas terras; estes vinhiio servin-
do de soldados e erio os que comiio carne humana, como
ja se tem dito. Querido dizer que o principal Capitio desta
gente era molher, e afirmavio ser assim. Seja o que for,
a sua retaguarda , tanto que elles chegirio a esta Serra,
nio marchou mais para ella. Se he molher ou nio, nio
tenho noticia certa, mais que chamarem elles a esse gene-
ral que fica atraz Mestre, e a esse e aos mais capities que
ficario com elle mandio o Marefe, que sio os direitos reaes.

Tenho para mim, que se estes negros derdo com tanto
impeto e furia nas nagdes por onde passario como derio no
Reino dos Sapes, que ndo ficara nada atraz ; mas como fica
dito, parece que permittia Deos castigar-se esta nagio dos
Sapes desta maneira. Despovoario muitas aldeias antigas,
assolando tudo, e quando os Sapes vido que as suas sepul-
turas havido de ser os mesmos imiges que com elles pele-
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javae\/pasimi¢io - €6d0s; de maneira que com pouco traballio
assolaviio tudo. ' ‘ N
. Estes negros niio partirio de sua terra com tiio gran-
de excrcito como ci chegario, mas' pelo ‘caminho o forfio-
reformando das outras nagdes por onde passirdo.
Tinhdo esta ordem. Os povos que tomavio, lozo a
gente que comsigo trazilo cowmia os principaes reis, fidalgos,
¢ governadores. Da mais gente deitavio algung ‘mancebos
que hidio disciplinando ao seu modo , e os fazlfio' muito bons
soldados, -governados pelos Manes,. o8 quats‘se prezio de
fallarem com a voz grossa e com soberba; e mandavio dar
a esses, que assim trazio, a comer carne humana, e com
o uso do tempo se forio fazendo mestres neste mister, ~"Vi-
nhio comendo, como fica dito, os que captivavio e mata-
vio nas guerras, e desenterraviio os mortos por caso do ouro
que achaviio nas sepulturas; porque, como he ji dito, he
costume dos Sapes enterrarem os mortos com as joias que
tem de ouro; a saber, manilhas nos bragos e nas orelhas,
masucos de 30 cruzados e de mais pezo’, ‘e nos narizes outra
invengdo como copos de brida ; € por isso os desenterravio.
Costumaviio 0os qué governaviio este exercito, chegando sobre
hum lugar, mandarem embaixadores aos governadores delle
com algumas roupetas e cal¢cdes ao seu modo de presente, e
hum coldre com as suas frechas, e arco, adarga e aragaia,
finalmente mandavio amostra das armas que trazido, di-
zendo , que lhes offereciio os vestidos em ‘sinal de amizade,
e quando a nio quizessem lhes mandaviio amostra das armas
com que os havifio de vencer , quando se elles nio quizessem
dar; e que traziio muita gente cujos peitos havido de ser as
suas sepulturas. Nio se sabido determinar -os pobres de que lei
nem jurisdicclio fossem , porque se se daviio nfio deixavio dc
0s comerem , e se pelejsivio desbarataviio-os.” Houve nesta na-
¢io dos Sapes muita cobardia, porque com serem tantos que
povoardo mais de 80 legoas de costa e muitas pelo sertdo,
nunca foriio para se ajuntarem e pelcjarem com os imigos.
Nio usavio de nada. Parece que devia ser de serem pouco ex-
ercitados nas armas, porque chegando o imigo a. algum lugar
ou aldeia , mandando estes pedir socorro aos vizinhos respon-
dido que pelejassem e se defendessem , e que quando chegas-
sem a elles, elles pelejariio. E por esta desordem os fordo
destruindo de maneira que despovoardo muitas aldeias , destrui-
‘das e queimadas com mortes dos seus moradores , consumidos e
comidos. Qutrus deixiiviv o que tinhiv , e se embarcavio com
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0s nosso?, queyandavio)comoraves , que muitas vezes quando
se queima algum bosque andio ao longo delle , esperando que
saia alguma cousa para se encevarem nella; assin andavio
08 nossos com caravellas pequenas e outras embarca¢Ges ao
longo dos esteiros e rios, perto do exercito imigo , nas quaes
se_emnbarcavio muitos dos que vindo fugindo da furia delles,
iio logo & madre dos rios aos navios grandes que ndo po-
dido chegar onde elles chegaviio , a se vender; assim os$
captivavio e levavio.
~ Verem isto os que o virdo foi o maior espectaculo que
se podia ver. Porque este campo, onde nio traziio manti-
mentos mais que para os Manes, e onde os mais soldados
niio deixavio de comer o mantimento de arroz e milho, a
carne era humana, e assim havia acougues de pessoas como
de animaes, pois tanto que faltava que comer os traziio e
matdviio como se fossem vacas ou carneiros. Vendidio os Ma-
nes alguns por pouco prego,e quando os vendidio, se os nos-
sos refusavio, dizido elles que lhes ndo dava nada, porque
~se os nio comprassem os comerido. Os mesmos captivos a-
pegavio dos nossos , rogando e pedindo por amor de Deos os
comprassem. Daviio muitas vezes por hum cinto hum escra-
vo, ou por hum barrete vermelho, ou por hum pano que
entdo valia nas Ilhas do Cabo Verde sete vintens. E antes
_desta gente verem os nossos , viériio dar huma noute ao lon-
go de hum rio, onde estava huma embarcagio nossa esperan—
do por alguns entrados, que assim chamavio aos que vinhio
fugindo dos Sumbas , e estava nesta embarca¢io hum homem
tangendo muito bem por huma frauta, e ouvindo os imigos
a frauta se vierdo chegando até ao longo do rio, e mandario
bradar aos da embarcagio, ¢ perguntirio que era aquillo que
goava 5 se era cousa dos Ceos ou da Terra ? Responderio que
aquillo fazia hum homem que ali estava. Perguntirio se o
venderido; responderdo que sim , e perguntario quantos escra-
vos darido por elle. Responderio que cento, e prometterio
logo cincoenta. Zombardo os nossos dizendo que aquelle era
branco , e os brancos se nio vendifio , porque ndo erdo negros.



&6 TRATADO BREVE

CAPITULO XVIL

Que trata de algumas guerras, que tiverio estes Manes
chamados Sumbas.

Como j4 se disse, traziio os Manes no seu exercito muita
gente das na¢Bes por onde passavio e que sujeitdvio ; comen-
do a huns, traziio outros comendo carne humana , para met-
terem espanto e medo fs nacdes por onde passavio e que
conquistavio. Esta gente que trazido forcada erio os que a
comifio, -e nio os Manes, como estd dito muitas vezes; e
como vinh3o todos juntos chamaviio-cs vulgarmente huns e
outros Sumbas, que quer dizer na sua lingoa, geunte que
come carne humana ; e traziio os Sapes este adagio : ¢ Sum-
ma fumo cachim” que quer dizer; ¢ Comem carne de graga
sem lhe custar dinkeiro.”

O primeiro encontro que teve esta gente sahindo da
Costa da Malagueta , entrando pelos Baixos de Sant’Anna,
qué he a primeira terra dos Sapes , vindo por aquella costa,
foi com hum rei Boulio, como adiante se tratard. Vinhfo
os capities Manes, huns & beiramar, outros pelo sertio,
marchando por ecsta ordem, conquistando huma cousa e ou-
tra. Conquistava o beiramar hum capitdo, chamado Magcarico,
com boa gente, 0s quaes conquistario a terra firme, e en-
trando Pelas Ilhas de Totto destruirio a de Tausente ,'a qual
estava povoada toda. Huns se embarcavio com os nossos,
que andaviio como ji se disse; outros erfio comidos dos mes-
mos imigos. Tivério as dianteiras com ham Rei Bouldo,
que ainda me parece erio reliquias de outros que ja antiga-
mente vierdo as ditas partes. Este Rei se esforgou mui ani-
mosamente. Ajuntou os seus, e lhes pdz diante o risco em
que estavio de serem comidos, e que melhor era morrerem
como homens que deixarem-se vencer como molheres, e serem
comidos como animaes. Ajuntou os seus, esperou ao imi-
go, e teve com elle huma briga mui travada, na qual ma-
tou o capitio Macarico, e posto que houve aquella victoria
ndo ousou esperar o fim della ao diante , poryue vinhdo ou-
tros capities na retaguarda ; e vendo que lhe ndo acodido o3
mais reis vizinhos a elle, determinou de se entregar,e quiz

-
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antesentregar:se @osnossos , que aos imigos, tendo nelles
confianga que ainda que o captivassem o ndo comeriio. Em-
barcon se com muita gente e molheres, os quaes forio pe-
los nossos vendidos todos, tirando o rei que por consciencia
o mandirdo 4 Misericordia da Ilha de Santiago de esmola , e
ndo sabendo ella o successo como passira, foi o negro rei
vendido, o qual servia o seu senhor, nio como quem ha-
via sido rei, senio como quem fora toda sua vida escravo,
servindo muito bew e com muita paciencia , sem se queixar
de sua desaventura. Foi baptisado, e se chamou Pero, e
veio 4 cidade de Lisboa, e tornando 4 Ilha com seu senhor,
governando-a Antonio Velho Tinoco, e dando liberdade a muitos
desta na¢io que se haviio embarcados com os nossos, este
Pedro jamais se quiz por a dinheiro, dizendo que puis chegéra
a ser escravo que O queria ser e servir em mentes vivesse.

Em quanto aos nossos que andaviio ao longo daquelles
rios e praias esperando aos que se embarcavdo, viu-se a muitos
delles serem prosperos ; mas depois morrério pobres, e deixa-
rio muito pouco a seus filhos.

Morto o Capitio Magarico , ndo o comerio os seus como
fazido aos que tomavio. Enterrdrio-o e fizerio-lhe os funeraes
ao seu modo , e vierio huma irmi e molheres suas com muita
gente de guerra por mar em muitas almadias; e desembar-
cando-se forio marchando ao som de seus instrumentos. No
choro que houve matdriio-se alguns animaes para os Manes,
mas para 03 mais matirio-se em lugar dos animaes muita
gente das que trazido captiva. Neste funeral fez esta sua
irmd huma cousa horrenda e fineza grande, que foi tirar de
bum tracado que trazia na cinta, e pondo o dedo minimo
da mio esquerda sobre hum cepo, ella mesma o cortou , di-
zendo que por scntimento e memoria de seu irmio havido as
suas molheres de fazerem o mesmo. Algumas o fizerdo, e
outras niv, e ficirdo todas as outras em pouca estima da-
quelles capities Manes. Depois das honras feitas entririo
os capities pela terra dos Sapes, e a destruirio de maneira
que em muitas partes se nio achava gente , porque huns erio
embarcados e outros comidos. Cada hum guscava onde se
acolhesse.

Estes Manes erio grandes homens de guerra; commet-
tendo algma lugar tanto que se alojaviio se entrincheiravio
.e fortificavio ao seu modo, a que elles chamio: “Atabancar.”
Parece que foi permissio divina virem estes negros de tdo
longe a esta terra a fazerem nella tanto damno ; porque pos-
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to que'\por oride padsirds o fizerfio, nfio foi com total ruina,
como foi nesta , e achando-a boa se nio quizerio sakir della,
‘e a senhortfio, e estio de assento nella, como ji se disse.
Nio deixariio de comer nestes encontros alguns dos nossos que
fis vezes tomivio, em tanto que estando prezos quatro com-
panheiros , apartados de dous em dous, tirudo da compa-
nhia delles hum, dizendo que o mudavdo para outra parte ,
e o watirfio e cozeriio a carne , e no caldo della arroz. Man-
darfio dar do proprio arroz aos outros ; e comendo delle vinha
debaixo hum dedo o qual conhecerdio que era do companheiro
que delles apartirio, porque o dedo era em si aleijado e o
conhecerdo. Ficardo muito tristes, esperando pela hora de
cada hum delles. Quiz Deos que se livrassem e fugissem.

CAPITULO XVIIL

De como quizéréo conquistar os Manes a terra dos Sou-
208 , que fica por cima dos Sapes pelo sertio , e do que passon
entre elles. ’

Tinhio j4 os Manes conquistada muita terra desta, as-
solada , e destruida , de maneira que punhiio espanto aos que
a vido, porque estava despovoada com o temor dos imigos
qiie tudo tinhdo senhoreado, parecendo-lhes que nio com-
metterido cousa que ndo vencessem e arrazassem com aquel-
les seus animaes brutos, cujos peitos erdio sepulturas dos ven-
cidos; tendo pois senhoreado muita parte do beira-mar, e muitas
legoas pelo sertdo, ficavio-lhe os Souzos que ficio cingindo
estas nagdes, por cima, como ji se disse , e determinario de
os conquistar. Mandarfo-lhes embaixadores com os presentes
accostumados de vestidos e armas. Vistas as armas, erio
humas, sem falta nenhuma nem differen¢a. Mandairfio-lhes os
Souzos as suas , dizendo que se os quizessem acceitar por ami-
gos que elles serido seus, e se communicariio ¢ correrifio
seus tratos como de antes sempre fizérdo com os Sapes; mas
que de outra maneira ndo consentiriio eutrarem por suas
terras ; que elles lhes ndo idio tomar as que elles tinhfio com-
quistado e tomado a seus donos.

Vendo os Manes esta resposta determinardo de ir con-
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tra ellés/y e 'fizério ‘grandé apparato e percebimento de petre-
chos de guerra, e levirio em sua companhia muita gente
da que ja tinhiv sujeita, e affirmdo muitos que foi o waior
exercito e apparato que elles ajuntirio e fizeriio depois que
comecirio a conquistar os Sapes ; em tanto que foi com elles.
hum homem nosso, por nome Salvador Homem da Costa,
com tres escopetas , de quem elles faziio muita conta por ser
grande espingardeiro e valente homemn de %ua pessoa. Ten-
do os Souzos dada a resposta, e vendo que mdo tornaviio os
Manes a mandar outra, comegirio de aperceber e ajuntar
gente,, e tendo huma copia grande, e juntamente s Fulos
com quem confinio , e sendo bastante a gente que tinhdo para
se defenderem e offenderem , fordo marchzndo com seus des-
cobridores e atalaies. Sabendo que vinhdio os imigos a pou-
cag jornadas lhes botardo diante algumas mangas, os quaes le-
vavio vacas que matavio e coziio em panellas muito grandes,
nas quaes deitavdo peconha, e tanto que descobriie os imigos
fingidao que fugido, e as deixaviio. Vindo, se encevavio no
comer e se fartivio, e decta maneira iio morrendo poucds
a poucos que viérdo a ser depois muitvs, pois sem embargo
dos Manes serem muito confiados pelas muitas victorias que ti-
nhiio alcancado nestas partes e serem costumadus a irem buscar
os imigos a suas proprias casas, perdi{rio alguma reputacio
da muita que ten{:ﬁo, porque tivérdo huma desconfianca , —
nio sei porque causa, se seria por ser a sua gente de dif-
ferentes nagles e nfio serem todos Manes, ou por algum
signal que como agoureiros tomariio de alguma cousa que
virio ,— seja o que for, passando hum rio depois de te-
rem entrado pela terra dos Souzos, tendo aviso que viohio
marchando para elles, mandardo os capities e governadores
fazer alto, e se entrincheirfrio muite bem, e se deixirio es-
tar ali, ficando o rio servindo de muro. = Mandardo desco-
brir os imigos, e achério que tinhdo feito o mesmo, mas
rabendo que nio marchavio aciante os Manes, os viérdao
buscar os Souzos mui bem ordenados, uté se pér hum cam-
po perto do outro, e se fortificirio. E ao outro dia, de-
pois do sol. fora, comegiriio os capitdes Souzos e Fulos a
desalojar a sua gente, e po-la em ordem de batalha. E
tendo-a toda posta e prestes, fez o Rei huma pratica a to-
dos por mnuitos -arautos; porque niio costumio os Reis na-
quellas partes fallarem ccm uma £6. pessoa, ainda que saiba
a lingoa e se entenda com ella, sendo por arautos, e hio de
fallar-alto que entenddo e ougiio tocos , principalmente estan-
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do emjuizay (@) cmno era em campo e com muita gente , fez
a pratica aos capitiies e officiaes de guerra juntos ; dizendo :
- ¢ Até agora ndo tivérdo estes Sumbas quem lhes resistisse,
e forio comendo carre sem lhes custar dinheiro de tantos
quantos matariio ; e destruirio toda esta terra, como o sa-
beis, dentro das suas proprias casas, onde costumio ter for-
cas o8 senhores dellas, e estes as ndo tiverio, e sedeixa-
rio destruir por gente estrangeira, Cuidio estes Sumbas,
que assin como fizerio a estes vis, nos fario a ndés. Eu pe-
la experiencia que tenho de vos outros, esforgados capities,
ainda Qque ndo tiveramos em nossa ajuda e favor os esforga-
dos e valentes Fulos, cujas guerras e victorias bem nos sio
notorias , temos a justica por nds, porque estes nos vem ac-
commetter e buscar dentro das nossas terras para nos capti-
varem , comerem , e venderem assim & nds como as nossas
molheres e filhos. Se ha entre nds alguem que o seu co-
racio lhe diz que udo peleje, daqui lhe dou licenga que se
torne e via accompanhar as molheres. ”

Dizia o rei estas palavras com muita coragem e es-
forco, armado das suas armas accostumadas, encostado so-
bre-humn arco que tinha como bastio. Acabante de fazer
esta pratica e ter a certeza de todos que ndo tornarido a
suas casas vencidos; senfio mortos , mandou tocar os instru-
mentos militares , ao som dos quaes comegardo de marchar
para o campo imigo, que vendo us vir , estando fortificados,
se deixariio estar como gente que ja temia o fim e successo
que depois tivériio, sem se quererem sair, e porem-se emn
ordem de batalha, como lhes representirdo. Somente deita-
rio algumas mangas que forio accometter aos Souzos pelas
alas , mas elles jamais se desordenirio com todos os acco-
mettimentos, e forde marchando em compago todos a huma.

Vinhdo na dianteira deste campo sete homens de cavallo,
08 quaes erdo pequenos como quartdos , sellados e enfreados,
e estes trazifio capelhares ( e erdo Fulos, ) e cascaveis grandes -
nos peitoraes; e vindo todos juntos no compago que trazido
muito bem - ordenados , trazendo os adargueiros de fronte e
pela alas , e a gente frecheira no meio, estando pertos, acco-
mettérdo todos juntos arremettida e assalto , e pondo os de
cavallo a mio na utabanca ( que assim se chamio naquella
lingoa as trincheiras) foriio estas rotas. Hao de entender que da
parte dos Manes niio deixardo de pelejar mui esforcadamen-

- te, porque erio muitos , mas a outra gente erdo mui animo-
83 ,.e ndo trazia mistura de outras nagoes sendo a dos Fulos
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somente'|. queOhie Cgente muito esforcada, e sabifio que lhes
importava porem toda a for¢a nesta batalha, porque sendo
de huma vez vencidos, jamais tinhiio seguranca nenhuma,
e se destruiria toda a sua terra, molheres e filhos ; e naquella
victoria estava a seguranca delles; e os Manes ainda que
fossem vencidos erdio senhores das terras que tinhdo ganha-
das, nas quaes tinhdio muita gente sua, e faziio guerra com
a gente da mesma terra que andaviio com elles, e tendo vic-
toria nio deixariio de a seguir até de todo os conquistar,
como fizerio aos Sapes ;e por iszo mettério todas as for¢as
nesta batalha. :

Estes Manes, como gente que depois de darem na Costa
da Malagueta se embarcavdo e desembarcavio, erfo marinheiros
e nadadores , e sendo rotos se passirio a mnado, principal-
mente os Boldes e [emenes que traziiio no seu campo e fo-
rio mortos e captivos mmitos. s Souzos como costumados a
passarem muitas vezes aquelle rio no tempo em que tinhdo
seus tratos e sabiio os véos , sem se desordenaremn o passario
€ forio, em seguimento do imigo. Dizido o0s que nesta guerra
forio que ndo escapirio della senio homens muito esforga-
dos e ligeiros , porque lhes ndo davio lugar para tomarem
alento nem descan¢o nenhumn. Affirma o nosso Salvador Ho-
mem da Costa que se achou nesta batalha da parte dos Manes,
e levava tres escopetas , que carregava e cevava hum escra-
vo sen , que ndo tivera tempo para disparar depois de os
imigos darem arrcmettida , mais que huma s6 véz; e que
como sabia a terra, depois da trincheira rota se acolhéra e se
embosciara , e dessa maneira se salvou.

Foi esta a maior rota quetiverio os Manes depois que
partiriio da sua terra, e nio conquistirdo mais os Souzos,
e fallando as ‘nagdes que com. elles forio a esta guerra, na
sua rota, punhio as mdos na boca, fazendo grandes es-
pantos.

Estes Souzos deixdrio o trato que tinhdo antigamente
nesta terra, e se passario ao Rio do Nuno, mas ji torna a
haver commercio na terra, porque os Manes que ha lioje
nella sdo naturaes; e ainda ha alguns .capities que vierdo em
companhia dos outros , e o principal Rei que ha hoje na Ser-
ra he hum dos capitdes vindos nesta guerra, e ca tomou ti-
tulo de Rei e se chama Farma; he rei de Mitombo. Ha
outros reis Manes que residem nos reinados que antigamente
erio dos Sapes, e ha guerra entre huns e outros. He costu-

.
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me/entre/ elles)| quandorhio de matar algum vassallo ser a
tenpo que lhe vem dar a obediencia. Costumio podr os gio-
+ Thos ambos em terra, e ir pondo as mdos come quem se quer
deitar de brugos. Kstando desta maneira poem o cotovelo
direito no chio, e com a mip levantada para cima , dizem=
Atuaco : que quer dizer : Aqui estou, Senhor, 4 vossa obe-
diencia : Responde o Rei: Anamati, quer dizer: Estejais
embora: e se o hiio de matar ha de ser antes do Rei res-
ponder , porque tanto que lhe responde logo se tem por se-
guro. Alevanta-se muito alegre , e escaramu¢a de huma parte
para a outra , porque quando vem a falar a el Ren vem mui
medrosos y que 08 matiio muitas vezes.

Quando querem fazer gente para alguma guerra sai o rei
fora da aldeia e manda fazer huma. casa sobradada de ma-
deira alta , onde se poem em hnum rocio chamado por elles
Arrifal. Estando ali se vem os capities dos lugares appresen-
tar com suas cowpanhias, e por esta ordem vdo temando
por lista toda a gente que trazem , atéter a copia que pa-
rece ao rei ser bastante para o que determina; e nunca ac-
comette aos imigos senio em conjungio de Lua Nova.

Estes Sapes que habitaviio a Serra Leba e seus limites
erdo gente fraca e cobarde. Agora com a disciplina_dos Maues
se fizerdo mui bons soldados e sio bons capities. Fazem mui-
tas guerras huns aos outros; cerciio aldeias e se descercdo os
cercados ; e tem ja alguns reis das (itas partes em seus for-
tes aru‘hena, e ha negro Mane muito bom bombardeiro .,
e ha alguns escopeteiros, e quando ha guerra entre elles se
fortificio e assestio nos fortes artilheria , e folgdo de ter gente
nossa escopeleira e compréo escopetas. Fordo sempre imigos
de Francezes e Inglezes. Tiverdo brigas com o Capitio Inglez
Jodo Acle e com Bartholomeu Bayao. Quando este andou
alevantado pelejou nesta Serra com o Rei Sacenaz , o qual se
fortificou e teve na sua aldeia e fortaleza muita gente nossa e
-resistirdo muito bem aos Inglezes , que d’ali se forao com per-
da de gente e de algumas embarcac;oes.

Este Capitdo Sacena fazia muita hoora e mercé ao seu
modo aos bons soldados Portuguezes que com. elle se a-
chirdio entonces. Estes Negros jamais terio amizade com
Francezes nem Inglezes, que lhes consintio na sua terra
terem nenhum trato , como na -dos Jalofos , ( salvo se forem
indusidos pelos nossos quando andio langados das nossas par-
‘tes , ) porque sempre tivério odio formal a estas nagdes. - .
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'+ CAPITULO XIX.

Da fresquidao desta Terra.

Esta terra he'tio- abundante de tudo que nada lhe fal-
ta ; abastada de muitos mantimentos; muito fresca de  mbei-
ras d’agoa , larangeiras , cidreiras , limoeiros-, canas d’acucar,
muitos * palmares,- e ‘muita madeira excellente. Povoando-se
viria-d' ser' de maior trato que o Brazil, porque no Bra-
zit 1o ‘ha mais qué dcucar , e o pido, e algodio; nesta ter-
ra ha algoddo e o pio que ha no-Brazil , e marfim, cera,
ouro, amber, malagueta , e podem-se fazer muitos enge-
nhos d’agucar ; ha ferro, muita madeira para os engenhos,
e escravos para elles. Resultard de se povoar grande pro-
veito 4 Fazenda de S. Magestade , porque as ndos que viio

ara a India de viagem, arribando podem nella invernar no
Eio de Mitombo , para d’ali tornarem a seguir suas viagens
sem vir ao Reino. Nio se pdde dizer o muito que resultara
ao diante povoando-se , porque me lembra ouvir muitas vezes
dizerem homens muito velhos na llha de S. Tiago, onde
sou morador e elles o eriio e tinhdo nella molheres e filhos ,
que para nenhuma parte se irido salvo se mandasse S. Ma-
gestade povoar a Serra Leoa; que para ella se iriio de boa-
mente e deixariio tudo quanto na ilha tinhdo, a qual segun-
do estd cancada de trabalhos que ha padecido depressa dei-
xardo. Havera como 14 annos que fui eleito nella pelo po-
vo para vir tratar com S. Magestade sobre se povoar a Serra,
e elles se passarem a ella , governando o Doutor Gaspar
d’'Andrade a llha, e tratando com elle este negocio em segre-
do me disse, que cumpria ao servico de S. Magestade estar
eu nella para o seu servico e nio se fallar por entonces neste
negocio da Serra , porquanto se houvesse effeito desempara-
rido a Ilha.

Est4 csta terra tio boa 4 porta, onde nio falta na-
da, e podem ir de Lisboa a ella com o pio fresco e agoa
em 15 e 20 dias , desemparada de nés ; porque pela continua-
.¢4o dos Francezes e Inglezes , da llha uio armio navios pa-
ra ella, e segundo tudo vai afracando cada véz sera peior.
Huma s6 cousa me da pena. Tendo isto & porta o deixa-
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mos paralinmoes buscaremprezas duvidosas .  Povoando-se
resultara muito servico a Nosso Senhor na Christandade que
haverd , e permittira , que pois a Europa esta tio conficiona-
da de muitas heresias , a Sua Santa Fé se augmente e ac-
crescente na terra destes gentios ; ¢ se accrescente a fazen-
da de S. Magestade. Abrindo estas portas a seus vassa-
los se fechardo aos estrangeiros, os quaes enriquecem as suas
terras com o que destas partes levio; e della podem cor-
rer para a Costa da Malagueta com o mesmo trato, e ces-
sardo os Francezes e Inglezes,

Permitta Deos , pela sua misericordia, que em dias da
Magestade d’el Rei D. Philippe , nosso Senhor , vejamos esta
“terra povoada de Christdos, em que se salvem muitas almas,
assim dos nossog, que nella andio e morrem sem Sacramen-
tos , como destes gentios, que posto que em suas terras si-
gio muitas gentilidades e ritos, vindo & nossa elles mesmos
pedem baptismo. E cowm isto acabo.

LAUS DEO.
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NOTAS.



Erros typographicos importantes.

Pag. 62 lin. 11. O rio quando sahe. Leia-se: o Rei quando sahe.

Pag. 28 lin. 39. Cano de prata. Leia-se: Cano de pata , como o

A. indicou a pag. 16 linha 13.

Pag. 24 linha penultima. Magans. Leia-se: magans d'anafega. Esta

palavra é-nos fornecida pela Descripgdo de Guiné da
Edigio de A. da C. Valle.
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Pag. 3. linha 9, E este rio ( O Sanaga ) os diride (os Ja-
lofos ) dos Alarves. Ha razoens para crer que os paizes confinan.
tes com a margem direira do Sanagd na sua parte mais occidental ,
fordo outr'ora habitados por uma raga particular, indigena ,ou acli-
matisada,, que se denominava dos Azenhegues, e que provavelmente
derdo nome ao rio, embora nossos classicos refirio sua etymologia
ao regulo zanaga que dizem os primeiros navegantes Portuguezes em
suas visinhangas encoatrardo. Do senhorio deste paiz fordo estes
Azenhegues gradualmente espoliados pelos Mouros , que a final os
reduzirdo a uma especie de servos adscriptos. Quando o celebre
viajante Francéz , Réné Cuillié, intentou seu perigoso descobrimen-
to de Tombuctd ( Zumbacatum lhe chama mnosso Almada ), foi
entre 03 Mouros nomadas da margem direita do Sanaga que elle
resolveo iniciar-se, como proselyta, na religiio e lingua dos mou-
ros. Elle encontrou estes Mouros repartidos em varias tribus , cada
uma das quaes se subdividia em Hassanes ou guerreiros , Marabu -
tos ou religiosos , AZENHEGUES ou tributarios , e Laratines ou mes-
tigos; os escravos fordo negros. (V. R. Caillié ; Voyage a Tom-
buctwo &.?)

Pag. 8. linha 13. Fulos Gala’hos , chamados cd dos nossos
Gagos . A denominagio Gugos encontramos usada por outros que
nio Portuguezes , e lemos d'um Inglez residente em Marrocos em
Agosto do anno de 1594 que falla d’'uma expedigio mandada pelo im-
perador sobre os reinos de Tombuctoo e Gugo * O appellido Ga-
lalho é derivado de Galam , paiz e lugar principal dos Fulos. Qual
e onde seja este Gago, ndo nos metteremos nés a advinhar, que
pouco mais poderiamos fazer. Do interior d’Africa nada se sabe , e
desparatados sdo os erros que se tem comnmettido na intentada con-
cordancia das diversas narragoens que sobre sua geographia se tem
publicado. A este respeito acaba de publicar-se em Inglaterra um
livro interessantissimo intitulado : The Negro-land of the Arabs

* V. « Historial Account of Discoveries &c in Afirica ”, por John -
Leyden , publicado por Hugh Murray, 1817;n0 Vol. 1.° a pag. 211,
oude se refere 4 Collecgio de Hackluyt.
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eramined and explained &.*. isto é: A Nigricia dos Arabes era-
minada's-'explicada)'ou - Indagagoens sobre as primeiras luzes his-
toricas e geographicas da Africa Central ; por William Desborough
Cooley. - O Autor confia muito na authoridade de Ben Batutah, o
primeiro volume de cujas viagens acaba de apparecer completo pela
primeira véz em lingua Européa na traduc¢io Portugueza do Snr.
Fr José de Santo Antonio Moura, empreza que comegando a vul-
garisar-se entre o0s estrangeiros eruditos *, é devidamente appreciada.
. Anciosamente esperamos pelo 2.° Volume que diz respeito s via-
gens na Nigricia.

* « The Atheneum " de 30 Janeiro 1841.

Pag. 3. linha 20. O Gran-Jalofo de Almada é o Burba-Jalof
dos Mappas. Bur em lingua Jalofa significa Rei.

Pag. 4. linha 37. O Rei Jalofo chamado Bomaim Gilem. So-
bre este rei, sua vinda a Portugal, e seu tragico fim péde consul-
tar-se Jodo de Barros , Dec. I. 3. 6.

Pag. 4. linha37. O Budumel é o Damel dos Mappas , omit-
tida a (‘talvez ) componente Bur.

Pag. 5. linha 4.  Os quaes (velhos) sdo mui obedecidos de to-
das as negoens dos negros , e lhes ddo sempre mao. Entre os ne-
gros desta costa os mais novos dio a méio a beijar aos inais ve-
lhos. (V.pag. 24),

Pag. 5.linha 8. Biririm. Os Bixirins siio negros converti-
dos a0 Mahometanismo , e revestidos do caracter sacerdotal. Sabem
escrever e sdo lidos no Alcordo , do qual algum versiculo , escripto
em tiras de pergaminho, constitue as nominas que elles distribuem
a0 povo e nas quaes este poem tanta fé e virtude. O nome pelo
qual estas se conhecem entre os viajantes modernos & o de fetiches,
derivagio evidente do feitico portuguez. Em algumas partes gris-
gris. A maijor parte destes bixerins sio da raca Mandinga , que
por seu constante contacto com os Mouros, no commercio a que
estes negros mais se dedicdo, abragou com mais zelo o Mahome-
tanismo , e se distingue em fazer proselytos. ¢ Esta naglio ndo sé-
mente bebeo ha poucos annos a pegonha da seita Mahometana , mas
tomou por officio da-la a beber a outras nagoens, para o que se
ajudario da mercancia e entrada que com ella tinhio em outros rei-
nos: e porque sdo grandes cavalleiros, e onde quer que estdo a-
judio os Reis em suas guerras indo seropre na dianteira, sdio mui
queridos e estimados delles, e folgdo de os ter comsigo, e lhes
dio terras que povodo com grandes privilegios. Nestas povoagoens
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tem mesquitas , e os Bixering poem escolas de ler e escrever letra
arabigd/)/\queOheOa (de//que nsdo nas nomwinas &c.” ( Relagio An-
nual.., de 1607 e 1608 : (a pag. 227 ) ; onde é tdo curioso de se
notar a superstigiio jesuitica como a ignorancia africava ) Os Jaba-
couces de que adiante falla o Autor sio advinhadores, dv rito gen-
tilico destes negros, e nio mahometanos.

Pag. 7.linha 31. Hwna casta de Fulos... chamados Tacuro.
res. Sio os Tekrurs dos modernos viajantes. Vierdo do interior néo
longe de Tombucti, e encontrio-se em outras partes de Guiné.

Pag. 9. linha 4. Suas azagaias. Deveramos ter lido seis a-
zagaias. O Aator queria dizer que cada negro alem de uma aza-
gaia grande que ndo largava da min, trazia seis que despedia.

Pag. 10 linha 21. Acoutavio as fecidas. Mal sabemos ler a
palavra que aqui escrevemus agoutardo.

Pag. 11 linha 8. Beaares. Talvez Berbeces.

Pag. 11 linha 29. Os quaes rios procedem de wma madre.
Hoje em din sabe-se que os Rios Sanaga , Gambia, Grande , e Ni-
ger , nascem nas fraldis de uma mesma cordilheira de montanhas ;
mas neohumn delles tem nascente commmnm a outro.

Paz. 12 linha 9. Sem embarzo delles (Fulog) niio serem ne-
gros. E nva verdade as feigoens dos Fulos bem claramente indicdo
que ndo pertencem a fiumilia Negra.

Paz. 13 linha 35. A angra de Biziguiche , hoje a Gorée dos
Francezes . A itha foi cedida em 1617 aos Holiandezes por um
chefe do paiz. Fordio estes que lthe dérin sen nome actual , que é
o mesmo d'uma villa d'Hollanda , e fortiicario-a.  Depois desra
epocha foi alternadamente dos Frauncezes e dos Inglezes, e ficou
a final em poder dos primeiros. Sua populagio & de 7000 pessoas.

Pag. 15 linha 3. Os quaes tem companhias no Rio de S.
Domingos e no Rio Grande. A primeira companhia Africana au-
thorisada pelo Governo inrlez foi instituida no reinado de Elizabeth,
1588. A primeira Francéza foi no anno 1621.  Todavia huns e
outros comegirio a frequentar esta costa do meado do seculo XVI
em diante. A novelln francéza que narra como elles ja em 1364
frequentivio a costa de Gniné, e como la norseirio bahias e as-
sentirio povoagoens é tio ridicula que mal merece mencgio; mas
nio podemos resistir a tentagio de referir a mais importante prova
a favor dos Francézes que temos encontrado :
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“ Os negociantes de Dieppe tivérdo por langos annos com-
merdio)/ vantajnsoOcam) ok Chabitantes das costas de Guiné ; e aqui
chegirio a ter tanta habilidade que sounberio misiurar a pimenta
da India com a pimenta d'Africa. Isto foi antes desta droga ser
muito commum, e antes que o0s Portuguezes tivessem descoberto a
ilha de S. Thomé , donde ( as pim-1tas, ou os Portuguezes? ) se
espalhardo por todos o3 piizes de Guiné: de sorte que tudo tende
a provar que os Francézes tiveriio neste paiz comwercio mui flo-
rescente. Accresce mais, que nio sémente o Grande-Sestre con-
serva o nome de Paris, mas que se os habitantes algumas pala-
vras européas conservio , siio estas palavras Francézas. pimenta
niio chamio elles Sestos, como lhe chamio os Portuguezes, nem
grain como 08 Hoilandezes , mas sim Malaghette . que é o nome
Francez. Quando chega um navio da Europa, comecio logo a gritar:
Malaghette tout plein ; tout a terre de Malaghetle. E verdade
que nio sabem mnis Franedz que isto.” ( Histoire Générale des
Voyages. Tomo 3.° pag. 343 ). Custa a crer que houvesse autor
serio que escrevesse tanto absurdo e tanta contradicgdo em tdo pou-
cas linhas! E porem affirmamos que a prioridade da descobeita
pelos Francézes niio tem prova que seja de mais um ceitil de va.
lor que esta que acabanos de referir.

Pag. 17 linha 12, Barbagim : corrapcio de Bur-ba-Sin —
1ei de Sin; nos Mappas encoutramos usualmente Bur-sin.

Pag. 17 linha ultima.  Hum rio chamado dos Bnrbagins.
E'o rio que nos Mappas se 1€ Rio de Bursuli , de Bursalo , de

Salum §e.

Pag. 19 linha 17,  Palmeirvinha ,.. Gomar,.. Guindim. ..
Jagio. O segando e terceiro uomes nio encontramos em Mappas.
O quarto é o Cuhone dos nossos dias.

Pag 22 linha Il Hwna napid) havida... por Judeus. Desta
gente fallio todos os viajantes e ddo-lhe nomes mais on menos se-
melhantes a este que lhes dda o Autor. Na ¢ Relagao Annual das
cousas... dos annos 1607 e 1608 ”, a fol. 226 v. lemos:... ** Nam
sei donde o Diabo trouxe hum ministro seu dos que ca chamam
Judeus , ainda que o nam sam na ley. porque seguem a dos Mou-
ros, mas sio como oradores que tem vor officio louvar os Reys
e senhores e enc:é-los de vaidade , referindo em publico as victorias
que alcancaram , e os feitos insignes que fizeram e os seus antepas-
sados, misturando nisto muiras mentiras.” s Inglezes chamio-lnes
Juddies.  Na ¢ H:stoire Générale” diz-se que, entre os Julofos
e Fulos , erdo deuominados Guiriots.
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Pag. 25linha 12. Arwores.... a que chamdo Folies. E’ o
Bomibax/j\que)da(a sedald'algodao.

Pag 26 linha 26. Que trata do Reino de Gambia. O rio
Gambia foi mensurado pela 1.? véz em 1826, pelo official de Ma-
riaba Ingleza Owen com Macaulay, governador dos estabelecimentos
da Serra Leda. Subirdo por elie 188 milhas. Achardo muito exa-
geradas as distancias do seu curso dadas pela estima.

Pag. 27 linha 1. Faroens. Escrevémos Faroens porque assim
o liamos clarameote ; mas Furim é o vocabuio usual, que a cada
passo encontramos em Almada.

Pag. 28 linha 2. Cug¢do — ou Cassio — ou Cassan, — ds
vézes escripto com K.

Pag. 30 linha 2. Fazem suas Salas : isto é suas oragoens.

Pag. 30 linha i4. A4 cola, fructo &* A cola é o fructo da
Sterculia acuminata. .

Pag. 31 linha 24. Imperador.... Mandi-mansa. Mansa na
lingua Mandinga significa ¢mperador ; de sorte que Mandi-mansa
é o imperador de Mandi. Deste ultimo derivirdo os Mandingas o
nome. Estes formardo ( antes de Almadi ) o poderoso imperio de
Melli, cujo renvwme, no tempo de nosso Autor, talvez tivesse so-
brevivido ao seu poder.

Pag. 32 linha 32. He este rio navegavel mais de 170 legoas.
Isto deve entender-se com a restiic¢io da nota a pag. 26 , linha 26.

Pag. 36 linha i8. Rio dos Herejes. Nos mappas o rio de
Jereja , do nome do lugar por onde passa.

Pag. 89 linha 23. Do reino de Casa-manga. Segindo a de-
rivagio jd indicada Cusa-munga significa o Imperador de Casa ;
desta ultima , Casangas , para denotar a nagdo.

Pag. 41 linha 38. Juramento da agoa vermelha. Todos es-
tes juramentos ainda estiio em uso, e siao do mesmo modo descrip-
tos pelos viajantes modernos.

Pag. 45 linha 2. Que trata do Reino dos Buramos. Sio
mais geralmente conhecidos pelo nome de Papeis.

Pag. 45 linha 24. Ali fizerdo huma forca. O forte de
Cacheo.
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Pag. 46 linha penultima. Paos a que chamdo manducos. Séo
phos/'esquinadds Ud’arremégo.

Pag. 48linha 17. E da tlha irido os Religiosos da Compa-
nhia « Guiné ; como na verdade comecirio a ir em 1604.

Pag. 49 linha 25. Passou os nossos a um porto que estd
sndo pelo rio de Farim acima. Esta nova povoagio parece-nos de-
ver collocar-se 10 rio de Casamanga e nio no rio de Farim. Em
alguns mappas vemos indicado no rio de Casamanga, acima d'uns
esteiros que o unem com o Rio de 8. Domingos, um forte portuguez °
que corresponde ( em tudo o mais) com as indicagoens do Autor.

Pag. 51 linha 30. Correndo por este rio acima. O Rio de
Bugis separa a ilha do mesmo nome da de Bissdo. A primeira fi-
ca ao Noroestz da primeira. O esteiro dos Balantas separa a Ilha
de Bissio da terra firme pela banda do Norte. O Rio de Santa
Catherina em alguns mappas & marcado como o esteiro que sepa-
ra a Ilha de Bugis da terra firme pela banda do Norte , sendo,
destd forma, countinuagio para Noroeste do Esteiro dos Balantas :
segundo Almada mais quadrira a um esteiro que vemos commu-
nicar com o Rio de S. Domingos e que por alguns é denominado
o Rio das Ancoras.

Pag. 52 lioha 3. O Rei dos Bigaos. A povoagiio, se ainda
niio existia em tempo de Almada, existia de certo em 1604. A for-
taleza foi construida desde 1665 até 1775, e no trabalho de sua
edificagio morierio 2G00 pessoas ( Planta da Pra¢a de Bissdo &c.
por Bernardino Antonio Alverez d'Andrade. 1796. MS. na Bib.
Pub. Port.

Pag. 53 linha 13. E sds as Ilhas ( dos Bijagés ) estas. Nio
tendo 4 mio os ultimos trahalhos hydrographicos emprehendidos por
ordem do Goveruo lInglez sobre o Archipelago dos Bijagés , seria
trabalho de pura perda assignar sobre os Mappas que temos os no-
mes portnzuezes das varias ilhas. Da Ilha de Jodio Vieira fizériio
os Francézes a Itha Gembere, dailha do Poulio a ilha do Poilon,
e do Poison! A ilha do Meio transtornou-se em Ilha do Mel, e
daqui para Honey Island. A Ilha Formosa vé-se assim denomina-
da em muitos Mappas , assim como a (arraxa: da mesmna forma
a dos Papagaios e a das Gullinhas. A ilha de Kasnabac dos Map-
pas parece-nos ser a Roxa dos Portngnezes. A ilha de Bulama em
nenhum mappa faltara. Ha Bulama grande e Bulama pequena. A
primeira contestio-nos os Inglezes por causa da venda que della
lhes fizerio os chefes da Ilha Kasnabac em 1792. A Bulama pe-
quena talvéz seja a Ilha das Arvores d’alguns. A ilha de Metam-
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boli na maior parte dos Mappas Fraucézes é a ilha Mantere; em
outros//conhece-se! pelolcabo que lhe fica de fronte , 40 qual se da
usualmente o nome de Zombali. A Ilha dos Escravos é formada
pelo Rio Grande ao Sul, um esteiro que communica com o Rio
de Geba ao Norte, e pelo mar deste Archipelago dos outros la-
dos. E assim chamada do grande numero de escravos fugidos qie
nella se acolhério e formirdio povoagoens. Nosso Autor néio falla
em Geba. Porventura ainda ndo existiria esta povoagio que alids
se diz coeva com os primeiros estabelecimentos nesta parte de Guiné ?

Sobre as guerras dos Bijagés com os Beafares, encéntramos na
¢ Relagdio Annual... de 1606 e 1607 ” a_seguinte passagem, que a-
lem de descriptiva do assumpto principal é caracteristica do descuido
com que tratamos estas possessoens Africanas : '

« Porem com estes tres reys desta nacho Biafar ( os de Bigu-
bd, Bissegui, e Guinald ) serem tam poderosos , todos juntos nio
sio bastantes para se poderem defender de huma nagio de negros,
que chamio Bijagés, os quais vivem em humas ilhas fronteiras ds
terras destes Reys, gente fera e muicruel , e que com seus asraltos
infestio e destrnem quasi toda esta nagdio Biafar , e os Reys della,
que sam os sobreditos, e ao de Biguba particularmente tem quasi a-
cabado de modo, queo pobre Rey com sua gente andio mettidos pelo
mato , e nio.se contentdo estes negros com os males que fazem a seus
comarciios, mas o que muito pretendem , he acabarem de todo aos
Portuguezes que nestas partes residem , o que poderdo fazer se sua
Magestade lhe ndo mandar algum socorro, o qual com muita instan-
cia lhe pedem estes tres Reys com os Purtuguezes, que em suas
terras estdo. e s para tratar e requerer isto a sua Magestade em
nome de todos mandario o anno passado de 607 hum irmio da
Companhia dos que la andavio a este reino, promettendo que indo
este socorro , se farfio logo vassallos de sua Magestade , e lhe dardo
portos em seus reinos onde passa fazer fortalezas , e que entio po-
derdo receber logo o santo bautismo com toda sua gente; o qual
tambem os padres agora lhe nam dfio por esta perseguicio tdo ter-
ribel que padecem dos Bijagds que os inquietam , e vam destruins
do, os quais ainda que vivem em ilhas, como nellas saem tres rios.
que passdo pelas terras destes lleys, e as dividem humas das outras,
e destes rios sahem tantos bragos e esteiros, que toda esta terra
retalhdo , e fazein navegavel de humas partes para as outras, fi-
cdo os Bijagos livres para com suas embarcagies, que sam mui li-
geiras , prderem correr e saltar e destruir todas estas terras, como
fazem : pelo que nio tem renhum remedio sendio indo de cd algnm
soccorro de gente, que juntamente com a dos mesmos Reys Biafa-
res, Portugnezes , quela andio em navios de remo pequencs e li-
geiros possio fazer guerra e destruir estes negros, e conquistar-lhe
suas ilhas , que por todas sam dezasete , tam ricas e fertiles, que
se estiverdo em poder dos Portuguezes puderio fazer hum bom es-
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tado , e de muita riqueza e proveito para este reino. porque sam muf
abuydantes | def tnda (8)sorte’) de mantimentos, mui frescas por causa
dos arvoredos , e ribeiras de agoa, tem muitas palmeiras de que co-
lhem muito vinho e azeite , muitas arvores de espinho em varias par-
tes, e ddo todas as sementes gque lhes langarem , muita variedade
de gado, abundantes de peixe, tem muito marfim, cera , ferro : nas
praias se acha muita quantidade de ambar, e pelo ndo conhecerem
03 negros, o torna a levar o mar: ten muita colla, fruita , e mer-
cadoria tdo estimada, nio sémente naquellas partes , mas dos Tur-
cos e Mouros, que affirmdo que se podem cada anao levar dalli
dous navios desta colla para resgate dos captivos, a qual sahira
muito mais barato que se fora por ouro e prata. Finalinente séo tais
as terras destas ilhas . que quasi sem as cultivaremn por sua muita
fertilidade sustentio os moradores dellas, e os fazem tdo poderosos,
que podem fazera guerra que acima dizemos aos Reys Biafares da
terra firme , e tem aqui Sua Magestade com que pode satisfazer
mui largamente aos que mandar com este socorro conquistar estas
ilhas, dando-lhas , e repartindo-lhas em capitanias conforme ao cos-
tume deste reino, que ficando debaixo de sua coroa, nido somente
a acrescentio , mas ficio sendo emparo de toda a Christandade, que
assi nellas como pela terra firme se pode fazer, que serd mui gran-
de, porque conforme a disposigio que os padres achio por toda
aquella costa, ndo avera Rey algum dos muitos que por aquellas

partes vivem, que com toda sua gente ndo receba o sancto Evan-
”
gelho.

PRap. 55 linha 2. A gran quantidade ( de amber ) que achou
Francisco Barroso no anno de 69. A ¢ Descrip¢io de Guiné ”
diz de 96 "; evidente erro pois A. A. de Almada escreveo em 1594.

Pag. 57 linha 28. 0 Rio Grande. O Rio grande foi men-
surado pelo Capitio Belcher da Marinha Ingleza em 1830 e 1832.
Este officiai julgi que todo o espago entre o rio do Nuno ( assim
chamado do nousso Nuno Tristio que aqui foi morto } e o Rio Gran-
de é um archipelago, e que canoas podem navegar internamente
desde os Idolos, até ao Rio de Gambia.

Pag. 79 linha 25. Degola. Da colonia Portugueza de Gleba,
se desannexon em tempos posteriores um grande numero de negros
a quem um governador Portuguez offendeu no desprezo de seus cos-
tumes, e a quemn opprimia com as usuaes extorsoens e exacgoens
dos governalores portuguezes. A causa immediata da separagio foi
o nao querer elle consentir no resgate pela povoagin, d'um negro
daquella terra, que tendo sido aprisionado em guerra foi vendido a
um traficante portuguez de esciavatura, O lugar queos dissidentes
escolhérdo para assento da nova povoagio foi mais abaixo no mes-
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mo rio. ficando esta com o nome de Goule. Seria este o sitio (as-
sim \indi¢ado Dno) mappas )I'o que Almada noméa Degoula e De-
gola , e existiria aqui alguma aldéa ja antes da nova colonisagéo ?

Pag. 61 linha 14. Farim-Cabo. O Farim-cabo niio entrava
no exercicio de sua authoridade sen a confirmagio dus governado-
res portuguezes de Bissgo. Isto em 1755. Nao poucas vézes foi
elle de nomeagio portugneza. Chamavdo lhe os nessos o Capitio-
Cabo. ( Planta de Bissdo ja citada ).

Pag. 67 linha 5, contando de baixo. Naluns\, Bagas. Do
estado actual destas gentes trata largamente Caillié, Voy. d Tom-
buctoo , Tom 1.° pg. 153. :

Pag. 73 linha 27. Rio de Toto. Nas Turtle — Islands dos
Inglezes reconhecem se as nossas Ilhas de Zoto. Nas Ilhas-de-Los
o3 nossos I.do-los, pela separacio das syllabas e a leitura do I. co-
mo abreviatura de Zlhas.

Pag. 74 linha 26. Solategis. Nos nossos MSS. ora lemos So-
lategis ora Solateguis. Caillié encontrou a mesma palavra em uso
entre esta gente que diziio delle: “E’ um solutegui ”, isto &, diz
Caillié : um verdadeiro Arabe. Parece-nos mais natural a versio do
nosso Autor. '

Pag. 76 linha 19. Contuberia. A descripgio desta astuciosa asso-
ciagio quadra com a historia do Mumbojumbo dos viajantes Inglezes.

Pag. 79 linha 32, O« Conchos. A nagio dos Conchos era po-
derosa. “ O Concho é como Imperador dos Negros’’. ( Rel. Annual,
1607 e 1608.. fol. 229.) -As varias nagoens de negros mencionadas
pelo Autor ainda hoje sdio nomeadas pelos viajantes e geographos
com majores ou menores variantes orthographicas.

Pag. 81 linha 1. Dos Sumbas. Julgamos de muito valor estas
noticias que Almada nos di sobre os Sumbas.® FEllas confirmio a i-
dentidade desta nagio com as ragas que hoje em dia se conhecem
pelos nomes de A4shantis, Dahomers , &* 'Todos esfes povos proce-
dérdo, com intervallos entre cada successiva emigragio , da Africa
central, para assolar e occupar os paizes limitrofcs dos mares, onde tem
formado poderosos reinos. A ¢ Relagio Annual. 1607 e 1603 a fol.
237" elucida-nos mais alguma cousa em relagio a estes Sumbas.
Fallando a respeito d’'um filho do Rey christio Dom Pedro da Ser-
ra Leda , que comido carne humana, diz o Autor. ¢ Mas porque nam
parega que sé ella a conservava ( a abominagiio referida ) tocarei aqui
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brevemente a origem della. Avera obra de sesentas annos , que certa
nagam'/dé genté) (barbura ,Clpor nido caber ja nas terras em que nas-
ceram, e se criaram , sairam para buscar outras para sua vivenda,
Estes em Congo se chamam lacds, e em Angola Gindas, na India
Zimbas , na Ethiopia do Preste Joio Gallas, e nestas partes Cum-
bas , o qual nome madaram emn Manes. Seu comer quando vinsham
caminhando era carne humana, a qual coziam com palmitos, ou o-
lhos de palmeiras, despovoando desta maneira as terras por onde pas-
savéio de seus moradores, e destruindo os palmares, que sam como
vinhas e olivais entre nos : porque destas palmeiras tiram o seu vi-
nho, e azeite . Na guerra uzavam de adargas derota tam gran-
des que lhe cobriam o corpo todo, e para weter espauto, e temor
a gente , nephum havia que ndo levasse algum pé , ou mio, ou ou-
tro membro humano entre os dentes atravessado na boca, a qual
vista bastava para por em fogida grandes exercitos que lhe saiam ao
encoutro. Estes depois de destruir o reino de Congo em teinpo del
Rey Dom Bernardo goyernando este reino de Portugal a Rainha
Dona Catherina , vieram conquistando as terras, e Reiaos visinhos
ao mar , ficando huns em huma parte, e outros em outra até che-
garem a esta seira LeOa, e reinos visinhos a ella aonde pararam por
acharem a terra fertil, e de bons ares. . Assentados ja e quietos
nestas partes foram pouco , e pouco deixando o uzo de comer car-
ne humana: Mas aié agora, nem elles, nem seus descendentes , o
deixaram de todo . porgue ainda comzm os que matim ewm guerra ,
ou por algum delicto que cometerem. Dos Capities que vieram com
esta gente 86 vive el-Rey Dom Pedro que parece o guardou Deus
até agora, e lhe vai conservando a vida com forgas ds m:ancebo ,
passando ja de cento e trinta annos, para ser glorificado nelle, eo
tomar por instrumento , para a conversam desta gentilidade. Elle me
disse que puseram dez annos no caminho por causa da guerra que
vinham fazendo por ounde quer que passavam, e estd ainda lembra-
do do castello da Mina, e dos tiros com que se dcfendeo delles.

Pag. 91 linha 8 contando de baixo, Furma: Deste capitdo
Sumba falla a Rel. Annual 1607 e 1608 a fol 221.

\



NOMES DOS SNR.s ASSIGNANTES.
Exemplares.

Antonio José Dias Guimaraens.. .-
Antonio Augusto Teixeira de Vnsconcellos ( Pmaﬁel ).

Antonio Bernardo de Brito..............c.ii. .
Antonio Joaquim Teixeira.......ccvet viievvininn..
Antonio Emygdio Ribeiro Pereira. ............ccco0nt.
Antonio José Rebello Guimaraens........ eeececaens
Antonio Alves Pereira Veras............... (Figueira).
Autonio José Ferreira......coeviivecaeanee 4
Antonio Sebastido d’Arau_]o ................

Antonio Joaquim Ribeiro Gomes de Abreu.. (Cozmbm)
Antonio dos Santos Monteiro Junior....... ”»
Antonio Rego. .vcovvivviiiiiiniiiinns ”
Autonio Teixeira de Queiréz............... »
Antonio Lourengo Coelho.................. "
Antonio Carlos Guimaraens Moreira........ »
Antonio Mauricio Cabral............ eeeee "
Antonio Soares da Silva e Moura...... ..... »
Antonio Alvares da Silva... ..e............ "
Antonio Maria Corréa Araujo............... »
Antonio Martins Pereira ..............cc.. .. »
Antonio de Souza Machado.. ....cc.evtauiie ”»
Antonio José Pinto Carvalho e Silva.. ..........¢...
Antonio Maria de Souza Lobo...... .. ..covuiivennn
Antonio Rogerio Gromicho Couceiro. .

Antenio de Souza. . Ceee e ( Paradellmha )..
Antonio de Mello.. TN . (Villa Real).
Antonio Alves Pmto Vlllar ............... »

Antonio Joaquim de Carvalho Pinho e Sousa.. ..........
Antonio Joaquim de Carvalbo Castro Pinho e Sousa.....
Antonio Dias Ribeiro Gasparinho ...... (V. N.de Gaia).
Alexandre Miller .. ....... Ceeeceeteastonas ceencanens
Alexandre Soares Pinto... Ceceseiuases sesne s s s
A. R. Sealy. Y
Anacleto Jose d'Ohvelrn RN
Augusto Cesar da Costa Barbosa.. ... ... «vee(Cotmbra).

Alvaro José Ramos.. .. s ereesene »
Alexandre José Coelho de Abreu. e eeeearans »
Audré de Queiroz.. e

Arthur Kopke de Calheiros Lobo. ... . . (V "N de Gaza)
Arthur Archer. ...... veee e me

Adriano da Silva Perelra teeeece setesseseiacenan

F‘b-'i—t-h-l—o-n-lo—li——n—t-r—u—'—n-w;—g.'---v—t-n—'—ﬁ-'o—ﬁ-l—t—-t—‘l-t——v——r—-—l—l——

Bernardo A. Alves Gulmaruens e eee crensanatn an co tee



Exemplares.

Bernardo Luiz Fernandes Alves . ..... .......c.. . 1
‘Berndvdu\/ dé  Lemos_(Deixeira d'Aguilar...... ..........
Bernardo José Pereira de Carvalho..... ...... (Figueira).
B. A. T. QUEIroz. ... vt vevee coerone vennee (Cmmbra,)

B. S Oddy...ooviiiniiiiiimmiiieeitiniianann,
Caetano Eleutherio Ferreira Espinheira...............
Carlos Gubian. ...t iiviniier o it neriiiiees coe
Conde de Peniche............. veretereans ( Cuimbra).
C. T. Pinto Junior. ... ccoocviiienii i tanninnnnnns
C. de Caula.. Cet et e eee e ete e cuar e sraee e
Dugque da Terceira.... .. . . cerneteeana (Liaboa).
Domingos José Alves de Souza een

Domingos Ribeiro de Carvalho.........oocviviininn
Domingos José Pinto Vianna.. .......... (thueu a).
Domingos Martins da Costa. . o v+ (Coimbra).
Domingos Teixeira Martins Ferro. . ( V. N de Gaia).
Diogo José de Macedo............. »

Edward Whitely. .
Edward A Cox........................ creseeeees senee
Edward Egan. ....cvueiiieiinr tiiiicevienncanees
Edward Moser.. ccooooviiiiieiiieiiieronnnannienans
Eduardo Manoel Francisco da Silva. . . (Coimbra).
Eusebio Castella de Lemos Pinheiro Falcao ”
Frantisco de Souza Alcanforado Lancastro.. (Barcellos)
Francisco Ferreira dos Guimaraens. . et
Francisco da Rocha Soares..........seceveeveeennnnn,
Franeisco Maria Montano. ... .ecoovveievieiniennan
Frantisco José de Oliveira Guimaraens .... (Figuera.

Francisco Lopes d'Azevedo Velho da Fonseca Barboza(P |
de I'arzzm) f
Franeisco Leandro Mendes ... ........ . (Coimbra).
Francisco Vieira da Silva Barradas.......... »
Francisco Manoel Raposo de Aluieida.. ..... .
Francisco Antonio de Mello (D."\..........
Francisco Antonio Rodrigues de Gusmio.....
Francisco Augusto Ferreira............. oo
Francisco José da Cunha Vianna.. .
Francisco Manoel da Costa. . .....,.. (B; aga)

”
”
”»

Frantisco de Souga........... (V l\v de Gaia).
Francisco Evaristo Leopiv......cv.... «eeeo (Lisboa).
Francisco Adolfo de Varuhagen »
Frederico Kunstmaun (D.F) .. ’
Francisco Van-Zeller. . ..
Frederico Augusto Jansen Verdades. . ... (Coimbra).

Felippe Angusto de Seuza Carvalho..
Felippe Martins d'Oliveira...... ...... (I' lguen a)
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Exemp]areg.

Gaspar da Costa Pereira de Vilhena Coutinho (Bm,ga) 1
George/\A. [Redpath COUTLE Lo cveve s 1
George Knowsley .. oot veie it i i 1
Henrique Liwson......c.covieviiiieiiin oo, 1
Henrique José de Castro................ (Coimbra). 1
Henry Smithes........ccvov0en eereeecnsmererarane 1
Henry Wilcock. ... cooeevvviiiven tivnenee o 1
H. Donaldson.. Cee sesersaen s seanenns 2
Isidoro Emilio Baptlstn ................... (Coambra) 1
I. N, P. Rivara. . 1
1. M. Moateverde. . .. ceee 1
J. R. Thomson............... 1
J. Thomas Quillinan .... 2
J. James Forrester 4
James Rawes. . 1
Jeronymo Pinto da Sllu Alvarenga ...(C’oimbra). 1
John Noble J.°r...... ..... eeeerece i soutntseiens 1
Jodio Allen.....covviieiiiiiiinneannn, Ceeeesnsees 2
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

”

.................................

Jodo Christiano Kopke... ....... O
Joiio Pedro Soares Luna.. . . (Lisboa),
Jodo d'Almeida Cardoso. . ( V. N. de Gaia),
Jodio Malheiro. de Magalhaens Vlllasbons . (Barcellos).
Jo#io Lourengo Ferreira Braga... ...... ae cssennosens
Jodo Roberto Vieira Pinto........ceevvuuniinnns
Jodio Leite de Faria............
Jodio da Silva Soares de Menezes ........ (Figueira).
Jodo Fernandes Thomas................... »
Jodo Fernandes Gasjar. . o
Jodo Maria de Salerno Jordio. .
Jodo Laidley... .. ssiaue e -
Jodo Ignacio de Slmas e Cunha « v oo o(Cotmbra).
Jodo Perestrello de Vasconcellos . ...........
Jodio José de Oliveira Gomes
Jodio Pereira de Carvalho..................
Jodio Diogo Mascarenhas Neto .......

* seee 2

”

”

Jodio Bernardo Matinca........ Ceieirenees 1
Jodo Duarte Lisboa Serra.. 1
Jodo Hatt Noble . 1
Jodo de Machado l‘ana Pmto Roby 1
Jodo Archer.. .. |
Joaquim Augusw Kopke ............................ 20
Joaquim José da Silva.. . 1
Joaquim José da Costa de Macedo. (O ‘Conselheiro ) . 38
Joaquim José Diogo ( O P.¢) cee .. 1
Joaquim Victorino Ribeiro da S' ..................... 1
Joaquim da Cucha Lima Oliveira Leal...( V. N.de Gaia). 1



Exemplares,

Joaquim da Silva Soares...... verreaeeens (Figueira). 1
Jodquim/\/de Oliveira(e1Souza. . . ... coovvvn. »” 1
Joaquim Malbheiro de Mello ... .. ......

Joaquim Pereira Lappa ................... ( Cmmlna)

Joaquim Francisco de Scuza............. .

José Joaquim da S.* Pereira.............. "

José Manzo Preto.. .. .ovceiiiii vl » o
José. Ferreira Valle................c.ii.ue » .
José Ribeiro Guimaraens.................. .

José Francisco Carneiro Junqueira......... »

José .das Neves Gomes Elyseu............. »

José ; Vicente Barbosa du Bocage. ... ....... ”

José Herculano Frade de Almeida.. ......... '

José Maria de Abreu (D.7) ............... »

José .Feliciano Vaz Pinto da Veiga........... .

José de Mello Gouvéa.. o esesnere eas »

José Eleutherio Barbosa de lea

José Cabral Teixeirade Moraes (Conselhelro)( Villa Real).
José Maria de Souza Lobo.. (V. N. de Gaia).
José Estevao Coelho de Magalhaens.. «ees. ( Lisboa).
" José Cardozo Ribeiro (D.F)eevi.iiiiiieiinnnniiinnns
José, Gomep Monteiro (D.F). . vvnevnnnnnn.. veiee
Joséj Manoel Gomes.. .. cooovvvetann s Ceereeanense
José Perry...... v vttt
José Antonio d’Aguiar.........c.ih ceiiiiiciiienes
José . Victorino Damasio. . coveveeeneeaeeenennveneeann
José de Parada e Silva Leitdo...c.oov.....
José : Joaquim de Oliveira Coelho...cveevvvvnen ..

José. Maria Ribeiro Pereira.........cciieven s e
José Ferreira Guimaraens Cardoso.... ....

José Jorge Loureiro..

José Maunoel Teixeira de Carva]ho ..................
José da Silva Passos.........coci.0e oo, trecannes
José Velloso da Cruz. et eree i eeet ettt
José Pinto Soares. . et e st antaceseocoaneariameionnns
José Augusto Salgado Ce eren e

José da Silva Soares ,.......... ... (Fzguen a).
José Gomes de Paiva........ovveennenn i ’
José Antonio Loureito.........cvivrcrennne »

José Affonso Vianba.........veoeivivennn. ’
José Manoel da Costa. ............... ... "
Libiano Constantino Alves do Valle.....

Luciano Simoens.de Carvalho..........

luiz Baptista Pinto d’Andrade.. .......

Luiz Gonzaga da Gama Lobo .... (C’ozmb; a).
Luiz Ribeiro de Souza Saraiva............. ’
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Exemplares. |

Marquez de Fronteira, ... ccovviieeiiliniinniinns, 1
Manoel’ 'Alves' da’Silva Braga . 1
Manoel Joaquim Pereira da bllva. . teriesreneses 2
Manoel José da Motta.. .o ovvennrnnonnnmmmencn menns ann 1
Manoel Corréa da Costa.....vee e viervnneue cunnn. 1
Manoel Browne.. . .. 1
Manoel José d Amorlm Vlanna 1
- .anoel José dos Santos....... (I wuena) 1
Manoel Fernandes Coelho Maﬂcnrenhas PR . 1
Manoel da Fonseca (?) e Neves............... ” 1
Manoel José de Souza.....cev veen veveann ot ,, 1
Manoel da Costa Pereira..... ccoocouiinn e " 1
Manoe} Joaquim Maciel......... ceeivn e ” 1
Manoel Albino Pacheco..........vivvenvn.. ’ 1
Manoel Antonio Ferreira Tavares. . 1
Manoel Lourengo de Matto......... (V N. de Gaia. ) 1

1

D. Manoel de Souza Coutinho..

Miguel Joaquim de Moura Coutmho de Lacerda ‘Abreu
eLima........ooeeiiae. (V. N. de Gaia).

D. Mathilde Julia Kopke de Souza Lobo. ( V. N. de (‘am)

M. G. Almeida J.°f ... iiiviiet it

Victorino Cardoso Pinto. e Barros.... ......(Coimbra).
Visconde de Sa da Bandeira.................(Lisboa)-
Visconde de Semodaens ...... ..vveieverianreranan
William Kingston. . .....c it ciiivviiinnn tn wevmeannns

1
N |
1
O Patriarcha Eleito.. et e rerseen ' 10
Pedro Nunes Leal.. .................. ...(Coimbru). 1
Pedro José de Abreu.. e eerierenana o 1
Robert Charter.. ... i vieeer sirennennn 1
Kogque Francisco Furtado de Mello (waoa) 1
R. W. Tozer. ... (Fzguen a). 1
Sebastiio d’ Mmelda e Brno (D ") 1
Silveiro Campos Henriques........ ... oo ee ...(Cozmb; a). 1
Tarquinio Torquato da Camara.............. - 1
‘Thomaz Archer.....ccoeeevvenen vee: seannne ’ 1
Thomaz Norton.......ceeeeuveceanes 0 ceete sese enren e 1
Trovoens (ODF). ..o i iiiieiiieneennacannanns {
1
1
1



www.libtool.com.cn



=" Estava ja concluida esta impressio quando fomos
informados , que o MS. da Bib. Pub. Lisbonense da
Obrade A. A. de Almada offerecia importantes varian-
tes do nosso texto. Km tempo competente, por via
de Appendice ou d’outro modo que se nos suggerir,
seri o Publico informado do que a este respeito co-
lhermos.
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